
MESTSKÁ ČASt BRATISLAVA KARLOVA VES
Nám. sv. Františka 8, 842 62 Bratislava 4

Č. j.: KV/SU/2002/201 6/21 867/KJ Bratislava 30.11.2016

ROZHODNUTIE

Mestská čast‘ Bratislava Karlova Ves ako príslušný stavebný úrad (d‘alej stavebný úrad) podl‘a
ustanovenia 117 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon)
v znení neskorších predpisov (d‘alej stavebný zákon) a taktiež určený Okresným úradom Bratislava, odborom
výstavby a bytovej politiky, oddelením štátnej stavebnej správy, listom Č. OU-BA-OVBP2-2016/51583-FIC zo
dňa 06.05.2016, na konanie podľa ustanovenia 119 ods. 1 stavebného zákona, v spojeni s ustanovením 5
písm. a) zákona č. 608/2003 Z. z. o štátnej správe pre územné plánovanie, stavebný poriadok a bývanie
a o zmene a doplnení zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku, v znení neskorších
predpisov, v nadväznosti na ustanovenie 7a ods. 2 písm. i) zákona Slovenskej národnej rady č. 377/1990 Zb.
o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v znení neskorších predpisov, (ďalej zákon o hlavnom
meste) a či. 67 štatútu hlavného mesta Bratislavy, v nadväznosti na ustanovenia * 2 písm. e) a 4 ods. 4
zákona č. 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pósobností z orgánov štátnej správy na obce a vyššie územně
celky v znení neskorších predpisov, zastúpená starostkou mestskej časti v zmysle * 17 ods. 3 zákona o
hlavnom meste SR Bratislavy, v konaní podľa ustanovenia 46 a 47 zákona č. 7 1/1967 Zb., o správnom
konaní v znení neskorších predpisov (d‘alej správny poriadok), v súlade s ustanoveniami 66 stavebného
zákona v spojení s ustanovením 10 vyhlášky č. 453/2000 Z. z. Ministerstva životného prostredia SR, ktorou
sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona (vyhláška č. 453/2000 Z. z.) v platnom znení, vydáva
toto

stavebné povolenie

názov stavby: „Električková trat‘ Dúbravsko - Karloveská radiála“
v rozsahu povol‘ovaných stavebných objektov:

SO 324 - Stavebné úpravy kolektora v križovatke Molecova
SO 325 - Uprava oplotenia v križovatke Molecova
SO 511 - Preložka verejného osvetlenia, úsek tunel - Moleeova
SO 512 - Uprava verejného osvetlenia, úsek Molecova - obratisko Karl. Ves
SO 513 - Uprava verejného osvetlenia, úsek obratisko Karl. Ves - Hanulova
SO 531 - Preložky nn vedenia
SO 532 - Preložky vn vedenia
SO 533 - Preložka oznamovacích vedení Slovak Telekom
SO 534 - Preložka oznamovacích vedení UPC
SO 535 - Preložka oznamovacích vedení ZSE
SO 536 - Preložka oznamovacích vedení HDPE Slovanet
SO 537 - Preiožka oznamovacích vedení SWAN
SO 703 - Upravy plynovodov,

stavebník: Hiavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, IČO: 00 603 481, Primaciálne nám. 1 814
99 Bratislava,

zastúpený: REMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava,
zastúpená Ing. Slavomírom Podmanickým, predsedom predstavensNa a generálnym
riaditel‘om (na základe plnej moci zo dňa 03.12.2014),



miesto stavby v rozsahu povoľovaných stavebných objektov: Prechádza katastrálnymi územiami
rnestských častí Staré Mesto, Karlova Ves a Dúbravka. Stavba je situovaná v póvodnom trasovaní jestvujúcej
električkovej trata v dlžke cca 6,77 km. Usek trata začína od tunela pod Hradným vrchom a končí v križovatke
ulfe M. Sch. Trnavského s HanulovoulBagarovou, katastrálne územie Staré mesto: nehnutel‘nosti zapísané
na liste vlastníctva č. 1659, pozemky reg. “C“, parc. č. 1004/L 1007/1. 2, 1669/7, 1707/4, 2031. 2036/8,
2044/14, 21466/3,5,22344/5,6,7,8,22370/5, 10, II, 13. nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 3405,
pozemok reg. “C“, parc. č.20823, nehnuteľnosti zapísané na liste vlasĹnictva Č. 4851, pozemky reg. “C“. parc.
Č. ‚ 1004/5, 1705/6, 22344/33, 34, 36, 37, 38, 40, nehnutel‘nosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 5714, pozemok
reg. “C“, parc. Č. 1964/9, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 6614, pozemok reg. “C“, parc. č.
1996/3, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 7535, pozemok reg. “C“, parc. č. 2000/8, nehnuteľnosti
zapísané na liste vlastníctva Č. 8378, pozemky reg. “C“, parc. č. 22372/1, 44, 45, nehnuteľnosti zapísané na
liste vlastníctva Č. 8832, pozemky reg. “C“, parc. Č. 22372182, 98, nehnuteľnosti zapisaiié na liste vlastníctva
Č. 8925, pozemky reg. “E“, parc. č. 1707, 1967, 1968, 1970/1, 1971/6, 2039, 22344/1, 2, 3, 22372/8, pozemky
reg. “C“, parc. Č. 22344/48. 50, 51, 52, 53, 54. 55, 57, 59, 60, 61, 63, nehnuteľnosť zapísaná na liste
vlastníctva Č. 8940, pozemok reg. “E“, parc. č. 1007, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 8980,
pozemky reg. “E“, parc. Č. 1705/100, 200, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 9049, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 1975/1 6, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 9050, pozemok reg. “E“, parc. Č. 200 1/2,
nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 9062, pozemok reg. “E“, parc. č. 2030, nelmuteľnosf zapísaná na
liste vlastníctva Č. 9063. pozemok reg. “E“, parc. Č. 2031, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 9064,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 2033, nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 9086, pozemok reg. “C“, parc.
Č. 2036/15, katastráine územie Karlova Ves: nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastnictva Č. 1, pozemok
reg. “C“, parc. č. 911/2, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 27, pozemky reg. “C“, parc. Č. 3 110/9,
10, 11, 12, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 46, pozemky reg. “C“, parc. č. 668/3 1, 46, 873/2,
879/8, 14, 31, 32, 33, 37, pozemky reg. “E“, parc. č. 3331/1,2, 3, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č.
72. pozemky reg. “E“, parc. č. 3326/8, 9. 3544, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 102, pozemok
reg. “C“, parc. Č. 965/H, nehnuteľnosti zapisané na liste vlasrníctva Č. 124, pozemky reg. “C“, parc. č.
3116/35, 39. nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 384, pozemok reg. “C“, parc. Č. 1831, nehnuteFnosti
zapísané na liste vlastnictva Č. 727, pozemky reg. “C“, parc. č. 3051/5, 49, 63, 3054/12, 15, 3055/2, 3056/5,
3069/li, 3071/15, 17, 3117/10, 11, 3175/12, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 1974, pozemky reg.
“C“, parc. č. 3051/3, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 16, 24, 64, 3071/3, 3072/3, 3073/3, nelmuteFnosti zapisané na liste
vlastníctva Č. 2198, pozemky reg. “C“, parc. č. 668/123, 1370/2, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3298/12,
nehnuteľnosti zapísaié na liste vlastnictva Č. 2277, pozemky reg. “C“, parc. č. 31116/38, 69, 70, 72,
nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 2319, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3246, 3247. nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastnictva Č. 2896, pozemok reg. “C“, parc. Č. 879/7, nebrniteľnosť zapísaná na liste
vlastníctva Č. 2913, pozemok reg. “C“, parc. č. 305 1/25, nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 2956,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 3591, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 3145, pozemok reg. “E“, parc. č.
3298/11, nehnuteľnost‘ zapísaná na liste vlastníctva Č. 3159, pozemok reg. “E“, parc. č. 3483, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 3221, pozemok reg. “E“, parc. Č. 35 15/2, nehnuteľnosti zapísané na liste
vlastnictva Č. 3395, pozemky reg. “C“, parc. Č. 2058/3, 4, nehnuteľnosť zapísasá na liste vlastníctva Č. 3417,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 3496, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 3424, pozemky reg. “C;‘, parc.
Č. 3073/7, 31116/12, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 3613, pozemky reg. “C“, parc. Č. 2365/6, 7,
2366/7, 8, 2367/5, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 3691, pozemok reg. “E“, parc. č. 3248,
nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 3745, pozemok reg. “C“, parc. č. 879/1, nehnuteľnosti zapísané
na liste vlastníctva Č. 3855, pozemky reg. “E“, parc. č. 3491/2, 3492, nehnuteřnosti zapísané na liste
vlastnictva Č. 4098, pozemky reg. “C“, parc. Č. 3051/31, 66. nehirnteľnost‘ zapísaná na liste vlastnictva Č. 41 85,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 3781/1, nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 4304, pozemok reg. “E“, parc.
Č. 3512/1, nehirnteľnosti zapísané na liste vlastnictva Č. 4398, pozemky reg. “C“, parc. č. 2365/4, 2366/5,
2367/3, 4, nelmuteľnosti zapisané na liste vlastníctva Č. 4436, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3331/5, 6,
nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4503, pozemok reg. “C“, parc. č. 305 1/10, nehnuteľnosti zapísané
na liste vlastníctva Č. 4539, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3335, 3336, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva
Č. 4581, pozemok reg. “C“, parc. Č. 3571/l, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva
Č. 4670, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3539/1, 2, nehnuteľnosf zapísaná na liste vlastníctva Č.
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4776, pozemok reg. “C“, parc. č. 9 14/5, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 4910, pozemky reg.
“C“. parc. č. 874/2. 6, nehnutel‘nosti zapísané na liste vlastníctva Č. 4971, pozemky reg. “E“, parc. Č. 143/2,
144/2, 164, 381, 638, 643/2, 2039, 3250, 3251/1, 2, 4. 67, 8, 9, 12, 13, 16, 17, 20, 3252/3, 3254/1,2, 3. 4, 5,
3255, 3256, 3258, 3259. 3260. 3261, 3264, 3265, 3268, 3270/1, 2, 3271, 3273, 3274, 3277, 3278, 3279, 3280,
3281, 3282, 3285, 3286, 3287, 3288, 3289, 3290, 3291, 3293, 3298/2, 3. 4, 5, 6, 7, 8, 9. 13. 14, 15, 19, 20,
3300, 3301, 3302, 3303. 3304, 3307/1. 2. 3. 3308, 3313, 3314, 3315, 3319, 3320, 3321, 3324/1, 3325/1,2, 4,
6,332611,2,3328/3,3329/3,5,6, 3330/2,3,4, 5,6,7, 8, 9, 10,3331/4,7, 8,9, 10, 11, 3337/3, 3340, 3341/2,
3345/1, 3348/2, 3427/1, 3432/3, 3433, 3436/3, 3437, 3444, 3445/1, 3446/101, 102,201,202,3450,3451/1,2,
3452/1,2, 3453, 3453/1, 3460, 6461/1,2, 3462/1, 2,3463/2,3466,3466/2, 3467/1, 2,3468/1,2, 3469, 3474,
3474/1, 2, 3475, 3477, 3478/2, 3479, 3480/1, 2, 3481, 3482, 3434, 3487, 3488, 3488/1, 2, 3493, 3496/1, 2,
3497, 3497/2, 3499, 3500/2, 3501, 3501/2, 3504/1, 2, 3505, 3507, 3508/2, 3511/3, 3512/2, 3513, 3517/3,
3518/2, 3, 4, 3519, 3520, 3530, 3533/1, 3534/1, 2, 3535, 3535/201, 202, 3538/201, 202, 3540, 3541, 3543,
3544/2, 3545, 3548/2, 4, 3550, 3551, 3552/2, 3553/1, 3554/2, 3559, 3563, 3564, 3568, 3569/1, 3570, 3574,
3574/2, 3575, 3575/2, 3578/1, 2, 3579/1, 2, 3581, 3582, 3582/1, 3585/1, 2, 3586/lOl, 201, 202, 3587/1,
3589/1,2, 3590, 3592, 3593, 3594, 3595, 3647/1, 2, 3,4, 3649, 3650, 3651/1,2, 3,4, 5, 6. 3652, 3653, 3654,
3685/2, 3688, 3689/2. 3692/1, 3693, 3696, 3697, 3698, 3699/1, 23724/1, 2, 3, 3725, 3726/1, 2, 2, 3727/1, 2,
3729, 3730/2, 3731, 3735, 3740/1, 3765, 3771/1, 2, 3772/2, 3773, 3779/1, 2, 3780/3, 3783, 3784, 3787/3,
3790, 3791/1, 3792, 3793, 3795, 3796/1, 3800, 4366/1, 4397/3, 4412/1, 4414/2, 4417/1, 3, 4418/2, 4426,
4438, 4446. 4447/1, 20507/2, 20510/7, 8. 34, 20511, 20512, 20513/1, 2, 20515/2, 21513, 22338, 22343,
22344/1, 22393/1, 22396, nehnuteFnosti zapisané na liste vlastnícva Č. 4973. pozemky reg. “E“, parc. č. 195,
196, 197, 3295, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 4977, pozemky reg. “E“, parc. č. 4407/1, 4415,
4437/2, 4440/2, 4444/1, nehnuteľnost‘ zapísaná na liste vlastníctva Č. 4979, pozemok reg. “E“, parc. Č. 649,
nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 4981, pozemky reg. “E“, parc. č. 3582/2, 3583/2, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 4999, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3249, nehnuteľnosti zapísané na liste
vlastníctva Č. 5002, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3318, 3593/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č.
5003, pozemok reg. “E“, parc. č. 3325/3, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5004, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 3325/5, nehnuteľnosti zapísaně na liste vlastníctva Č. 5005, pozemky reg. “E“, parc. č. 3326/3, 10,
nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 5006, pozemek reg. “E“, parc. č. 3326/4, neknuteľnosti zapísané
na liste vlastnictva Č. 5007, pozemky reg. “E“, parc. č. 3326/5. 7, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č.
5008, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3326/6, nehnuteľnosti zapisané na liste vlastnictva Č. 5009, pozemky reg.
“C“, parc. Č. 205 8/2, 2059/2, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3328/1, nehnuteřnosť zapisaná na liste vlastníctva Č.
5010, pozemok reg. “E“, parc. č. 3328/2, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5011, pozemky reg.
“E“, parc. Č. 3328/4, 5, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5012, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3328/6,
nehnuteľnosť zapísaná na liste v]astníctva Č. 5013, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3328/7, nehnuteľnosť zapísaná
na liste vlastníctva Č. 5014, pozemek reg. “E“, parc. č. 3328/8, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č.
5015, pozemek reg. “E“, parc. č. 3329/1, nehnutel‘nosť zapísan na liste vlastníctva Č. 5016, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 3329/2, nelmuteľnost‘ zapísaná na liste vlastníctva Č. 5017, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3329/4,
nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5018, pozemok reg. “E“, parc. č. 3329/7, nehnuteľnosť zapísaná
na liste vlastníctva Č. 5019, pozemok reg. “E“, parc. č. 3330/l, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č.
5020, pozemky reg. “E“, parc. č. 3332/1, 2, 3333, 3334, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastnictva Č. 5041,
pozemky reg. “E“, parc. č. 3473/1, 2, nehnutel‘nosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 5045, pozemek reg. “E“,
parc. č. 3487. nelmutel‘nosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5046, pozemky reg. “C“, parc. Č. 2058/4, 2059/6,
nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 5051, pozemok reg. “E“, parc. č. 3504, nelmuteľnosť zapísaná na
liste vlastníctva Č. 5052, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3505/2, nehnuteľnosti zapísa.né na liste vlastnictva Č. 5060,
pozemky reg. “E“, parc. č. 3524, 3525/2, 3528/2, 3529. nehnuternosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 5061,
pozemok reg. “E“, parc. č. 3532. nehnuteľnosť zapísaiá na liste vlastnícwa Č. 5063, pozemek reg. “E“, parc. č.
3536/1, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastnictva Č. 5065, pozemky reg. “E“, parc. č. 3542/2, 3543,
nehnuteľnosf zapísaná na liste vlastnfctva Č. 5066, pozemok reg. “E“, parc. č. 3556, nehnuteľnosť zapísaná na
liste vlastníctva Č. 5067, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3558/2, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5068,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 3559, nehnuteľnost‘ zapísasá na liste vlastnictva Č. 5084, pozemok reg. “E“, parc. č.
3620, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5117, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3740/2, 3741/1, 2,
nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5133, pozemky reg. “E“, parc. č. 3785/l, 2, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 5136, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3786/2, nehnuteľnosť zapísaná na liste
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vlastníctva Č. 5242, pozemok reg. “E“, parc. č. 4401/2, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5243,
pozemok reg. “E“, parc. č. 4399, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5244, pozemok reg. “E“, parc.
Č. 4404/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 5245, pozemok reg. “E“, parc. č. 4405, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 5246, pozemok reg. “E“, parc. č. 4406, nehnuteľnosť zapísaná na liste
vlastníctva Č. 5247, pozemok reg. “E“, parc. č. 4408, nelrnuteFnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5248,
pozemok reg. “E“, parc. č. 4409/1. nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 5249, pozemok reg. “E“, parc.
Č. 4410, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5250, pozemok reg. “E“, parc. č. 4411, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 5251, pozemok reg. “E“, parc. č. 4416/2. nehnuteľnosti zapísané na liste
vlastníctva Č. 5284, pozemky reg. “E“, parc. Č. 20798, 20800, 20801, nehnuteľnosti zapisané na liste
vlastnictva Č. 5398, pozemky reg. “E“, parc. č. 20504, 20505, nehnuteFnosť zapísaná na liste vlastníctva Č.
5399, pozemok reg. “E“, parc. Č. 205 10/4, nehnuteFnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5401, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 20515, nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 5402, pozemok reg. “E“, parc. Č. 20516,
nehnuteľnost‘ zapísaiiá na liste vlastníctva Č. 5406. pozemok reg. “E“, parc. č. 20524, nelmuteľnosť zapísaná
na liste vlastníctva Č. 5415, pozemok reg. “E“, parc. č. 20794/2. Zoznam dotknutých parciel podľa
Geometrického plánu Č. 1426-06/2015. vyhotovil dňa 19.10.2015, Ing. Ľubica Rumánková. autorizaČne overil
dňa 20.10.2016, Ing. Viera Bolyósová. autorizovaný geodet a kartograf. reg. č. 784, úradne overil dňa
29.10.2015 pod č. 2258/2015, Okresný úrad Bratislava, katastrálny odbor, Ing. Magdaléna Cipáková:
nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5242, pozemky reg. “E“, parc. Č. 4401/1,2, katastrálne územk
Dúbravka: nehnutel‘nosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 1, pozemok reg. “C“, parc. č. 2372/3, nehnutel‘nosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 12, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3270/1, nehnuteľnosti zapísané na liste
vlastníctva Č. 47, pozemky reg. “C“, parc. č. 2726/90. 2814/5, 2815/6, 2816/6, nehnuteľnost‘ zapísaná na liste
vlastníctva Č. 142, pozemok reg. “E“, parc. č. 3394, nehnuteľnosť zapísmá na liste vlastnictva Č. 173,
pozernok reg. “E“, parc. Č. 3395/2, nelmuternosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 217, pozemok reg. “E“, parc.
Č. 3217/l, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 536, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3086, nehnuteľnosti
zapísané na liste vlastníctva Č. 847, pozemky reg. “C“, parc. č. 2276, 2792/l, 2812/20, 21, 2816/l, 2817/2,
2818/l, 2, 2822/14, 16, 17, 18, 19, 2824/l, 13, 2925/l, 2927, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č.
1125, pozemok reg. “C“, parc. Č. 2375/1, nehnutel‘nost‘ zapísaná na liste vlastníctva Č. 2308, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 3283/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 2366, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3294/1,
nehnuteľnost‘ zapisaná na liste vlastníctva Č. 2419, pozemok reg. “E“, parc. Č. 32 10/1, nehnuteľnosti zapísané
na liste vlastníctva Č. 2436, pozemky reg. “E“, parc. č. 3438/2, 3439, nehnuteľnosti zapísané na liste
vlastníctva Č. 2569, pozemky reg. “E“, parc. Č.3388, 3389, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 2630,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 2881. nehnuteľnosti zapísané na liste vlasníctva Č. 2650, pozemky reg. “E“, parc.
Č.3373/103. 203, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 2902, pozemky reg. “C“, parc. Č. 2411/132,
2412/24, 2413/22, 2414/20, 21, 2415/23. nelmuteVnosti zapísané na liste vlasmíctva Č. 3033, pozemky reg.
“C“, parc. č. 2412/20, 2413/20, 2414/19, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 3083, pozemok reg. “E“,
parc. Č. 3223, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 3143, pozemok reg. “E“, parc. č. 3314/1,
nelmuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 3152, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3263/l, nehnuteľnosti zapísané
na liste vlastníctva Č. 3409, pozemky reg. “E“, parc. Č. 3372/1, 3, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č.
3433, pozemky reg. “C“, parc. Č. 2432/51, 2814/8, 2815/10. 2816/9, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva
Č. 3844, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3278/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4079, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 3116, nehtwteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4101, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3036,
nehnuteľnosť zapisaná na liste vlastníctva Č. 4102. pozemok reg. “E“, parc. Č. 3057, nehnuteľnosť zapísaná na
liste vlastnictva Č. 4425. pozemok reg. “E“, parc. Č. 3411, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastnictva Č. 4433,
pozemok reg. “E“, parc. Č. 3 111/1, nehnuteľnosti zapisané na liste vlastnictva Č. 4592, pozemky reg. “E“, parc.
Č. 3020, 3242/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4645, pozemok reg. “E“, parc. Č. 3100,
nehiuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4650, pozemok reg. “E“, parc. č. 3282/1, nehnuteľnosť zapísaná
na liste vlastníctva Č. 4665, pozemok reg. “C“, parc. č. 2432/46, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č.
4704, pozemky reg. “C“, parc. č. 2411/58, 59, nehnutel‘nosti zapísané na liste vlastníctva Č. 4726, pozemky
reg. “C“, parc. Č. 2412/12, 2413/12, 2414/11, nehnuteľnost‘ zapísaná na liste vlastníctva Č. 4825, pozemok reg.
“E“, parc. Č. 3255/l, nehnuteľnosť zapísaiá na liste vlastnictva Č. 4826, pozemok reg. “E“, parc. č. 3298/1,
nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 4847, pozemok reg. “E“, parc. č. 329 1/100, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 4951, pozemok reg. “E“, parc. Č. 2886, nehnuteľnosť zapísaná na liste
vlastníctva Č. 5148, pozemok reg. “E“, parc. Č.3412, ‚ nehnutel‘nosti zapísané na liste vlastníetva Č. 5149,
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pozemek reg. “C“, parc. č. 2726/17, pozemek reg. “E“, parc. č. 3094, nehnuteľnosť zapisaná na liste
vlastníctva Č. 5159, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3380, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5160,
pozemek reg. “E“, parc. č. 3381, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5161, pozemek reg. “E“, parc.
Č., 3203/300, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5201, pozemok reg. “E“, parc. č. 3582/2,
nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5253, pozemek reg. “E“, parc. č. 3097/300, nehnuteľnosť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 5338, pozemek reg. “E“, parc. č. 3207/200, nehnuteľnosť zapísaná na liste
vlastníctva Č. 5452, pozemek reg. “E“, parc. č. 3406, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5735,
pozemek reg. “E“, parc. č. 3259, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5824, pozemek reg. “E“, parc. č.
3121, nehnuteFnesť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5862, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3328/200, nehnuteľnesť
zapísaná na liste vlastníctva Č. 5886, pozemek reg. “E“, parc. č. 3379/101, nelmuteľnest‘ zapísaná na liste
vlastníctva Č. 5888, pozemek reg. “E“, parc. Č. 3393, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastníctva Č. 5892,
pozemky reg. “E“, parc. č. 3400, 340 1/1, nehnuteľnesť zapísaná na liste vlastníctva Č. 5895, pozemek reg.
“E“, parc. č. 3405/200, nehnuteľnosti zapísaně na liste vlastníctva Č. 5897, pozemky reg. “E“, parc. č. 3413,
3414/200, nehnuteľnosti zapísané na liste vlastnictva Č. 5901, pozemky reg. “C“, parc. č. 2412/22, 2413/21,
pozemky reg. “E“, parc. č. 3418/1, 2, nehnuteľnosti zapisané na liste vlastníctva Č. 5904, pozemky reg. “E“,
parc. č. 3426, 3427, nehnuteřnosti zapísané na liste vlastnictva Č. 5920, pozemek reg. “C“, parc. č. 2726/1 6,
pozemky reg. “E“, parc. č. 2872, 2873, 2874, 2875, 2876, 2877/100, 2878/100, 2879/100, 2880/100, 2882,
2883/100, 2884/100, 2885, 2887/100, 2888/1 00. 200, 2889, 2890, 2891, 2892, 2893, 2894, 2895, 2896, 2899,
2900, 2901, 2902, 2906, 2907, 2912. 2954/100, 200, 2955/300, 2956/100, 2957/400, 3019/200, 3023, 3024,
3027, 3028, 3031, 3032, 3035/200, 3040, 3041, 3043, 3047/400, 3050/200, 3054/200, 3058/200, 3061/3. 4, 5,
3062/200, 3065/1, 3068, 3071, 3074/200, 3077/1, 3078/200, 3081/200, 3082/200, 3085/2003089, 3104/300,
3107/300, 3108/300. 3119/300. 3193, 3198/1, 3199/400, 3202, 3206/300. 3216, 3222, 3228, 3229, 3234/201,
402, 3236/200, 3241/201, 202, 3246/200, 3247/200, 3250/200, 3251/200, 3254/200, 3262/200, 3266/1,
3267/1, 3271/l, 3274/200, 3275/200, 3286/202, 3287/200, 3290/1, 3291/400, 3299/200, 3303/200, 3305/200,
3308/1. 33 11/200, 3320/1, 3323/1, 3331/200, 3334/300, 3337/200, 3340/200, 3343, 3369/300, 3378/l, 3386,
3387, 3392/200, 3398/200, 3399, 3407, 3408/200, 3417/203, 3418/3, 3420/200, 3421/200, 3428, 3429/1,
3432/200, 3433, 3434, 3435/1, 3440, 3441/200, 3446/1, 3447/1, 3582/l, nehnuteľnosti zapisané na liste
vlastníctva Č. 6009, pozemky reg. “C“, parc. č. 2412/8, 10, 2413/8, 10, 2414/7, 9, nehnuteľnosť zapísaná na
liste vlastnictva Č. 6154, pozemek reg. “E“, parc. č. 32 11/1, nehnuteľnosť zapísaná na liste vlastníctva Č. 6257,
pozemek reg. “C“, parc. č. 2433/1 60.
Stavebník preukázal vlastnícke právo k pozemkem zapísaným na listech vlastníctva Č. 1656, 8925, 5714,
8940, 1500, k. ú. Staré Mesto, k pozemkem zapísaným na listoch vlastníctva Č. 1, 27, 46, 1974, 4971, 4973,
5020, 5046, 2855, 5067, 2956, 5060, 3691, 4539, k. ú. Karlova Ves a k pozemkom zapísaným na listech
vlastníctva Č. 1, 847, 4101, 4102, 5920, 4079, 4645, 4847, 4951, 5149, 5148, k. tL Dúbravka uvedenými lis
tami vlastníctva. Ostatné pozemky, které sú v súčasnosti pod eXistujúcim dopravným koridorem, nic sú ve
vlastníctve vlastníka stavby Hlavného mesta SR Bratislavy. V zmysle ustanovenia 4 zákena Č. 66/2009 Z.z.
o niektorých opatreniach pri majetkovoprávnom usporiadaní pozemkov ped stavbami, které prešli z vlastníc
tva štátu na obce a vyššie územně celky a o zmene a doplnení niektorých zákonev, ak nemá vlastník stavby ku
dňu účinnosti tohto zákona k pozemku pod stavbou zmřuvne dohodnuté ině právo, vzniká ve verejnom záuj
me k pozemku pod stavbou užívanému vlastníkom stavby dňom účinnosti tohto zákona v prospech vlastníka
stavby právo zodpovedajúce vecnému bremenu, kterého obsahem je držba a užívanie pozemku pod stavbou,
vrátane práva uskutečnit‘ stavbu alebo zmenu stavby, ak ide o stavbu povelenú podl‘a platných právnych pred
pisov, ktorá prešla z vlastnictva štátu na obec alebe vyšší územný celok. V zmysle ustanovenia 4, ods, 4 zá
kona č. 5 13/2009 Z.z. o dráhach a o zmene a doplnení niekterých zákonov (zákone dráhach), vlastník alebo
užívatel‘ nehnutel‘nosti v obvode dráhy je povinný strpiet‘ umiestňovanie súčastí dráhy a vykenanie Činností
podľa eds. 2 a 3 predmetného zákona. Oprávnenia prevádzkovateľa dráby pedľa ods. 2 a 3 zákena o dráhach
sú vecnými bremenami viaznúcimi na nehnuteľnostiach v obvode dráhy a na prístupových cestách k obvodu
dráhy.

účel stavby v rozsahu povoľovaných stavebných objektov: CieFom stavby je zmodernizovať elektriČkovú
radiálu pri zabezpečení preferencie elektriČkových vozidiel a dosiahnutí čo najvyššej
prevádzkovej rýchlosti, pri súčasnom znížení hlučnosti trate a vznikajúcich vibrácii z
prevádzky. SúČasťou stavby je aj úprava priľahlých cestných komunikácii a zástaviek. Vyššie
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spomenuté stavebné úpravy si vyžiadajú aj zreaLizovanie preložiek niektorých inžinierskych
sjeti, ich úpravu pre zabezpečenie súladu s príslušnými normami, prípadne zvýšenie ich
ochrany počas realizácie stavby, ďalej zrealizovanie úprav na verejnom osvetlení, ako aj
stavebné úpravy jestvujůceho kolektora a oplotenia na križovatke ulic Motecová —

Karloveská1
spracovatel‘ projektovej dokumcntácie pre vydanie stavebného povolenia (DSP): generálny projektant

stavby: REMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava,
zodpovedný projektant stavby; Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný stavebný inžinier, stavebné
konštrukcie, reg. č. SKSI 41 95*Z*4_22, vypracovaná v termíne 10/2015,

zhotovitel‘ stavby: stavba bude realizovaná dodávatersky, stavebník oznámi stavebnému úradu zhotoviteľa
stavby do 15 dní od ukončenia výberového konania a uzavretí zmluw o dielo na zhotovenie
stavby,

plánovaný termín na dokončenie stavby: 12ĺ2018,
územné rozhodnutie: Uzemné rozhodnutie o umiestnení líniovej stavby (električkovej dráhy) č.

KV/SU!3427/2015/18640/KJ zo dňa 11.12.2015. vydané Mestskou časťou Bratislava Karlova
Ves, ktoré bob potvrdené rozhodnutím Okresného úradom Bratislava, odborom výstavby
abytovej politiky, oddeením štátnej stavebnej správy, č. OU-BA-OVBP2-2016/41569-KAZ
zo dňa 24.05.20 16, obe nadobudli právoplatnosť dňa 14.06.20 16,

stručný popis stavby — všeobecný: Stavba rieši modernizáciu jestvujúcej dvojkoFajnej električkovej trate s
rozchodorn l000mm vedenou v intraviláne hlavného mesta SR Bratislavy. Prechádza katastrálnyrni územ iami
rnestských častí Staré Mesto, Karlova Ves a Dúbravka. Stavba je situovaná v póvodnom trasovaní jestvujúcej
električkovej trate v dlžke cca 6,77 km. Usek trate začína od tunela pod Hradnýrn vrchom a končí v križovatke
ulíc M. Sch. Trnavského s HanulovoWBagarovou. Hlavným cieFom stavby je zrnodernizovať technickú mEra
štruktúru trate pre dosiahnutie nasledovných kritérií: zvýšenie traťovej rýchlosti, Zvýšenie priestorovej
priechodnosti, zvýšenie únosnosti kol‘ajového spodku, zvýšenie bezpečnosti prevádzky, zvýšenie bezpečnosti
cestujúcich, zvýšenie kultúry, komfortu a plynulosti cestovania. zniženie negatívnych dopadov kol‘ajovej pre
vádzky na obyvateľstvo, zlepšenie a skvalitnenie životného prostredia.
Ciel‘om stavby je zmodernizovat‘ električkovú rad iálu pri zabezpečení preferencie električkových vozidiel a
dosiahnutí čo najvyššej prevádzkovej rýchlosti, pri súčasnom znížení hlučnosti trate a vznikajúcich vibrácii z
prevádzky. Zároveň je ale jednýrn Z cieľov stavby aj zvýšenie bezpečností, čo si okrem mého vyžaduje úpravy
existujúcich priechodoch pre chodcov, ale aj vybudovanie nových priechodov pre chodcov a cyklistov, s
osadením svetelnej a zvukovej signaiizácie. Súčasťou stavby je aj úprava priľahiých cestných komunikácii,
zástavky s nedostatočnými rozrnermi budú v rámci priestorových možností zväčšené a na prestupových
dóležitých uzloch zriadené integrované zastávky MHD. Vyššie spornenuté stavebné úpravy si vyžiadajú aj
zrealizovanie preložiek niektorých inžinierskych sieti, ich úpravu pre zabezpečenie súladu s príslušnými
normami, prípadne zvýšenie ich ochrany počas realizácie stavby, ďalej zrealizovanie úprav na verejnom
osvetlení, ako aj stavebné úpravy jestvujúceho kolektora a oplotenia na križovatke ulíc Molecova -

Karloveská.
v rozsahu povol‘ovaných stavebných objektov:
So 324 - Stavebné úpravy kolektoru v križovatke Mokcova: Ciel‘orn navrhovaných úprav kolektora
Molecova. presun únikového výlezu a zosilnenie stropnej dosky kolektora tak, aby vyhovoval zafaženiu
dopravy, t. j. vvbudovanie nového únikového poklopu a zaslepenie existujúceho poklopu - je presun
únikového poklopu mimo novonavrhovanej komunikácie. Prekladaný jestvujúci výlez z kolektora Molccova
sa nachádza v jeho spodnej časti pri križovatke ulíc Molecova - Karloveská. Poklop nad výlezom sa nachádza
v chodníkovej časti pri prechode pre chodcov. Poklop je opatrený čidlom napojený na systém signalizácie
otvorenia. Z kolektora ku poklopu vedie oceľový rebrík dlžky cca 2,5 rn, ktorý je ukotvený v podlahe a stene
kolektora. Pri poklope sú v chodníku osadené 2ks oceľových stlpikov, ktoré zabraňujú vjazdu motorových
vozidiel na poklop. Jestvujúci poklop v šachte bude demontovaný a výlez odkopaný a následne vybúraný. Do
póvodného otvoru v stropnej doske budú navřtané a vlepené výstuže. Otvor sa následne zabetónuje a na celú
časť stropnej dosky konca kolektora v dlžke 14,8 m bude nadbetónovaná nová železobetónová doska hr. 200
mm. Nový únikový výlez a poklop bude vybudovaný cca 5 m smerom na póvodnú zastávku MHD Mokcova v
chodníku, v osi kolektora. V stropnej konštrukcii kolektora bude vytvorený nový výlez ukončený vo výške
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chodníka a bude ukončený vodotesným poklopom 900x700mm s uzamykaním a otvárateľným zvnútra aj
žvonka. Nový poklop z kolektora bude zabezpečený indukčným snímačom odolným voči tečúcej vode a
zvýšenej teplote. Pre novonavrhovaný výlez bude potrebné inštalovať v telese kolektora trvalé umiestnený
rebrík. Presunom únikového poklopu ostanú zachované maximálne dlžky únikových trás z kolektora. V rámci
budovaiia nového poklopu budú upravené aj súvisiace inštalácie (osvetlenie, čidlá merania a regulácie apod.).
Bude potrebné premiestniť čidlo polohy poklopu a napojit‘ ho na signalizačný systém. Všetky rozvodné skrine
budú osadené mimo vstupných, výstupných a montážnych otvorov.
So 325 - Uyrava oplotenia v križovadce Molecova: Popisovaný stavebný objekt rieši úpravu oplotenia na
križovatke ulíc Molecova - Karloveská. Táto úprava vyplynula z nutnosti rozšírenia cestnej komunikácie a z
úpravy chodníka v tomto mieste. V súčasnosti sa na popisovanom mieste nachádza stupňovitý betónový
múrik, na ktorom je umiestnené oceľové zábradlie zo zváraných profilov. Súčasťou oplotenia sú dve vstupné
brány - jedna zo strany Karloveskej a druhá zo strany Molecovej ulice. Oplotenie pozostáva z betónového
sokla premenlivej výšky cca 5001 000mm, do ktorého sú kotvené oceľové diely zo zváraných profilov. Výška
póvodného oplotenia je l800mm. Predpokladaná hlbka základových pásov je 900mm. Celková dlžka
oplotenia, ktoré je nutné zbúraťje 14,45m. V mieste križovatky bude nutné zabezpečit‘, aby chodník pre peších
mal šírku minimálne 3000 mm. Z tohto dóvodu sa vyznačená časť jestvujúceho oplotenia zbúra a vo
vzdialenosti minimálne 3000 mm od hrany nového obrubníka cestnej komunikácie bude vytvorená nová
konštrukcia oplotenia. Nové oplotenie bude tvarovo aj materiálovo prispósobené póvodnému oploteniu.
Konštrukcia bude pozostávať z betónového soMa šírky SOOmm, s premenlivou výškou 500-I000mm a hlbkou
založenia minimálne 900 mm, na ktorom bude oplotenie zo zváraných oceľových joklových profilov do výšky
1.8 mod hrany upraveného terénu. Celková dlžka nového oploteniaje 12,51m.
SO 511 - Preložka ;‘erejného osvetlenia, úsek tunel — Molecova: Jestvujúce verejné osvetlenie tohto úseku
pozostáva z výbojkových svietidiel SR 150 W, ktoré sů umiestnené na výložnikoch votknutých do driekov
trakčných stožiarov. Rozvod verejného osvetleniaje káblový. Napájame a ovládanie verejného osvetleniaje z
rozvádzačov verejného osvetlenia RVO 239, 238, 220. lávka Botanická. 845. Nové VO v danom úseku bude
navrhnuté svietidlami s LED zdrojmi 150W lebo 75W, ktoré budú umiestnené na výložníkoch votkirntých do
nových trakčných stožiaroch. Rozvádzače VO (RVO 239, 238, 220, lávka Botanická, 845). z ktorých bude VÚ
napojené a ovládané. budú navrhnuté nové z typovej rady RVO (Siemens). V póvodnom stave ostane ich
pripojenie na rozvodnú sieť Západoslovenskej distribučnej. Káblový rozvod VO bude v celom rozsahu nový
(káblové vedenie CYKY 4x16 mm2). Prechody pre peších (PPP) v križovatkách alebo miest bez svetelnej
signalizácie budú osvetlené samostatnými svietidlami určenými pre osvetlenie PPP So zdrojmi LED.
SO 512 - Uyrava verejnálw osvefle,zja, úsek Molecova - obratisko Karlova Ves: Jestvujúce verejné
osvet[enie tohto úseku pozostáva z výbojkových svietidiel SR 150 W, ktoré sú umiestnené na výložníkoch
votknutých do driekov kombinovaných trakčných stožiarov. V úseku od Jurigoveho námestia po zástavku
Karlová Ves Ipred obratiskom/, kde je trolejové vedenie nesené trakčnými stožiarmi umiestnenými v osi telesa
trate. pčvodné kombinované trakčné stožiare ±VO už slúžia len pre verejné osvetlenie. Rozvod jestvujúceho
verejného osvetlenia je v celom úseku káblový. Napájanie a ovládanie verejného osvetlenia zostáva z
póvodných RVO 854, 853, 858, 852, v obratisku je z rozvádzača verejného osvetlenia RVO 848. Jestvujúce
verejné osvetlenie v celom úseku zostáva pövodné. Nové VOje navrhnuté v celom úseku, t.j. úsek Molecova -

bývalá zastávka Jurigovo námestie a v časti od zastávky Karlova Ves po výjazd z obratiska a v samotnom
obratisku. Navrhované osvetlenie bude navrhnuté svietidlami s LED zdrojmi 150W, ktoré budú umiestnené na
výložníkoch votknutých do nových trakčných stožiarov. Rozvádzače VO (RVO 854, 853, 858, 852, 848), z
ktorých bude VÚ napájané a ovládané zostávajú póvodné vrátane ich pripojenia na rozvodná siet‘
Západoslovenskej distribučnej. V úseku od bývalej zastávky Jurigovho námestie po zastávku Karlova Ves, kde
póvodné kombinované trakčné stožiare vrátane VO slúžia len pre osvetlenie, bude úprava pozostávat‘ z
výmeny jestvujúcich svietidiel za nové s LED zdrojmi 150W a z ošetrenia osvetrovacích stožiarov
(odstránenie skorodovaných častí + základný a 2 vrchné nátery). Káblový rozvod VÚ bude v úseku kde
odchádza k výmene trakčných stožiarov nový (káblové vedenie CYKY 4x16 mm2). Prechody pre peších (PPP)
v križovatkách alebo miest bez svetelnej signalizácie budú osvetlené samostatnými svietidlami určenými pre
osvetlenie PPP so zdrojmi LED.
SO 513 - Uyrava vereiného osvetlenia, úsek obratisko Karl. Ves — Han ulova: Jestvujúce verejné osvetlenie
tohto úseku od obratiska Karlová Ves po ul. Hanulovú pozostáva z výbojkových svietidiel SR 150W, ktoré sů
umiestnené na výložníkoch votknutých do driekov kombinovaných trakčných stožiarov. Jestvujúca

7



osvetl‘ovacia sústava je párová, rozvod verejného osvetlenia je v celom úseku káblový. Verejné osvetlenie je
napájané a ovládané z jestvujúcich rozvádzačov verejného osvetlenia RVO 848, 847, 818, 819. Jestvujúce
trakčně stožiare včítane výložníkov verejného osvetlenia, rozvod verejného osvetlenia, jeho napájanie a
ovládanie zostane zachované. Jestvujúce svietidla budú zdernontované. Nové VOje navrhnuté v celom úseku,
Lj. v úseku od obratiska Karlova Ves, kde pövodné stožiare trolejového vedenia vrátane VO budú po
vybudovaní navrhovaného nového trolejového vedenia slúžiť len pre VO, bude úprava pozostávať z výmeny
jestvujúcich svietidiel za nové so zdrojmi LED 150W lebo 75W z ošetrenia osvetľovacích stožiarov
(odstránenie skorodovaných častí + základný a 2 vrchné nátery). Svietidlá s LED zdrojmi 84W budO
umiestnené na výložníkoch votknutých do nových trakčných stožiarov. Rozvádzače VO (RVO 848, 847, 818,
819), z ktorých bude VO napájané a ovládané zostávajú póvodné vrátane ich pripojenia na rozvodnú sieť
Západoslovenskej distribučnej. Káblový rozvod VO bude v úseku kde odchádza k výmene trakčných stožiarov
nový (káblové vedenie CYKY 4x16 mm2). Prechody pre peších (PPP) v križovatkách alebo miest bez svetelnej
signalizácie budú osvetlené samostaÉnými svietidlami určenými pre osvetlenie PPP so zdrojní LED.
So 531 - Preložky niz vedenia: Stavebný objekt rieši preložky existujúcich nu vedení, ktoré svojou polohou
zasahujú do modernizácie električkovej trate. Z dóvodu modernizácie električkovej trate a nového kol‘ajového
riešenia v tejto stavbe, dójde k zásahu do existujúcich káblov nn ZSE. Aby pci zemných prácach nedošlo k
mechauickému poškodeniu týchto káblov, je nutné ich preložiť alebo chránjť. Tieto úpravy sa dotknú kábla
ZSE - AYKY na zastávke Molecová. kde bude nutné tito káble chráníť v dlžke cca 1 80m uložiť do betónového
žľabu. Toto isté riešenie bude na obratisku, kde sa nachádzajú káble ZSE - AYKY v dlžke cca lOQm a budú
tiež uložené do betónového žľabu.
SO 532 - Preložky vn vedenia: Objekt rieši preložky VN liniek Západoslovenskej distribučnej a.s., ktoré sú
v kolízjj s modernizovanou električkovou traťou. Qbľatisko: Fn modemizácü predmetnej električkovej trate v
priestore obratiska dójde pni v‘ýstavbe ku kolízii koľajového spodku s cxistujúcim káblovým VN vedením
Západoslovenskej distribučnej, a.s.. č. 486, ktoré je potrebné preložiť do novej trasy s potrebnou hlbkou
utoženia. Preložka sa vyhotoví novými káblami typu AXEKVC(AR)E resp. káblami so zhodnými
vlastnosťami s prierezom 3x240 mm2. Káble sa spoja s eXistujúcim vedením pomocou spojok a budú uložené
vo voľnom teréne výkope 120x50 cm v chráničkách a pod koľajiskom a popod komunikáciu v pretlačenom
oceFovom potrubí O200mm v chráničke FXKV. Pri križovaní s mými inžinierskymi sieťami musia byť
dodržané príslušné normy a predpisy. Celková dlžka preložky je cca 50m, z toho pretlak je 35m. Zastávka
Molecova: V oblasti zastávky Molecova dójde pni výstavbe elektničkového spodku a súvisiacich stavebných
prácach ku kolízii s eXistujúcim káblovým VN vedením Západoslovenskej distribučnej, as.. Č. 486, 483, 2007,
ktoré je potrebné preložit‘ do novej trasy s potrebnou hlbkou uloženia. Preložka sa vyhotoví novými káblami
typu AXEKVC(AR)E resp. káblami so zhodnými vlastnosťami s pnierezom 3x240 mm2. Káble sa spoja s
existujúcim vedením pomocou spojok a budú uložené vo voľnom teréne výkope 120x50 cm v chráničkách a
pod koľajiskom a popod komunikáciu v pretlačených oceľových rúrach O200mm v chráničke FXKV Pni
križovani s mými inžinierskymi sieťami musia byť dodržané príslušné normy a predpisy. Celková dlžka
preložky je cca 70m+ 90m pne vn vedenie, ktoré bude zaústené až do trafostanice, z toho pretlak je 40m.
Križovanie vn vedení v osta!ných úsekoch: Pri križovaní VN káblov ZS, a.s. s modernizovanou električkovou
trasou sa káble obkopú, bezpečne sa vyvesia, následne sa vložia do delených chráničiek a zakomponujú sa do
príslušnej podkladnej vrstvy elektničkového spodku. Obkopanie, vyvesenie a vloženie do chráničiek sa bude
vykonávat‘ za beznapäťového stavu.
SO 533 - Preložka oznamovacích vedení Siovak Telekom:
SO 534 - Preložka ozna,novacích vedení UPC:
SO 535 - Preložka oznamovacích vedení ZSE:
SO 536 - Preiožka oznamovacích vedení HDPE Slovanet:
SO 537 -Preložka oznamovacích vedení SWAN: V súčasnosti na električkovej trati Dúbravsko-Kadoveskej
radiály sú vedené staré koľaje a umiestnené eXistujúce zastávky a podchody. Existujú tu aj podzemné trasy
jestvujúcich omamovacích vedení, buď v káblových kolektoroch, alebo v chráničkách popod trať a
komunikácie. Pri výstavbe modernizovanej koľajovcj trate sa predpokladá, že nová trasa električkovej trate
bude v rovnakej výške ako stará trat‘ a z tohto dčvodu nebude nutné oznamovacie vedenia vo váčšine trás
prekladať, budú sa len ochraňovať pred poškodením, počas výstavby. Modernizáciou predmetnej elektničkovej
trate dčjde k stavebným prácam, ktorými budú zasiahnuté jestvujúce oznamovacie káble. Jedná sa o
oznamovacie vedenia ST - Slovak Telekom a.s., VPC BOARDBAND Slovakia, s.r.o., ZSE - Západoslovenská
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energetika, a.s., HDPE Slovanet, SWAN, as.. Pri výstavbe modemizovanej koľajovej trate sa predpokladá, že
hová trasa električkovej trate bude v rovnakej výške ako stará trat‘ a z tohto dóvodu nebude nutné
oznamovacie vedenia vo väčšine trás prekladať, budú sa len ochraňovať pred poškodenim, počas výstavby, SO
533 - Preložka oznamovacích vedení Slovak Telekom: na základe nových podkladov, bob zistené, že v dvoch
miestach križovania s električkovou traťou. sů teLekomunikačné vedenia pravdepodobne uložené v hÍbke ben
0,6 m pod povrchom. Vzhľadom k tejto skutočnosti bude nutné tieto vedenia prebožit‘ novou dÍžkou, do hlbky
1,5 m pod povrchom. V rámci modemizácie električkovej trate budú vybudované nové kol‘aje, stavebne
upravené nástupiská, zastávky a podchody, je nutné oznamovacie vedenia Slovak Telekom ochrániť proti
poškodeniu, počas výstavby. Podľa normy SYN 73 6005 musí byť kábeb pod kol‘ajami električiek v hÍbke
minimálne 1 m pod koľajou. Pod chodnikom musia byť oznamovacie káble uložené v hlbke min. 0,4 m -

miestne káble a 0,5 m - diaľkové káble. Pod vozovkou musia byť oznamovacie káble uložené v hĺbke min. 0,9
m. Pod iýchlostnou komunikáciou musia byt‘ oznamovacie káble uložené v hlbke min. 1,2 m.V miestach. kde
jestvujúce oznamovacie vedenia Slovak Telekom križujú elektdčkovú trať a sú uložené v hlbke menšej ako
predpisuje norma SYN 73 6005, t.j. 1 m pod kol‘ajou, bude potrebné tieto káble preložiť novou dlžkou. spolu s
ochrannou chráničkou, resp. kábbovým kolektorem, s uložením v hlbke 1,5 m a ochránenim vedení v
predpisaných dbžkach na oboch koncoch vedenia. Predpokladá sa, že na dvoch miestach križovania vedenia s
traťou, bude potrebné urobiť preložku (km 6,325 a 6,308). na všetkých ostatných miestach ko]ízie vedení so
stavbou, bude potrebné iba chránit‘ tieto káb]e ich zakrytím betónovými doskami tak, aby prečnievali
minimálne 0,5 mna oboch koncoch chránenej časti kábla a v prípade, ak stavebné výkopy budú hlbšie, akoje
jestvujúce vedenie, uložené v zmysle normy SYN 73 6005, ochrana bude spočívať v uložení týchto vedení do
betónových žľabov a zakrytí betónovými doskami. SO 534 - Preložka oznamovacích vedení UPC: na základe
nových podkladov, bole zistené, že v jednom mieste križovania s električkovou traťou, sú telekomunikačné
vedenia pravdepodobne uložené v hlbke len 0,6 m pod povrchem. Vzhľadom k tejto skutočnosti bude nutné
tieto vedenia preložiť novou dlžkou, do hlbky 1,5 m pod povrchom. V rámci modernizácie električkovej trate
budú vybudované nové kol‘aje, stavebne upravené nástupiská, zastávky a podchody, je nutné oznamovacie
vedenia UPC ochrániť proti poškodeniu, počas výstavby. Podľa normy SYN 73 6005 musí byť kábel pod
koľajami električiek v hlbke minimálne I m pod koľajou. Pod chodníkom musia byť oznamovacie káble
uložené v hlbke min. 0,4 m - miestne káble a 0,5 m - dial‘kové káble. Pod vozovkou musia byť oznamovacie
káble uložené v hlbke min. 0,9 m. Pod rýchbostnou komunikáciou musia byt‘ oznamovacie káble uložené v
hlbke min. 1,2 m. V miestach, kde jestvujúce oznamovacie vedenia UPC križujú električkovú trať a sú uložené
v hlbke rnenšej ako predpisuje norma SYN 73 6005, U. 1 m pod koľajou, bude potrebné tieto kábbe preložiť
novou dlžkou, spolu s ochrannou chráničkou, resp. kábbovým kolektorem, s uložením v hlbke 1,5 m a
ochránením vedení v predpísaných dlžkach na oboch koncoch vedenia. Predpokladá sa. že na jednom mieste
kňžovania vedenia s traťou, bude potrebné urobíť preložku (km 6,308), na všetkých ostatných miestach
kobízie vedení so stavbou, bude potrebné iba chráníť tieto káble ich zakrytím betónovými doskami tak, aby
prečnievali minimálne 0,5 m na oboch koncoch chráiienej časti kábla a v prípade, ak stavebné výkopy budú
hlbšie, ako je jestvujúce vedenie, uložené v zmysle normy SYN 73 6005, ochrana bude spočívat‘ v uložení
týchto vedeni do betónových žl‘abov a zakrytí betónovými doskami. SO 535 - Preložka oznamovacích vedení
ZSE: na základe nových podkladov, nebolo zistené, v kterých miestach križovania s električkovou traťou. sú
telekomunikačné vedenia uložené v hlbke menej ako I m pod povrchem. Vzhl‘adom k tejto skutečnosti bude
nutné tieto vedenia preložiť novou dlžkou, do hlbky 1,5 m pod povrchom. V rámci modemizácie električkovej
trate budú vybudované nové kol‘aje, stavebne upravené nástupiská, zastávky a podchody‘, je nutné
oznamovacie vedenia ZSE ochrániť proti poškodeniu, počas výstavby. Podľa normy SYN 73 6005 musí byť
kábel pod koľajami električiek v hlbke minimálne I m pod koľajou. Pod chodníkom musia byť oznamovacie
káble uložené v hlbke min. 0,4 m - miestne káble a 0,5 m - diaľkové káble. Pod vozovkou musia byt‘
oznamovacie káble uložené v hlbke min. 0,9 m. Pod rýchlostnou komunikáciou musia byť oznamovacie káble
uložené v hlbke min. 1,2 m. V miestach, kde jestvujúce oznamovacie vedenia ZSE križujú električkovú trať a
sú uložené v hlbke menšej ako predpisuje norma STN 73 6005, t. j. I m pod koFajou, bude potrebné tieto káble
preložit‘ novou dlžkou, spolu s ochrannou chráničkou, resp. káblovým kolektorom, s uložením v hlbke 1,5 m a
ochránením vedení v predpísaných dlžkach na oboch koncoch vedenia. Predpokladá sa, že na väčšine miest
kolízie vedení so stavbou, bude potrebné iba chrániť tieto káble. Ochrana existujúcich vedení bude spočívať v
ich zakrytím betónovými doskami tak, aby prečnievali minimábne 0,5 m na oboch koncoch chránenej časti
kábla a v prípade, ak stavebné výkopy budú hlbšie, ako je jestvujúce vedenie, uložené v zmysle normy SYN 73
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6005, ochrana bude spočívať v uloženi týchto vedení do betónových žľabov a zakrytí betónovými doskami.
SO 536 - Freložka oznamovacích vedení HDPE Slovanet: a základe nových podkladov, bob zistené, že v
jednom mieste križovania s električkovou traťou, sú telekomunikačné vedenia pravdepodobne uložené v hÍbke
len 0,6 m pod povrchom. Vzhľadom k tejto skutočnosti bude nutné tieto vedenia preložiť novou dlžkou, do
hlbky 1.5 m pod povrchom. V rámci modernizácie električkovej tate budú vybudované nové kořaje, stavebne
upravené nástupiská, zastávky a podchody, je nutné oznamovacie vedenia HDPE Slovanet ochrániť proti
poškodeniu, počas výstavby Podľa normy SIN 73 6005 musí byť kábel pod koľajami električiek v hlbke
minimálne 1 m pod koľajou. Pod chodníkom musia byt‘ oznamovacie káble uložené v hlbke min. 0,4 m -

miestne káble a 0,5 m - diaľkové káble. Pod vozovkou musia byt‘ oznamovacie káble uložené v hlbke min. 0,9
m. Pod rýchlostnou komunikáciou musia byť oznamovacie káble uložené v hlbke min. 1,2 m.V miestach, kde
jestvujúce oznamovacie vedenia HDPE Slovanet križujú električkovú trať a sú uložené v hlbke menšej ako
predpisuje norma SIN 73 6005, t. j. I m pod koFajou, bude potrebné tieto káble preložiť novou dlžkou, spolu s
ochrannou chráničkou, resp. káblovým kolektorom, s uložením v hlbke 1,5 m a ochránením vedeni v
predpísaných dlžkach na oboch koncoch vedenia. Predpokladá sa, že na jednom mieste križovania vedenia s
trat‘ou, bude potrebné urobiť preložku (km 6,308), na všetkých ostatných miestach kolízie vedení so stavbou,
bude potrebné iba chrániť tieto káble ich zakrytím betónovými doskami tak, aby prečnievali minimálne 0,5 m
na oboch koncoch chránenej časti kábla a v prípade, ak stavebné výkopy budú hlbšie, ako je jestvujúce
vedenie, uložené v zmysle normy SIN 73 6005, ochrana bude spočivať v uložení týchto vedení do betónových
žľabov a zakrytí betónovými doskami. SO 537 -Preložka oznamovacích vedení SWAV:na základe nových
podkladov, bob zistené, že v dvoch miestach križovania s električkovou traťou, sú telekomunikačné vedenia
pravdepodobne uložené

‘
hlbke len 0,6 m pod povrchom. Vzhľadom k tejto skutočnosti bude nutné tieto

vedenia preložiť novou dlžkou, do hlbky 1,5 m pod povrchom. V rámci modernizácie eíektričkovej trate budú
vybudované nové kol‘aje, stavebne upravené nástupiská, zastávky a podchody je nutné oznamovacie vedenia
SWAN ochrániť proti poškodeniu, počas výstavby. Podľa normy SIN 73 6005 musí byt‘ kábel pod koFajami
eiektričiek v hlbke minimálne 1 m pod koľajou. Pod chodníkom musia byť oznamovacie káble uložené v
hlbke min. 0,4 m - miestne káble a 0,5 m - diaľkové káble. Pod vozovkou musia byt‘ oznamovacie káble
uložené v hlbke min. 0,9 rn Pod rýchlostnou komunikáciou musia byť oznamovacie káble uložené v hlbke
min. 1,2 m. V rniestach, kde jestvujúce oznamovacie vedenia SWAN križujú električkovú trať a sú uložené v
hlbke menše] ako predpisuje norma SIN 73 6005, t. j. 1 m pod koľajou, bude potrebné tieto káble preložiť
novou dlžkou. spolu s ochrannou chráničkou. resp. káblovým kolektorom, s uložením v hlbke 1,5 m a
ochránením vedení v predpisaných dlžkach na oboch koncoch vedenia. Predpokladá sa, že na troch miestach
križovania vedenia s traťou, bude potrebné urobiť prebožku (km 6,325, 6,308 a 3,965), na všetkých ostatných
miestach kolízie vedení so stavbou, bude potrebné iba chránit‘ tieto káble ich zakrytím betónovými doskami
tak, aby prečnievali minimálne 0,5 m na oboch koncoch chránenej časti kábla a v prípade, ak stavebné výkopy
budú hlbšie, ako je jestvujúce vedenie, uložené v zmysle normy SIN 73 6005, ochrana bude spočívať v
uložení týchto vedení do betónových žľabov a zakrytí betónovými doskami.
SO 703 - Uprav;‘ plynovodov: Upravy (preložka, resp. zvýšená ochrana pri výstavbe) na plynovodoch v
správe Slovenského plynárenského priemyslu (SPP, a.s.) sú vyvolané rekonštrukciou električkovej trate,
zastávok ako aj úpravou kornunikácii. V rámci úprav na rekonštruovanej električkovej trati od tunela až po
zástavku Damborského a v miestach úprav komunikácii dochádza ku kotíziám s objektmi plynovodov.
Existujúca trasa plynovodov v správe a majetku Slovenského plynárenského priemyslu (SPP, a.s.) dotknutá
výstavbou musí byť ochránená resp. preložená, tj. zachovaná jej funkčnosť a prístup k eXistujúcim uzáverorn
na trase. Ochrana plynovodov v miesrach križovania rekonširzwvanef električkovef ž‘rare: v miestach križovaní
s električkovou trat‘ou, resp. úpravou komunikácii musí byt‘ kopanou sondou preverená hlbka plynovodu. Pri
úpravách podložia električkovej trate (uvažované do hlbky 1,4 m od temena koľaje) musia byt‘ miesta nad
potrubím ručne kopané ti rovnako aj ručne zhutňované s ohřadorn na ma‘é krytie. Miesta nad potrubím
vzhl‘adorn na hlbku krytia a potrebu podľa súčasného stavu potubia budú vystužené 30 cm na vrcholom
potrubia (chráničky) dvojosou geomrežou s presahom 2,0 m od osi potrubia na obe strany. Miesta križovaní
ebektričkovej trate s plynovodom: km 1,000 - NTL plynovod DN200, Dc, km 1,7 18 - SIL plynovod DN200,
oc - prebožka Botanická záhrada, km 2,009 - STL plynovod DN100, oc, km 2,210 - SIL plynovod DN100,
oc. km 2,543 - STL plynovod DN200, oc - prebožka Molecova, km 3,325 - STL plynovod D315, PE, km
3.666-STLplynovod D160, PE, km 4.210 - STL plynovod D160. PF, km 4,740 - STL plynovod DNI5O, DC,
km 4,941 - STL plynovod DN100, DC, km 6,751 - STL plynovod D225, PF. SiL plynovodu DA‘200 km 1.718,

l0



zástavka Botanická záhrada: v mieste zástavky Botanická záhrada bude novovybudovaiiá rampa pre cyklistov
z existujúceho nadjazdu pre peších ponad Karloveskú cestu. Rampa je navrhovaná na v smere existujúceho
chodníka na strane v smere do centra mesta. STL plynovod sa nachádza podľa podkladov vytýčenia vo
vzdialenosti 2,20 m. Pri výkope stavebnej jamy bude potrebné obnažovať potrubie ručne sa účasti správcu. Na
základe podkladov sa s preložkou potrubia neuvažuje. Preložka SiL plynovodu DN200 a DNJ5O v križovatke
Molecova — Karloveská: v križovatke Molecova - Karloveská km 2,500 je navrhovaná združená zástavka
autobusom a električiek. Blektričková trať sa posúva do novej polohy a k nej sú pripojené BUS pruhy. Toto
riešenie má za následok zúženie zeleného pásu pozdlž Karloveskej cesty smerom ‚do mesta v ktorom je
trasovaný STL plynovod DNI 50. V trase STL plynovodu sú navrhované trakčné stlpy spolu s osvetlením.
Vzhl‘adom na súčasný stav oceřového potrubia v súvislosti s rekonštrukciou križovatky je potrebné STL
plynovod preložiť. Preložka STL1 plynovodu (90 kPa) je napojená na eXistujúce potrubie z PB, D315 a
trasovaná je od čcrpacej stanice pohonných hmót (ČSPH) v chodníku súbežne s eXistujúcim plynovodom z
ocele DN200. Za CSPH bude vysadená odbočka T-kusom s napojením na existujúci rozvod DN15O z ocele. V
ostrovčeku je trasa lomená a prechádza Karloveskou cestou v chráničke pod komunikáciou a električkovou
trasou. Chránička z HDPE, D400 a dlžky 42 rn, pod komunikáciami dlžky 2x 14,0 m. Na oboch koncoch bude
osadená čuchačka s ukončením v chodníku v poklope, na kratšej chráničke bude osadená jedna podzemná
čuchačka. Na strane školy bude potrubie T-kusom trasované v chodníku s napojením sa na ocel‘ové potrubie
DN200. Smerom do Molecovej ulice bude potrubie redukované na D225 a napojené v komunikácii na
eXistujúci rozvod z PB, D225 - vetva 2. V uzle a odbočke pri ČSPH budú osadené uzávery s ukončením
v pojazdnom poklope. Celková dlžka preložky je 18 1,32 m. Plynovod v chodníku bude trasovaný v súbehu s
eXistujúcim káblom ZSF a optickým káblom. Na potrubie bude upevnený aj vyhl‘adávací signalizačný vodič s
izoláciou PB, s napojením na existujůci. Súčast‘ou plynovodov je i výstražná fólia žltej farby o šírke 330 mm s
potlačou „POZOR PLYN“, ukladaná nad povrch plynovodu do výkopu. Potrubie a tvarovky budú spájané
elektrotvarovkami.

Podmienky pre realizáciu stavby:
1. Stavebné práce budú uskutočnené podľa projektovej dokumentácie pre vydanie stavebného povolenia,

ktorú vypracovala spoločnosť: generálny projektant stavby RBMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023,
Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava, zodpovedný projektant stavby: Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný
stavebný inžinier, stavebné konštrukcie, reg. č. SKSI 4195*Z*422, vypracovaná v termíne 10/2015,

2. Za realizovateľnosť projektu zodpovedá projektant ( 46 stavebného zákona).
3. So stavebnými prácami na stavbe, v rozsahu tohto rozhodnutia o povolení stavby možno začať až po

nadobudnutí jeho právoplatnosti ( 52 zák. č. 71/1967 Zb. o správnom konaní), právoplatnost‘ vyznačí
stavebný úrad.

4. Rozhodnutie stráca platnosť ak sa so stavebnými prácami na stavbe nezačne do dvoch rokov odo
dňa nadobudnutia právoplatnosti toMo rozhodnutia ( 67 ods. 2 stavebného zákona). V prípade, ak
stavbu nie je možné zvážnych dóvodov dokončiť v určenej lehote, t.j. do 24 rnesiacov od začatia stavby,
stavebník požiada stavebný úrad, v primeranej lehote pred jej vypršaním, o predlženie lehoty na ukončenie
stavby.

5. Toto rozhodnutie a prípadné rozhodnutie o predlžení jeho platnosti sú záväzné aj pre právnych nástupcov
účastníkov konania ( 70 stavebného zákona ). Stavebník sa nesmie odchýliť od schválenej projektovej
dokumentácie, Každú zmenu stavby nie je možné uskutočniť bez predchádzajúeeho odsúhlasenia na
stavebnom úrade.

6. Stavebník je povinný písomne oznámit‘ stavebnému úradu začatie stavebných prác (66 ods. 2, písm. hl
stavebného zákona).

7. Uskutočnenie stavby bude zrealizované dodávatel‘sky, stavebník je povinný do 15 dní po ukončení
výberového konania oznámiť stavebnému úradu meno, (názov), adresu, (sídlo) dodávateľa stavebných prác
(62 ods.1 písm. d a 66 ods. 3, písm. h stav, zákona) a zabezpečenie odborného vedenia stavby —

stavbyvedúci ( 44 resp. 45, 46a, b stav, zákona). Bez zabezpečenia odborného vedenia stavby nesmie
byt‘ začaté zo stavebnými prácami.

8. Stavba bude ukončená najneskór do 24 mesiacov od jej začatia. V prípade, že nie je možné z vážnych
dóvodov stavbu dokončiť v určenej lehote, stavebník požiada stavebný úrad o predlženie lehoty na
ukončenie stavby pred jeho uplynutím s uvedením dóvodu podl‘a 68 stavebného zákona.
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9. Stavebník musí zabezpečíť, aby počas cele] doby tn‘ania stavebných prác bola na stavbe k dispozíci‘i
príslušná projektová dokumentácia overená stavebným úradom ( 43i.ods. 5 stav, zákona), stavebné
povolenie a stavebný, pnp. montážny denník. ( 46d stav, zákona a v 28 vyhlášky MŽP SR
č.453/2000Z.z.), tj. podklady potrebné na uskutočňovanie stavby a na výkon štátneho stavebného
dohľadu. Stavebný demiík (rnontážny denník) je súčasťou dokumentácie uloženej na stavenisku; do
stavebného demňka sa zapisujú všetky döležité údaje o stavebných prácach, o vykonávaní štátneho
stavebného dohFadu, štátneho dozoru, dozoru projektanta nad vykonávaním stavby a autorského dozoru a o
mých činnostiach ovplyvňujúcich stavebné práce a priebeh výstavby. Stavebný denník vedie stavbyvedúci
alebo stavebník od prvého dňa prípravných prác až do skončenia stavebných prác.

10. Stavebník, resp. dodávatel‘ stavby bude počas realizácie stavebných prác postupovat‘ v súlade s
„Plánom organizácie výstavby“, (ktorý je súčasťou predloženej pnojektovej dokumentácie pre vydanie
stavebného povolenia, vypracovanej generálnym projektantom stavby: REMING Consult, a. s., Trnavská
cesta 27 831 04 Bratislava, zodpovedný projektant stavby: Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný stavebný
inžinier. stavebné konštrukcie, reg. Č. SKSI 4195*Z*422, vypracovanej vtermíne 10/2015), tak aby
nedošlo k ohrozeniu zdravia a aby bola Zabezpečená bezpečnosť osób, pešej I cestnej dopravy a to
vhodným označením staveniska, zaistcním proti vstupu cudzích osób. Aby neprišlo k neprimcranému
obmedzeniu spristupnenia, užívania a zásobovania médiami ostatných dotknutých nehnutel‘ností v
dotkiiutej lokalite. Počas stavebnej činnosti bude zhotovitel‘ rešpektovat‘ všetky platné právne
predpisy v danej problematike. ReaHzácia stavby bude mať vplyv na organizáciu dopravy na predrnetnej
električkovej trati, stavebné práce budú preto vykonávané za Uplnej výluky prevádzky na trati. Pred
začiatkom výkopových prác je dodávateľ stavby povinný preverit‘ a vytýčit‘ inžinierske siete v obvode
stavby. V záujme zníženia komplikácií pre obyvateľov a v prevádzke dopravy na najmenšiu možnú mieru,
popri dodržania predpísanej stavebnej techniky a stavebných postupov, bude stavba rozdelená na 4 etapy a
v rámci nich budú zavedené viacené realizačné lázy.

I L Pni výstavbe a pri užívaní stavby budú dodržané pníslušné ustanovenia * 48 - 53 stavebného zákona a
vyhlášky č. 532/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na
stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a onientácie a príslušné normy STN EN.

12. V úsekoch električkovcj trate, sa nové trakčně stožiare umiestnia do stredu telesa električkovej drá
hy. V úsekoch, kde to z priestorových možností nie je možné, budú nové trakčně stožiare, umiestnené
až za cestnou komunikáciou a trakcia bude vedená na prevesoch. Ak je v takomto prípade v tesnom
súbehu komunikácie vedený aj chodník pre pešich, budú stožiare umiestňované v súlade s normou
STN 73 6110 Projektovanie miestnych komunikácií. Nové trakčné stožiare budú vedené v strede
električkovej dráhy. Novo situované stožiare nebudú umiestnené do jestvujúcich cyklochodníkov.

13. Stavebník zosú(adí povol‘ovanú stavbu s investiěným zámerom: „Cresco Riverside_Bratislavské
planetárium_River Park - II. etapa“, spoločnosti Henbury Development, s.r.o., ktorá je vlastníkom
stavbou dotknutých pozemkov reg. “C“ parc. č. 22372/1, 22372/44, 22372/45 v k. ú. Staré Mesto.
Stavebník zrealizuje stavbu na dotknutom úseku Nábrežia arm. gen. Ľ. Svobodu v zmysle vzájomne
odsúhlasenej polohy stožiarov a upravenej križovatky PKO so spoločnost‘ou Henbury Development,
s.r.o., podl‘a situácie, ktorá je súčast‘ou spisového materiálu. Stavebník najneskór do 90 dní odo dňa
nadobudnutia právoplatnosti stavebného povolenia požiada o zmenu stavby pred jej dokončením,
predmetom ktorej budú vyššie uvedené zmeny, a to v prípade, ak takáto zmena podlieha zmene
stavby pred jej dokončením podľa 68 staveného zákona.

14. Pri uskutočňovani stavby je potrebné dodnžat‘ predpisy a normy týkajúce sa bezpečnosti práce a
technických zariadení a dbať na ochranu zdravia osób na stavenisku aj v zmysle vyhl. MPSVaR SR č.
147/20 13 Z. z. kterou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pni stavebných
prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spósobilosti na výkon niektorých
pracovných činností a ustanovenia 43i ods. 3 písm. e, g, h stavebného zákona.

15. Na uskutočnenie stavby možno navrhnúť a použiť iba stavebný výrobok ( 66 ods. 2, písm. g) a 43f stav.
zákona), ktorý je podľa osobitných predpisov (zákon č.133/2013 Z.z. o stav. výnobkoch) vhodný na
použitie v stavbe na zamýšl‘aný účel, v súlade s Nariadenírn Európskeho parlamentu a rady (EU) č.
305/2011. Doklady o overení požadovaných vlastností stavebných výrobkov predloží stavebník
stavebnému úradu pri ústnom konaní spojenom s miestnym zist‘ovaním v rámci kolaudačného konania



stavby, v súlade s ustaj-iovením 18 vyhl. č. 453/2000 Z.z., ktorou sa vvkonávajú niektoré ustanovenia
stavebného zákona.

16. Rozvody plynu sa musia realizovat‘ podľa slovenských technických noriem a výkresovej dokumentácie.
Inštalácie móže vykonať organizácia k tornu oprávnená alebo osoba pre túto činnosť odborne spósobilá.

17. Stavebník je povinný bezodkladne ohlásiť povoľujúcemu stavebnému úradu a Krajskému pamiatkovému
úradu v Bratislav; výskyt zvláštnych predmetov a mých vecí, ktoré sa objavili pri výkopoch a ktoré
rnčžu mať pamiatkový alebo archeologický charakter a vyčkat‘ na d‘alšie dispozície uvedených orgánov.
Nálezca alebo osoba zodpovedná za vykonávanie prác (podľa zákona č. 49/2002 Z. z. o ochrane
pamiatkového fondu, v znení neskorších predpisov) oznámi nález a nález ponechá bezo zmeny až do
obhliadky Krajským pamiatkovým úradom Bratislava alebo ním poverenou odborne spósobilou osobou.

18. Stavebník je povinný pred začatím stavby zabezpečiť vytýčenie stavby a všetkých inžinierskych sjetí ( 75
stavebného zákona) podľa situácie overenej v územnom rozhodnutí a dodržiavať ich ochranné pásma v
zmysle príslušných platných predpisov a noriem. Stavebník je povinný v rámci povolenej stavby dodržať
vytýčené právne hranice stavebného pozemku. Doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby predloží
stavebník stavebnému úradu pri kolaudácii stavby.

19. Dokončenú stavbu, alebo jej časť — stavebný objekt, spósobilú na samostatné užívanie možno užívať až po
jej skolaudovaní. Stavebný úrad vydá kolaudačné rozhodnutie podl‘a 82 stavebného zákona stavebníkovi
na jeho návrh po dokončení stavby. K návrhu na kolaudačné rozhodnutie priloží doklady v zmysle 17 a
*18 vyhlášky MZP č. 453/2000 Z.z..

20. Stavenisko musit
• byt‘ zabezpečené pred vstupom cudzích osób na miestach, kde móže dójsť k ohrozeniu života alebo

zdravia ato prípadne aj úplným ohradením ( 43i ods. 3 písm. a stav, zákona),
• byt‘ označené ako stavenisko s uvedením potrebných údajov o stavbe a účastnikoch výstavby (* 43i

ods. 3, písm. b) stavebného zákona). Stavebník je povinný pred začatím stavby umiestniť na
viditel‘nom mieste pri vstupe na stavenisko tabul‘u primeraných rozmerov, na ktorej uvedie:
aJ označenie stavby (druh a účel)
b/ označenie stavebníka (meno a adresa)
c/ zhotoviteľa stavby (meno zodpovedného stavebného vedúceho /stavebný dozor)
d/termín začatia a ukončenia stavby
e/ stavebný úrad, ktorý stavbu povolil a kedy stavbu povolil (číslo a dátum právoplatného stavebného
povolenia)

• tabuVu ponechá na stavenisku až do kolaudácie.
• mať zriadený vjazd a výjazd z miestnej komunikácie alebo z účelovej komunikácie na prísun

stavebných výrobkov, odvoz zeminy a stavebného odpadu, ktorý sa musí čistiť (*43i ods. 3 písm.c)
stav, zákona),

• umožňovat‘ bezpečné uloženie stavebných výrobkov a stavebných mechanizmov a umiestnenie
zariadenia staveniska (*43i ods. 3, písm. d) stav, zákona) na príslušnom stavebnom pozemku.
Stavebník je povinný uskutočňovat‘ stavebné práce výlučne na pozemku, ku ktorému má vlastnícky
alebo iný právny vzt‘ah,

• mať zabezpečený odvoz alebo likvidáciu odpadu (* 43i ods. 3, písm. f) stav, zákona) na riadenú
skládku. Stavebník ku kolaudácii doloží doklady o množstve a spčsobe zneškodnenia odpadu zo
stavby (prevzatie zrnluvnou stranou), pričom budú dodržané ust. zák. č. 79/20 15 Z. z. o odpadoch a o
zmene a doplnení niektorých zákonov a Všeobecne záväzného nariadenia hl. rn, SR Bratislavy
č.12/2001 o nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území hl. m. SR
Bratislavy jeho doplnení nariadenim č. 14/2011 a VZN Č. 2/2013 mestskej časti Bratislava — Karlova
Ves o dodržiavaní poriadku a čistoty,

• umožňovať bezpečný pohyb osób vykonávajúcich stavebné práce (* 43i ods. 3 písm. e) stav, zákona),
mať vybavenie potrebné na vykonávanie stavebných prác a pohyb osób vykonávajúcich stavebné práce
( 43i ods. 3 písm. g) stav, zákona),

• byt‘ zriadené a prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí na stavenisku a vjeho
okolí (* 43i ods. 3 písm. h) stav, zákona, zákon č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia.., ako aj ochrana životného prostredia podľa osobitných predpisov (zákon, Č.
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543/2002 Z.z. o ochrarie prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, zákon č. 478/2002 Z.z2
o ochrane ovzdušia v znenh neskorších predpisov, zákon č. 364/2004 Z.z. o vodách v znení neskorších
predpisov).

21. Stavebník je povinný na ochranu životného prostredia a osobitných záujmov dodržať tieto
p odm jenky:
• Stavebník je povinný v súlade s 4 ods. 1 a 2 zákona č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny

v platnom zneni, vykonávať stavebné práce tak, aby neohrozil, nespösobil alebo nezničil rastliny
alebo živočichy, alebo biotopy, musí postupovat‘ tak, aby nedochádzalo k ich zbytočnému úhynu
alebo poškodzovaniu a ničeniu. Ak by stavebná činnost‘ viedla k ohrozeniu eXistencie drubov
rastlín a živočíchov, alebo k jek degenerácii, k narušeniu ich rozmnožovacích schopností alebo
k zániku ich populácie, stavebník je povinný stavebnú činnost‘ prerušit‘ na dobu, pokým toto
nebezpečenstvo nepominie alebo zvolit‘ iný bezpečný technologický postup alebo stavebnú
činnost‘ zastavit‘.

• Znižit‘ negatívne vplyvy zo stavebných prác na životné prostredie v súlade s prislušnými
ustanoveniami zákona č. 35512007 Z.z. o ochrarie, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplnení niektorých zákonov, najmä 27-29.

• Dodržiavať ustanovenia vyhlášky MZ SR Č. 549/2007 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o
prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácii a o požiadavkách na objektivizáciu hluku,
infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí.

• Neporušovat‘ hlavne v noci a v dňoch pracovného pokoja ústavné právo na primeraný odpočinok
a právo na priaznivé životné prostredie vyjadrené v zákone č. 460/1992 Zb. Ustava SR, v zneni
neskorších predpisov — Piaty oddiel Čl. 36 písm. e) a Siesty oddiel — čl.44-ods.1.

• Zabezpečit‘ také opatrenia, aby hluk zo stavebnej čiimosti neobťažoval obyvateľov a dodržiavať
ustanovenia dodávateľ stavby je povinný dodržať Vyhlášku MPSVaR Č. 147/2013 Z.z. ktorou sa
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach
s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spósobilosti na výkon niektorých pracovných činnosti.

22. Vplyvom realizácie stavby „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“, k výrubu drevín
nedöjde. Dreviny na pozemkoch v blízkosti stavby je potrcbné chráníť v zmysle STN 83 70 10
Ochrana prírody - ošetrovanie, udržiavanie a ochrana stromovej vegetácie, bod 4.1.. Stavebnou
činnosťou pri realizácii predmetnej stavby nedójde k zmene charakteru biotopov v predmetnom
území a jeho okolí, (dotknuté územie nic je zaradené do zoznamu Ramsarského dohovoru o mobadiach,
nic je tu zaznamenaný výskyt chránených druhov rastlín a živočíchov, nenachádzajú sa tu biotopy
národného, či európskeho významu).

23. Stavebník je povinný na zabezpečenie kvality ovzdušia zabezpečiť:
1. denne počas trvania nebezpeČenstva prekročenia limitných noriem ( hodnót—prekročenie 24

hodinovej koncentrácie pre PM-10 ak prach dosiahne hodnotu 30) pravidelné čistenic komunikácií
znečistených výjazdom vozidiel zo stavieb, kropenie a čistenie komunikácií a chodníkov priřahlých
k stavbe a verejných priestranstiev,

2. nepretržité prekrytie kontajnerov vcl‘koobjemových odpadov na stavbe pri ich preprave.
24. Stavebník je povinný zabezpečit‘ ochranu verejných záujmov, predovšetkým zdravia l‘udí a

životného prostredia a d‘alšich podmienok pre uskutočnenie stavby (* 66 ods. 2, písm. b/ a ods. 3
stav, zákona):
• pri realizácii stavby maximálne obmedziť znečisťovanie ovzdušia sekundámou prašnost‘ou

vznikajúcou pri stavebných prácach a preprave materiálu.
• zabezpečiť dodržiavanie Čistoty v okolí stavby,
• vykonať opatrenia na zamedzenie možnosti padania stavebného materiálu príp. mých stavebných

pomócok na susedné pozemky,
• dbať, aby čo najmenej rušil užívanie okolia stavby a aby vykonávai‘iými prácami nevznikli škody,

ktorým možno zabrániť.
• v prípade poškodenia okolia stavby a majetku uviest‘ ho do póvodného stavu.
• stavebník odstráni škody do 24 hod. v prípade porušenia sietí

25. Osobitné podmienky:
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• Stavebník je povinný uskutočňovať stavebné práce výlučne na pozemku, ku ktorému má vlastnícky
alebo iný právny vzťah. Bez súhlasu majiteľa nie je povolené skladovanie materiálu na pozemkoch,
ktoré nic sú vo vlastníctve stavebníka, tj. na uliciach, chodníkoch a podobne.

• Stavebník je povinný pred začatím zemných prác zabezpečit‘ vytýčenic a označenie všetkých
podzemných sietí a vedení a ich ochranných pásiem príslušnými správcami a leh polohu overiť
kopanými sondami. Po obnažení všetkých inžinierskych sletí je potrebné prizvat‘ správcov
a prerokovat‘ s nimi navrhnutý spösob ich úprav a ochrany. Napojenic na verejné inžinierske
siete je potrebné odsúhlasiť s príslušnými správcami inžinierskych sietí.

• Rešpektovať ustanovenia zákona č. 543/2002 Z.z. o ochrane prirody a krajiny, ako aj Všeobecne
záväzné nariadenie hl. m. SR Bratislavy č. 8/1993 o starostlivosti o verejnú zeleň na území hl. m. SR
Bratislavy.

26. Stavebník je povinný pred začatím stavebných prác zadovážiť si povolenia, podl‘a stavebného
zákona a vyhlášky č. 453/2000 Z. z. (podľa potreby a rozsahu stavebných prác) aj:

• povolenie na zaujatie verejného pňestranstva napriklad pre zriadenie staveniska na prislušnom úrade,
resp. aj od vlastníka pozemku (ak vlastník pozemku nie je stavebník)

• rozkopávkové povolenie mimo hraníc staveniska (o vydanie je nutné požiadať prislušný cestný
správny orgán),

• zadovážit‘ si prís]ušné rozhodnutie resp. ohlásenie k úpravám spevnených plóch, nových plöch, stojísk
pre autá resp. úpravy účelových kornunikácií, ak tieto podliehajú stavebnému konaniu na tunajšom
špeciáínom stavebnom úrade - MC Bratislava — Karlova Ves.

27. Stavebník je povinný k žiadosti o návrh na kolaudačné rozhodnutic v mysle 17 a *18 vyhlášky
MZP č. 453/2000 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona priložiC aj
doklady:
• doklady o množstve a spósobe zneškodnenia odpadu, prípadne o ich prevzatí zmluvnou stranou,

pričom budú dodržané ustanovenia zák. č. 79/20 15 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov a Všeobecne záväzného nariadenia hl. m. SR Bratislavy č.12/2001 o nakladaní
s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi na území hl. m. SR Bratislavy jeho
doplnení nariadením Č. 14/2011 a VZN č. 2/20 13 mestskej časti Bratislava — Karlova Ves o
dodržiavani poriadku a čistoty,

• doklady o overení požadovarých vlastností stavebných výrobkov, pričom na stavbu budú použité iba
také stavebné výrobky (* 66 ods. 2, písm. g) a 43f stav, zákona), ktoré sú podľa osobitných
predpisov (zákon Ď.13312013 Z.z. o stav. výrobkoch) vhodné na použitie v stavbe na zamýšľaný účel, v
súlade s Nariadením Európskeho parlamentu arady (EU) Č. 305/20 11.

28. Stavebný úrad týmto oznamuje, že na stavbc móže byť vykonaný štátny stavebný dohl‘ad
povereným zamestnancom stavebného úradu, v súlade s * 98 v nadvüznosti na 134 stavebného
zákona, a za tým účelom vstúpiť na cudzí pozemok fl stavby. Stavebník, oprávnená fyzická osoba či
právnická osoba uskutočňujúca stavbu, ako aj vlastník stavby. sú povimí umožnit‘ orgánom štátneho
stavebného dohl‘adu a nimi prizvaných znalcom vstupovat‘ na stavenisko a do stavby, nazerať do jej
dokumentácie a utvárat‘ predpoklady pre výkon dohľadu (* 100 písm. a) stavebného zákona). Týmto
poučením má stavebný úrad za to, že vstup na cudzí pozemok, na stavenisko, na stavbu alebo do nej bude
vykonané s vedomím ich vlastníka, v zmyslc 134 stavebného zákona.

29. Stavebník je povinný zohl‘adniť a rešpektovať podmienky zvyjadrcní dotknutých orgánov:

• Slovenský pozemkovi fond — Bratislava. Búdková 36, 817 15 Bratislava, stanovisko č.
SPFZ/2016/119522 SPFZ/201 5/30091 zo dňa 05.12.2016:

Podľa doloženej situácie stavby „Električková trat‘ Dúbravsko - Karloveská radiála“ v k. ú. Karlo
va Ves, okres Bratislava IV a geometrických plánov Č. 1426-06/2015 a 1426-05/2015 (PD), budú predmetnou
stavbou dotknuté nasledovné pozemky:

vo vlastníctve neznámych vlastníkov, s ktorými SPF v zmysle * 16 ods. 1 písm. b) zákona č. 180/1995
Z.z. v znení neskorších predpisov nakladá (pozemky NV) a to:
pozemok KN E Č. 440111 o výrnere 1940 m2. druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie, zapísaný na
liste vlastníctva Č. 5242, v celosti,
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pozemok KN E Č. 4401/20 výmere 1940 rn1, druh pozemku vinica, zapísaný na liste vlastníctva Č. 5242;
v celosti.
pozemok KN E Č. 3620 o výmete 4346 rn2, druh pozemku orná póda, zapísaný na liste vlastníctva Č.
5084, v celosti,
pozemok KN E Č. 3618/2 o výmete 498 rn2, druh pozemku 2áhrada. zapisaný na liste vlastníctva Č.
5083, v celosti.

SPF súhlasí s vydaním stavebného povolenia na predmetnú stavbu na pozemkoch NV, podFa PD za podmien
ky:

- stavebník bude mať najneskór do vydania kolaudaČného rozhodnutia stavby majetkovoprávne
usporiadané časti pozemkov N V, ktoré budú dotknuté výstavbou,

- súhlas s umiestnením stavby v prípade pozemkov NV podmieňujeme preukázaním, že sa jedná
o stavbu vo verejnom záujme v zmysle 108 ods. 2 stavebného zákona, a to do vydania
stavebného povolcnia.

• Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelcnie ochrany prírody
a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 3, záväzné stanovisko
Č. OU-BA-OSZP3-2016/083564/LAZ/IV-EIA-zs.sk zo dňa 14.09.2016:

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a
vybraných zložiek životného prostredia (OUBA), ako prislušný orgán podľa 56 zákona Č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov v spojení s 5 zákona NR SR Č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a
o zmene a doplnení niektorých zákonov a zákona Č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej správy a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v súlade s ustanoveniami správneho
poriadku, vydal podľa 38 ods. 4 zákona Č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o posudzovaní) vo veci stavebného
povolenia na objekty SO 324 - Stavebné úpravy kolektora v križovatke Molecova; SO 325 - Uprava oplotenia
v križovatke Molecova; SO Sil - Preložka verejného osvetlenia, úsek tunel - Molecova; SO 512 - Uprava
verejného osvetlenia úsek Molecova - obratisko Karlová Ves; SO 513 - Uprava verejného osvetlenia, úsek
obratisko Karlová Ves - Hanulova; SO 531 - Preložky nn vedenia; SO 532 - Preložky vn vedenia; SO 533 -

Preložka oznamovacích vedení Slovák Telekom; SO 534 - Preložka oznamovacích vedení UPC; SO 535 -

Preložka oznamovacích vedení ZSE; SO 536 - Preložka oznamovacích vedení HDPE Slovanet; 50 537 -

Preložka oznamovacích vedení SWAN a SO 703 Upravy plynovodov. ktoré sú súčast‘ou stavby
„Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“, umiestnenej v Braúslavskom samosprávnom kraji,
okrese Bratislava I a IV, k. ú. Staré Mesto, k. ú. Karlova Ves a k. ú. Dúbravka, záväzné stanovisko, v ktorom
konštatuje, že zámer — (svojimi parametrami podl‘a prílohy Č. 8 zákona o posudzovaní, kapitoly 13. Doprava a
telekomunikácie, položky 9) — návrh na vydanie stavebného povolcnia pre predmetné objekty, je v zásade v
s úl a d e so zákonom o posudzovaní a s rozhodnutím vydaným OUBA podľa 29 zákona o posudzovaní Č.
OU-BA-OSZP3-2015/037478-r/LAZ/I-EIA zo dňa 14.07.2015a s jeho podmienkami. Elektrické dráhy,
závesné dráhy alebo podobné dráhy osobitného druhu a trolejbusové dráhy (bez limitu) podliehal
zisťovaciemu konaniu, ktoré OUBA vykonal podľa 29 zákona o posudzovaní.

Toto záväzné stanovisko v zásade potvrdzuje súlad predloženého návrhu na vydanie stavebného
povolenia na predmetné objekty, ktoré sú súčasťou stavby „Električková trať Dúbravsko - Karloveská
radiála“, umiestnenej v Bratislavskom kraji, okres Bratislava I a IV, k. Ú. Staré Mesto, k. ú. Karlova Ves a k.
ú. Dúbravka, so zákonom o posudzovani a s rozhodnutím vydaným OUBA Č. OU-BA-OSZP3-2015/037478-
r/LAZ/I-EIA zo dňa 14. 07. 2015, s podmienkami určenými v tomto rozhodnutí a nenahrádza ině stanoviská a
vyjadrenia príslušných dotknutých orgánov v zmysle osobitných predpisov.

• Hlavné mesto SR Bratislavy, Primaciálne nám. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1, vyjadrenie k
projektovej dokumentácii pre stavebné konanie Č. MAGS OD 36373/2016-2416/ C5016/16/Ko zo
dňa 03.05.2016:
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Predložená dokumentácia pre stavebné povolenie. (vypracovaná k stavbe „Električková trať Dúbravsko
- Karloveská radiála“ na pozemkoch podľa PD v k.ú. Staré Mesto, Karlova Ves, Dúbravka“), vypracovaná
Ing. Petrom Hvizdošom. autorizovaným inžinierom v 10/2015. REMING CONSULT, a.s., Trnavská cesta 27,
831 04 Bratislava 3 rieši modemizáciu existujúcej dvojkoľajovej električkovej trate s rozehodom 1000 mm
vedenou v intraviláne Hlavného mesta SR Bratislavy. Požiadavka na modernizáciu tejto električkovej trate vy
chádza najmä z jej technicky zastaraného a v súčasnosti už nevvhovujúceho stavu s ciel‘om zvýšit‘ výkonnosť
hromadnej dopravy na území mesta Bratislava a kvalitatívne zvýšiť komfort cestujúcich využívajúcich tento
druh dopravy. Modernizovaná električková trat‘ prechád2a katastrálnymi územiami mestskýeh častí Staré mes
to, Karlova Ves a Dúbravka. Stavba je situovaná v póvodnom trasovaní eXistujúcej elektriČkovej trate v dlžke
cca 6,77 km. Usek trate zaěína od Tunela pod Hradným vrchom a končí v križovatke ulíc Schneidera - Trnav
ského s Hanulovou/Bagarovou.

Modernizovanú električkovú trať križuje 17 priechodov pre peších, 17 priecestí pre motorové vozidlá
(8 svetelne riadených), dva podchody pre peších (Borská, Damborského), 3 nadchody pre peších (Botanická
záhrada, Jurigovo námestie, Nad lúčkami), 1 nadjazd (Karlova Ves) a 1 dial‘ničný nadjazd. Modernizovaná
bude aj cestná dopravná signalizácia (CDS) križovatiek. Doplnením moderných prvkov svetelnej signalizácie
bude zabezpečený ptynulý prejazd električiek cez križovatky. CDS na samostatne stojacich priechodoch bude
riadená dynamicky, plnými signálmi. V celom úseku je navrhované nové verejné osvetlenie výbojkovými
svietidlami SR 100 IxlSOW, ktoré budú umiestnené na výložníkoch votknutých do nových trakčných
stožiarov.

Hlavně mesto Slovenskej republiky Bratislava ako príslušný cestný správny orgán podľa 3 ods. 2 zá
kona Č. 133/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov a 12 ods.4
zákona č.377/1 990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v znení neskorších predpisov, na zá
klade posúdenia predloženej dokumentácie v rozsahu odborných kompetencií v zmysle 140a zákona C.
50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon) v zneni neskorších predpisov k
riešeniu stavby „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“ vydáva toto stanovisko
(pozn. stavebného úrad,,: stavebný úrad neuvádza dotkizntýni orgánorn uplatnenépripomienky a podmien
kj‘, ktorý nesú visla, resp. nenajú vplyv na sta vebné objekty riešené v tomto stavebnom povol‘ovacom
konaně):
1. Komunikácie popri rekonštruovanej električkovej trati vrátane verejného osvetlenia (VO) a cestnej do

pravnej signalizácie (CDS), ako aj podchody pod a nadchody nad touto električkovou traťou a dotknutý
kolektor sú v správe Hlavného mesta SR Bratislavy.

2. V prípade zásahu do miestnych komunikácií mimo hranice staveniska je potrebné pred realizáciou roz
kopávkových prác požiadat‘ prí slušný cestný správny orgán o rozkopávkové povolenie s platným Projek
tom organizácie dopravy (POD) určeným cestným správnym orgánom a práce si naplánovať tak, aby roz
kopávka mohla byť realizovaná v období od 15.marca do 15.novembra bežného roka v najkratšom mož
nom technologickom časovom rozsahu.

3. V prípade potreby požiadajte príslušný cestný správny orgán o povolenie na uzávierku, príp. čiastočnú
uzávierku.

4. Dočasné dopravné značenie počas realizácie stavby je potrebné 30 dní pred začatím prác prerokovat‘ v
Komisii pre určovanie dopravných značiek a dopravných zariadení.

5. Pred rekonštwkčnými prácami je potrebné zakreslit‘ a vytýČiť polohu podzemných sietí od správcov a
majitel‘ov inžinierskych sietí.

6. Skládku matedálov a zariadenie staveniska žiadame umiestniť mimo cestných pozemkov dotknutých
komunikácii.

7. Trvalé dopravné značenie stavby je potrebné 30 dní pred kolaudáciou prerokovať v Komisii pre urČova
nic dopravných znaČiek a dopravných zariadení,

8. Z důvodu Predsedníctva SR v Rade EU nebudú rozkopávky na hlavných ťahoch na miestnych komuni
káciách I. a II. triedy v Bratislave v čase od 01.06.2016 do 15.10.2016 povoľované.

66. Rozkopávky žiadame zrealizovať v zmysle platných predpisov a technologických postupov, existujúce
živičné a betónové konštrukčné vrstvy zarezať kotúčom (použitím pneumatického kladiva dochádza k po
škodeniu konštrukcií vozoviek a chodníkov aj v okolí stavby), na zásyp použiť vhodný materiál v zmysle
STN - štrkodrvu (nie výkopok) zabezpečiť predpísané zhutnenie - po vrstvách (hrúbka podl‘a účinnosti po
užitého hutniaceho prostriedku - max. 30 cm) podľa preukaznej skúšky použitého zásypového materiálu,
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dodržať konštrukciu a viazanie prekrytie konštrukčných vrstiev - VD vozovke po 50 cm a v chodníku po 30
cm (každej vrstvy na každú stranu od hrán ryby), dilatácie v betónovej konštrukčnej vrstVe urQbiť rezaním
(nesúhíasíme s vkladaním róznych dosiek) použiť modWkovarié asfalty PMB 45180-75. pracovné škáry na
PU prelepif asfaltovou páskou, predložiť atesty použitých materiálov a predpísaných skúšok.

67. Po rozkopávkach (prípojky S) žiadame:
a. Na komunikácii dodržat‘ niveletu vozovky, v mieste rýh urobit‘ spätnú úpravu - zhutnený zásyp + pod

kladný betón tr. C 20/25 hr. 23 - 25 cm penetračný náter s obsahom asfaltu 0,6 kg! m2 + asfaltový betón
ACoI I s modifikovaným asfaltom PMB 45/80-75 hr. 2 x 6cm (dodržať previazanie jednotlivých kon
štrukčných vrstiev). Poslednů - obrusnú vrstvu povrchovej úpravy položit‘ súvislo cez všetky ryby s
rozšírením ± I m od vonkajšej hrany prvej a poslednej ryhy a na celú šírku každého dotknutého jazd
něho pruhu, a na celú dlžku dotkjutého úseku, póvodnú povrchovú úpravu hr. 6 cm odfrézovať,
pracovné škáry na PU prelepiť kvalitnou asfaltovou páskou.

b. Fn zásahu do chodníkov (realizácia prípojok IS) žiadame na chodníkoch urobiť novú povrchovú úpravu
ACo8 hr. 6 cm (na podkladový betón tr. C 12/15 hr. 12cm položený na zhutnený podklad) na celú šírku
chodníka a celú dlžku dotknutého úseku s predlžením + 1 m na koncoch dotknutého úseku, dodržať
niveletu chodnikov a obrubníkov, uvoľnené obrubníky osadiť do betónového lóžka a zaškárovat‘.

71. SO 324- stavebné úpravy kolektorav križovatke Molecova:
a. Všetky rozvodné elektrické škatule žiadame osadiť mimo vstupných, výstupných a montážnych otvo

rov.
b. Podľa protokolu o určení prostrediaje v kolektore podľa SIN 33 03 00 CI. 3.2.3. prostredie vlhké, pre

to žiadame kryte elektroinštalácie, elektro pristrojov a snímačov pre MaR min. IF 54 a vyššie.
c. Nový poklop z kolektora žiadame zabezpečiť indukčným snímačom odolným voči tečúcej vode a zvý

šenej teplote (priesak vody a zrážanie vlhkosti pri poklope, rozpálenie poklopu od slnka atď.)
d. Prostredie v kolektore je stanovené protokolom o určení prostredia podl‘a SIN 33 03 00 Čl. 3.2.3. - vlh

ké v celej trase kolektora. Nové konštrukcie v kolektore musia mať povrchovú úpravu - 2 x galvanické
pozinkovanie, aby odolávali vlhkosti v kolektore.

e. V rámci ochrany pred úrazom elektrickým prúdom podľa STN 33 2000-4- 41/413.1.2 sa všetky nové
kovové konštrukcie (rebrík, rám nového poklopu, atď.) namontované v kolektore musia pnipojit‘ na
existuj úcu uzemňovaciu sústavu.

73. Žiadame chránif pred poškodením zariadenia VO a CDS v správe blavného mesta a pred zaČatim stavby
tieto zariadenia vytýčiť odbornou firmou. Fn prácach žiadame dodržaf SIN 73 6005 a STN 34 1050. Fn
prekládke VO a CDS žiadame vymeniť celé káblové polia a v celej dlžke uložiť do chráničky. Pred zača
tím prác a pred zásypom rýh žiadame prizvať správcu VO a CDS k odovzdaniu staveniska, ku kontrole a k
prevzatiu prác.

74. Všetky stavebné práce žiadame zrealizovať bez prerušenia funkčnosti VO a CDS. Pnípadnú poruchu na
VOje potrebné nahlásiť na tel. č. 02/63810151, poruchu na CDS na tel. 02/59356704.

75. Fn manipulácii s elektromerom - pri preložke do nového rozvádzača žiadame zabezpečiť účasť správcu
VO, prevádzkovateľa VO ‘, Siemens. s.r.o. a ZSE.

97. Ku kolaudácii stavby žiadarne zabezpečiť polievacie auto ku kontrole vykonaného diela a spádových po
merov.

98. Ku kolaudačnému konaniu žiadame vyčistiť vpusty dažd‘ovej kanalizácie v mieste stavby a opravit‘ všetky
škody vzniknuté na komunikáciách, chodníkoch a zeleni spósobených stavebnou činnosťou.

99. Fn kolaudačnom konaní predložiť a odovzdať správcovi komunikácií, kolektorov, verejného osvetlenia,
CDS. dopravného značenia, inžinierskych objektov a cestnej zelene 2 x projekt skutočného vyhotovenia -

farebný originál (póvodný stav, pred realizáciou zakreslený čierne a nový stav červene) s presnými výme
rami (dlžky, šírky, ajednotlivé plochy - bezbariérové úpravy‘, zastávky MHD, ostrovčeky a pod.) overený
stavebným úradom, Ix porealizačné geodetické zameranie a Ix geometrický plán, správcovi komunikácií,
inžinierskych objektov a cestnej zelene odovzdať lx PD skutočného vyhotovenia aj v digitálnej forme na
CD vo formáte dwg (AutoCAD) a technickú správu vo Worde a Exceli, majetkovoprávne uspodadanie pö
vodného a nového stavu (jednotlivých objektov aj dotknutých pozemkov), atesty a certifikáty použitých
materiálov, živičných zmesí, dažďovej kanalizácie, fotokópie dokladov súvisiacich s jednotlivými objekt-
mi stavby - stavebné povolenie a záznam z technickej obhliadky stavby medzi investorom a budúcim
správcom.
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100. Uplatňujeme si záručnú lehotu 60 mesiacQv (týka sa prác na objektoch v správe hlavného mesta).

Upozornenie
• PD stavebných objektov, ktoré budú odovzdané do správy a majetku Hl. m. SR, žiadame spracovať ako

samostatné stavebné objekty vo všetkých náležitostiach PD príslušného stupňa. PD žiadame odovzdať aj
v elektronickej forme.

• PD pre SP žiadame predložiť na vvjadrenie aj prevádzkovateľovi VO F. Siemens, s.r.o., Divízia VO. La
mačská 3/A, 841 04 Bratislava.

• Dopravný podnik Bratislava, Olejkárska 1, 814 52 Bratislava 1, vyjadrenie Č.
100318/14695/2000/2016 zo dňa 01.08.2016:

S vydaním stavebného povolenia a realizáciou stavby „Električková trať Dúbravsko- Karloveská ra
diála“ podľa predloženej projektovej dokumentácie a následných rokovaní iniciovaiiých gestorom projektu s
oslovenými útvarmi našej spoločnosti a projektaitom, súhlasíme s podmienkami:
(‘pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza uplatnenépripomienky a podnzienky dotknutého orgánu,
‚zakol‘ko ddo nesúvisia, resp. nemajú vplyv na stavebné objekty riešené v tomto stavebnom povol‘ovacom
konaní).

• Siemens s.r.o., Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, vyjadrenie zo dila 01.06.2016:

S DPS súhlasím pri dodržani odpovedi z 01.06.2016 na moje pripomienky DSP (v prílohe).
(‘pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza uplatnenépripomienky a podmienky dotknutého orgánu,
nakol‘ko tieto nesúvisia, resp. nenrnjú vplyv na stavebné objekty riešené v tonito stavebnou; povol‘ovacom
konaní).

• Bratislavský samosprávny kraj, Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, odbor dopravy, Sabi
novská 16, P. O. Box 106, 820 05 Bratislava, záväzné stanovisko č. 108/1426/32íWe zo dňa 02.02.2016:

Bratislavský samosprávny kraj. ako špeciálny stavebný úrad pre stavby elektrickových a trolejbuso
vých dráh a stavby na dráhe * 105 ods. I písm. c) zákona č. 51312009 Z.z. o dráhach a o zmene a doplneni
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o drábach), v zastúpení riaditeľom odboru dopravy
Uradu BSK, podl‘a či. X bodov 7. a 8. Organizačného poriadku Uradu BSK v znení Dodatku č. 1, v spojení s
16 ods. 3 zákona č. 302/2001 Z.z. o samospráve vyšších územných celkov (zákon o samosprávnych krajoch) v
znení neskorších predpisov, po preskúmaní projektovej dokumentácie líniovej stavby Električková trat‘ Dúb
ravsko - Karloveská radiála, vypracovanej v stupni pre stavebné povolenie, ktorej stavebníkom je Hlavné
mesto SR Bratislava, podFa 140b zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovarii a stavebnom poriadku
(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, mák tejto projektovej dokumentácii nasledovné pripomienky:
I. Na povolenie stavebných obj ektov a prevádzkových súborov, ktoré sú súčast‘ami električkovej dráhy podľa
prílohy č.21 k vyhtáške 350(2010 Z.z. o stavebnom a techxickom poriadku dráh v platnom ziení, je pdslušný
tunajši špeciálny stavebný úrad.
2. Za súlad projektovej dokumentácie s právnymi predpismi a technickými normami vzťahujúcimi sana stav
bu dráhy a jej súčastí, z dóvodu vytvorenia podmienok na bezpečné prevádzkovanie dráhy a dopravy na drá
he, je zodpovedný projektant.
7. Projektovú dokumentáciu žiadame zaslať na posúdenie MDVRR SR a Dopravnému úradu.
8. V ochrannom pásme trakčného zariadenia nesmie byť vykonávaná žiadna činnosť (napr. manipulácia tova
ru so žedavom. stavba lešenia) bez napäťovej výluky (po dohode s DPB, as.).
9. Realizáciou stavby zabezpečiť preferenciu električkovej dopravy na tejto radiále.
(pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza dotknutým orgánom uplatnenépripomienky a podmien
kj‘, ktoré nesúvisia, resp. nemajú vplyv na stavebné objekty riešené v tomto stavebnom povoľovacorn
konaní).



• Mestská čast‘ Bratislava — Staré Mesto Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava, vyjadrenie č:
2472/3249/2016/STA/Zub zo dňa 18.01.2016:

Na základe Vašej žiadosti Vám oznamujem, že vzhľadom na to, že neboli zistené nové skutočnosti. trvám
na svojom pövodnom záväznom stanovisku k projektovej dokumentácii Č. 9725ĺ40788/2015/STAĺZub zo dňa
30.09.20 15, ktoré bob vydané v rámci územného konania.

• Mestská časť Bratislava - Karlova Ves, Námestie Sv. Františka 8, 842 62 Bratislava 4, záväzné
stanovisko k PB pre stupeň územného rozhodnutia Č. KV/EKO/519/2016/1765/MD zo dňa
20.01.2016:

Mestská čast‘ Bratislava - Karlova Ves vydáva záväzné stanovisko cestného správneho orgánu a
stanovisko orgánu štátnej ochrany prírody a krajiny pre stupeň stavebného povolenia a z predloženým
zámerom súhlasí s nasledujúcimi podmienkami:

• požadujeme rozširit‘ priechod pre chodcov v oblasti úseku km 2,8-2,9 o priechod aj na úseku
odbočovacieho pruhu z ulice Karboveská smer Dúbravka na ulicu Líščie údolie.

• požadujeme vybudovať kryté schodiská zo zastávky Borská (úsek km 4,3-4,4) z dóvodu bezpečnosti
chodcov počas zimy.

• požadujeme zachovať možnosť odbočenia vozidiel v oblasti úseku 4,7-4,8 km z Karboveskej na
Kuklovskú.

• požadujeme na zastávke MU Karlova Ves vybudovať prechod cez clektričkové koľaje medzi zastávkami
pre pripad, ak nebudú hrngovať výt‘aby a teda nebude zachovaná bezbariérovost‘ zastávky zo smeru
Karlova Ves. ‚

• v úseku obrátky za zastávkou MU Karlova Ves požadujeme dobudovat‘ aj spojenie pre chodcov ku
chodníku vedl‘a obrátky a vysadit‘ v tejto linií vhodné dreviny.

• v ďalšom stupni konania požadujeme predložiť návrhy zastávok a typ a umiestnenie mobiliáru (lavičky,
prístrešky, smetné koše apod.) na posúdenie zo strany mestskej časti Bratislava - Karlova Ves.

• počas rekonštrukcie požadujeme minimalizovať obmedzenia cestujúcich verejnou dopravou a v etape
výstavby tunel - zastávka Molecova požadujeme zabezpečíť zo strany investora priamu, výrazne
posilnenú, celodennú linku autobusov z Dlhých diebov (autobus č. 133).

• Mestská časť Bratislava - Dúbravka, Žatevná 2, 844 02 Bratislava, stanovisko k investičnej výstavbe
k PD pre stavebné povolenie Č. OUR-1788/252 1/2016/Be zo dňa 03.02.2016:

Mestská časť Bratislava - Dúbravka požaduje zapracovať do projektovej dokumentácie nasledovné pri
pomienky:
v lokalite zastávka Darnborského:

upravíť - zväčšiť šírku schodišťa podchodu v súlade s normou
• upraviť výšku nástupnej hrany na 250 mm
• použit‘ LED svietidlá miesto žiarivkových nástenriých antivandal
• použiť váčšie prístrešky na zastávke a navrhnúť riadne osvettené
v žokalUe zastávka Horné Krčace:

• v dlhodobom výhľade uvažovať s druhým prístupom, vzhľadom na rozvoj predmetného územia
• riešiť priamy prechod
v lokalite zastávka Dolné Krčace:

• v dlhodobom výhľade uvažovať s druhým prístupom, vzhľadom na rozvoj predmetného územia
• priechody pre peších osadiť signalizáciou vo výške očí
• osvetliť chodníky pri priechodoch ato odlišnou farebnou teplotou svetla, oproti ostatnému osvetleniu

MČ Bratislava - Dúbravka súhlasí s výstavbou druhej etapy stavby Električková trať Dúbravsko - Karlo-
veská radiála, pri dodržaní pripomicnok uvedených v našom stanovisku. Stavebník Magistrát hlavného mes-
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ta SR Bratislavy, Primaciálne nám. Č. 1, Bratislava. V zastúpení spoločnosfou RBMING CONSULT, as., Tr
navská cesta 27, 83 04 Bratislava. Lokalita MČ Bratislava - Dúbravka, katastrálne územie Dúbravka.

Predmetom stanoviska nie sú majetkoprávne vzťahy k pozemkom. Stanovisko platí jeden rok odo dňa
vydania ak nebola schválená nová územnoplánovacia dokumentácia, alebo zmeny a dopinky, na základe
ktorých boto vydané.

• Západoslovenská energetika, a. s., Čuienova 6, 816 47 Bratislava, vyjadrenie k PD pre SP Č. CZ
1724/06837/2016 zo dňa 03.02.2016:

S predloženou projektovou dokumentáciou súhlasímes nasledujúcimi pripomienkami:
- naša požiadavka na vytýčenie a vykonanie hlbkových sond dotknutých káblov je v dokumentácii

zapracovaná,
- v prípade prekládky je potrebné nahradiť dotknutý kábel novou dlžkou medzi eXistujúcimi spojkami,
- v súvislosti s technickým riešením a realizáciou prekládky je potrebné sa obrátíť na p. Petra Šmogroviča,

ktorý bude vykonávat‘ technický dozor,
- pri realizácii stavby požadujeme dodržanie všetkých platných noriem pre styk s inžinierskymi siet‘ami, -

po zrealizovaní prekládky káblov je potrebné geodetické zameranie skutočnej trasy a jej vyhotovenie aj v
digitálnej verzii

• Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredic, oddclenie ochrany prírody
a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava (póvodne: Pracovisko:
Odborárske nám.3, P. O. Box 192, 810 05 Bratislava 1), vyjadrenie orgánu štátnej vodncj správy Č.
OU-BA-OSZP3-2015/80307/JAJ/IV-v., zo dňa 28.09.2015:

(Pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza dotknutým orgánom uplatnené pripomienky a
podmienky, ktoré nesúvisia, resp. nemajú vplyv na stavebné objekty riešené v tomto stavebnoni
povol‘ovacom konaní).

• Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddclcnie ochrany prírody
a vybraných Zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava (póvodne: Pracovisko:
Odborárske nám.3, P. O. Box 192, 810 05 Bratislava 1), ako dotknutý orgán ochrany prírody
okresu, vydal vyjadrenie Č. OU-BA-OSZP3-2015/079052rFEJJIV, zo dňa 28.09.2015:

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a
vybraných zložiek životného prostredia, ako dotknutý orgán ochrany prírody okresu vydáva podľa 9 ods. I
písm. b) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (d‘alej len
„zákon“) vyjadrenie (k projektovej dokumentácii pre územně konanie stavby: „Električková trat‘ Dúbravsko -

Karloveská radiála“, miesto stavby: katastrálne územie: Staré mesto, Karlova Ves, od tunela pod Hradným
vrchorn po križovatku ulic M. Sch. Trnavského s HanulovoulBagarovou):

• Pozemok sa nachádza v území s prvým stupňom ochrany podl‘a 12 zákona.
• Stavba nepredstavuje činnost‘ podľa zákona v danom území zakázanú.
• Podřa Regionálneho územného systému ekologickej stability mesta Bratislavy (SAZP, 1994) sa v

predmetnom území nenachádza žiadne biocentrum, biokoridor a ani genofondová plocha.
• Podľa predloženej projektovej dokumentácie dójde k zásahu do zelene a dreviny dotknutého územia budú v

nevyhnutnom rozsahu odstránené. Upozorňujeme, že na výrub drevín sa vyžaduje súhlas podl‘a 47 ods. 3
zákona (okrem prípadov uvedených v 47 ods. 4 zákona), na vydanie ktorého je kompetentná príslušná
mestská časť.

• V prípade výskytu drevín na danom pozemku, v blízkosti stavby, je tieto potrebné chrániť v zmysle SYN 83
70 10 Ochrana prírody - ošetrovanie, udržiavanie a ochrana stromovej vegetácie, bod 4.1.

• V zmysle 9 ods. 3 zákona k vydaniu stavebného povolenia na predmetnú stavbu sa nevyžaduje vyjadrenie
dotknutého orgánu ochrany prírody podľa 9 písm. c) zákona.
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• Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírodt
a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava (póvodne: Pracovisko:
Odborárske nám.3, P. O. Box 192, 810 05 Bratislava 1), posúdenie projektovej dokumentácie
z hl‘adiska ochrany ovzdušia Č. OU-BA-OSZP3-2015/079499/SIM/IV, zo dňa 16.09.2015:

(Pozn. stavcb,,ého úradu: sta vebný úrad neuvádza dotknutým orgúnom uplatnená pripomienky ti
podmienky, ktorý nesúvisia, resp. nenrnjú vplyv na sta vebná objekty riešené v tomto stavebnom
povol‘ovacom koiiauii.

• Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prirody
a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava, vyjadrenie — záväzné
stanovisko Z hl‘adiska odpadového hospodárstva Č. OU-BA-OSZP3-2016/014993/CEM/IV, zo dňa
10.02.2016:

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochraiw prírody a
vybraných zložiek životného prostredia príslušný podřa 5 ods. 1 zákona NR SR Č. 525/2003 Z. z. o štátnej
správe pre životné prostredie a o zmene a doplneni niektorých zákonov a podřa 108 písm. m) zákona č.
79/20 15 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o odpadoch“), vydáva
podľa 99 ods. 1 písm. b) zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
znení neskorších predpisov (k stavebnému konaniu na stavbu „ElektriČková trať Dúbravsko - Karloveská
radiála“, ktorá prechádza katastrálnymi územiami mestských Častí Staré Mesto, Karlova Ves a Dúbravka, je
situovaná v póvodnom trasovaní jestvujúcej električkovej trate v dlžke cca 6,77 km. Usek trate začína od
wnela pod Hradným vrchom a končí v križovatke ulíc M. Sch. Trnavského s HanulovoulBagarovou a kwrú
vypracovala v apríli 2015 spoločnosť REMING CONSULT, a.s.. Trnavská cesta Č. 27, 831 04 Bratislava),
nasledovné vyjadrenie:

Z hFadiska odpadového hospodárstva tunajší úrad nemá námictky k predmetnej stavbe za dodržania
nasledovných podmienok:

1. Póvodca stavebných odpadov je povinný dodržiavať ustanovenia 14 Č. 79/2015o odpadoch (ďalej len
zákon o odpadoch), napr.;
- správne zaradiť odpad podra platného katalógu odpadov,
- zhromažd‘ovat‘ odpady vytriedené podl‘a druhov odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením,

odcudzením alebo mým nežiaducim účinkom,
- zabezpečit‘ spracovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva a to jeho
- prípravou na opátovné použitie v rámci svojej činnosti; odpad takto nevyužitý ponúknuf na prípravu

na opätovné použitie mému,
- recykláeiou v rámci svojej činnosti, ak nie je možné alebo účelné zabezpečit‘ jeho prípravu na

opätovné použitic; odpad takto nevyužitý ponúknut‘ na recykláciu mému,
- zhodnotením v rámci svojej činnosti, ak nieje možné alebo účelné zabezpečit‘ jeho recykláciu; odpad

takto nevyužitý ponúknuf na zhodnotenie mému,
- zneškodnením, ak nie je možné alebo účelné zabezpečit‘ jeho recykláciu alebo mé zhodnotenie,
- odovzdat‘ odpady len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch, ak

nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám,
- viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi,
- ohlasovať údaje z evidencie príslušnému orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva ( 2

vyhláška MZP SR C. 366/2015 Z.z.) ak nakladá ročne v súhrne s viac ako 50 kg nebezpečných
odpadov alebo viac ako jednou tonou ostatných odpadov; ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s
mim podáva za obdobie kalendámneho roka tunajšiemu úradu, ako príslušnému orgánu štátnej správy
odpadového hospodárstva, do 28. Februára nasledujúceho kalendámeho roka.

2. Póvodcovi stavebných a demolačných odpadov sa povoľuje odpad zhromažďovať v mieste jeho vzniku (tj.
v mieste stavby) iba nevyhnutný čas (napr. do naplnenia vel‘koobjemového kontajnera), následne sa musí
odviesf k oprávnenému odberateľovi.
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3. Pred začatím stavebných prác, pbvodca odpadov predloži tunajšiemu úradu spósob nakladania s
odpadom k .č. 17 05 04 - zemina a kamenivo ině ako uvedená v 17 05 03 a k. Č. 17 05 06 - výkopová
Zemina má ako uvedená v 1705 05.

4. Držiteľ nebezpečných odpadov požiada tunajší úrad o vydanie súhlasu na nakladanie nebezpečným
odpadom, podľa 97 ods. 1 zákona o odpadoch.

Podl‘a 99 ods. I písm. b) bodu č.5 zákona o odpadoch sa orgán štátnej správy v odpadovom
hospodárstve vyjadruje i k dokumentácií v kolaudačnom konaní tunajší úrad vydá záväzné stanovisko.
Podkladom pre vydanie záväzného stanoviska resp. k žiadosti o vyjadrenie ku kolaudácii žiadame predložiť
doklady o spósobe nakladania s odpadmi zo stavby. (tj. faktúry, vážne lístky o odovzdaní odpadu oprávnenej
osobe pre jednotlivé druhy odpadov podľa vyj adrenie tunajšieho úradu v stavebnom povolení)

Podl‘a 77 ods. 2 zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov
póvodcom odpadov, vznikajúcich pri stavebných a demolačných prácach, vykonávaných v sídle alebo
mieste podnikania, organizačnej zložke alcbo v mom mieste pbsobenia právnickej osoby alebo fyzickej
osoby - podnikatel‘a, je právnická osoba alebo fyzická osoba - podnikatel‘, prc ktorú sa tieto práce v
konečnom štádiu %3‘konávajú; pri vykonávaní obdobných prác pre 1‘zické osoby je póvodcom odpadov ten
kto uvedené práce vykonáva.
Póvodca odpadov zodpovedá za nakladanie s odpadmi podľa tohto zákona a plni povinnosti podľa *14
zákona Č. 79/201.5 Z.z.

Orgán štátnej správy odpadového hospodárstva má v konaniach uvedených v odseku 1 písm. b) zákona o
odpadoch postavenie dotknutého orgánu; vyjadrenia, ktoré sú výsledkom uvedených konaní, sa v prípadoch
konania podľa osobitného predpisu považujú za záväzné stanovisko.

• Okrcsný úrad Bratislava, odbor krizového riadenia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava, (póvodne:
Staromestská 6, 814 40 Bratislava 1, záväzné stanovisko Č. OU-BA-OKR1-2015/080328-2, zo dňa
10.09.2015:

V súlade s * 140a a 140b stavebného zákona, * 6 ods. 1, písm. g) a 14 ods. I písm. 1) a ods. 2 a 3
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel‘stva v znení neskorších
predpisov, vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 532/2006 Z. z. o podrobnostiach na
zabezpečenie stavebnoteclmických požiadaviek a technických podmienok zariadeni civilnej ochrany v znení
neskoršich predpisov (ďalej len „vyhlášky č. 532/2006“) a vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej repubhky
č. 533/2006 o podrobnostiach o oehrane obyvateľstva pred účinkami nebezpečných látok v znení neskoršíeh
predpisov (ďalej len „vyhláška č. 533/2006“), vydáva z hľadiska civilnej ochrany záväzné stanovisko k
predloženej projektovej dokumentácii stavby („Električková trat‘ Dúbravsko - Karloveská radiála“, miesto
stavby: katastrálne územie: Staré mesto, Karlova Ves, od tunela pod Hradným vrchom po križovatku ulíc M.
Sch. Trnavského s HanulovoWBagarovou) pre vydanie územného rozhodnutia:

Po posúdeni predloženej projektovej dokumentácie stavby a vzhľadom na stavebnotechnické podmienky,
rozsah, umiestnenie a charakter stavby, Okresný úrad Bratislava z hľadiska civitnej ochrany s vydaním
rozhodnutia o umiestnení stavby súhlasí bez pňpomienok.

Ďalší stupeň proj ektovej dokumentácie nepožadujeme predložiť na posúdenie.

• Slovenský zvüz telesne postihnutých, Ševčenkova 19, 851 01 Bratislava, stanovisko pre oblast‘
prevencie a odstraňovania architektonickj‘ch bariér č. 004/2016 zo dňa 13.01.2016:

Na uvedenú stavbu (inžinierska stavba užívaná osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu, „Električ
ková trať Důbravsko - Karloveská radiála“) sa v zmysle * 56 vyhl. MZP SR 532/2002 Z.z. vzťahujú vše
obecné technické požiadavky na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosfou pohybu a orientácie.

Navrhovaná stavba sptňa všeobecné technické požiadavky na stavby užívané osobami s obmedzenou
schopnosťou pohybu v zmysle vyhl. MŽP SR Č.532/2002 Z.z. a prítohy k vyhláške č.532/2002 Z.z.ktorou sa
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určujú všeobecné technické požiadavkv zabezpečujúce užívanie na stavby užívané osobami s obmedzenou
schopnosťou pohybu.

Doporučujeme vydanic stavebného povoknia.

Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská 1, 842 50 Bratislava, vyjadrenie k projektovej
dokumentácii Č. 43/51(12016/Ho zo dňa 04.05.2016:

K projektovej dokumentácii pre stavebné povolenie, konštatujeme. že stavba „Električková trať
Dúbravsko - Karloveská radiála“ Bratislava, k.ú. Staré Mesto, Karlova Ves, Dúbravka, bala navrhnutá v
zmysle vyhlášok Č. 532/2002 Z.z. a Č. 9/2009 Z.z. z hľadiska osĎb so zrakovým postihnutím.

Súhlasíme s vydaním stavebného povolenia s požiadavkou bezpodrnieneČného predloženia realizačnej
dQkumentácie stavby na Uniu nevidiacich a slabozrakých ešte pred jel zhotovením.

(‘Pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza uplatnené pripomienky a podmienky dotknutého
orgán ti, ktoré nesú visla, resp. nenrnjú vplyv na stavebné objekty riešené v tomto sta vebnon povoľovacom
konaní).

• Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta SR Bratislavy, Radlinského 6, 811 07 Bratislava 1,
stanovisko na účely stavebného konania Č. KRHZ-BA-HZUB6-60/2016, zo dňa 18.01.2016:

Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, ako príslušný orgán
vykonávajúci štátny požiarny dozor podľa ustanovenia 28, v nadvaznosti na 22 ods. 2 v súlade s
ustanovením 25 ods. 1 pis. b) zákona č. 3 14/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších
predpisov a 40 a 40a vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 1/21/2002 Z. z. o požiarnej
prevencii v zneni neskoršícb predpisov posúdil projektovú dokumentáciu z hFadiska protipožiarnej
bezpečnosti stavby pre stavebné konanie „Električková trať Dúbravskú - Karloveská radiála“, Bratislava -

Staré Mesto, Dúbravka, Karlova Ves a s riešením protipožiarnej bezpečnosti stavby súhlasí bez pripomienok.
Toto stanovisko nenahrádza stanovisko orgánu štátneho požiarneho dozoru pre konanie nasledujúce

podľa zákona Č. 50/1976 Zb. o úzernnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskor
ších predpisov a spolu s nami overenou projektovou dokumentáciou stavby požadujeme ho predložiť pri
kolaudačnom konaní.

• Krajský pamiatkový úrad_Bratislava, Leškova 17, 811 04 Bratislava 1, záväzné stanovisko č.
KPUBA-20 16/5930-2/9781/SUS, zo dňa 09.01.2016;

Krajský pamiatkový úrad Bratislava (KPÚ BA), ako miestne a vecne príslušný orgán štátnej správy na
úseku ochrany pamiatkového fondu podľa 11 ods. 2 písmeno c) a 9 ods. 5 zákona NR SR č.49!2002 Z. z. O

ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov (pamiatkový zákon), vydáva záväzné stanovisko:
podľa 30 ods. 4 pamiatkového zákona súhlasí s realizáciou predmetnej liniovej stavby (Električková trať
Dúbravsko - Karloveská radiála, podľa projektovej dokumentácii - stupeň SP, zodp. projektant Ing. Peter
Hvizdoš. autoriz. stav. inž. SKSI, reg. Č. 4195*Z*4_22, dátum vypracovania 10/2015) za účelom modernizácie
jestvujúcej dvojkoľajnej električkovej trate, v Mestskej časti Bratislava — Staré mesto, Karlova Ves a
Dúbravka, ktorá začína od tunela pod Hradným vrchom a končí v križovatke ulic M. Sch. Trnavského s
Hanulovou / Bagarovou, dotknuté parcely k. ú. Staré Mesto, k. ú. Karlova Ves. k. ú. Dúbravka, ktorá
neprechádza pamiatkovým územím, ak nachádza sa v bhzkosti národných kuhůrnych pamiatok (ďalej len
NKP) evidovaných v Ustrednom zozname pamiatkového fondu Slovenskej republiky;
- Mauzóleum židovské (Mauzóleum Chatama Soťera), pare. Č. 1705/6-7, 22344/33-41, 1004/5 ‚ k. ú. Staré
mesto, UZPF SR Č. 10006/1-26,
- Internát (Laťranconi), parc. č. 20823, k. ú. Staré mesto, UZPF SR Č. 749,
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s podmienkami: ‚

1. Stavebník/investor oznámi písomne KPU BA 15 dní vopred začiatok zemných prác
2. Stavebník/investor dodrží podmienky záväzného stanoviska č. KPUBA-2015/1 9567- 2/68785/ŠUS, zo dňa
09.10.2015.

KPU BA sa vyjadruje k predloženému zámeru z hl‘adiska ochrany archeologického kultúmeho dedičstva
v prípadoch stavebných zemných prác a neuplatňuje vecne príslušné záujmy na architektúre predmetnej
stavby.

Toto záväzné stanovisko stráca platnosť po uplynuti troch rokov odo dňa jeho vydania, ak nedošlo k
jeho použitiu na účel, pre ktorý bob určené. Je podkladom pre stavebné konanie príslušného stavebného úradu
v uvedenej veci.

Odóvodnenie: KPU BA vydal dňa 09.10.2015 záväzné stanovisko k predloženej projektovej dokumentácii vo
veci vydania rozhodnutia na líniovú stavbu „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“, v Mestskej
časti Bratislava — Staré mesto, Karlova Ves a Dúbravka, za účebom modernizácie jestvujúcej dvojkoľajnej
električkovej trate, zodpovedný projektant Ing. Peter Hvizdoš, dátum vypracovania 10/2015, Nakoľko nebol
závažne zmenení projekt vo svojej podstate a Krajský pamiatkový úrad Bratislava, stanovil podmienky k
vydaniu rozhodnutia na územné konanie, Krajský pamiatkový úrad Bratislava, vydáva toto záväzné stanovisko
k vydaniu rozhodnutia pre stavebné povolenie a trvá na dodržaní podmienok podľa záväzného stanoviska č.
KPUBA-2015/19567-2/68785/SUS V, zo dňa 09.10.2015.

• Bratislavská teplárenská, a.s., Bajkalská 21/A, 829 05 Bratislava, vyjadrenie Č.
00142/Ba/2016/3410-2 zo dňa 18.01.2016:

K projektovej dokumentácii pre stavebné konanie na líniovú stavbu: Električková trat‘ Dúbravsko - Karboveská
radiála a po preštudovani predloženého projektu stavby konštatujeme, že v záujmovom území sa nachádzajú
nasledovné horúcovodné siete, ktoré sú majetkom BAT, a.s, a sú v tn‘alej prevádzke:
Situácia Č. 2.3 - medzi km 3,0 - 3,1 sa nachádza horúcovod 2 x DN 150v priechodnom horúcovodnom kanály
2300/2700 mm, krytie kanála je 2 m. V km 3,3 sa nachádza horúcovod 2 x DN 300 v priechodnom
horúcovodnom kanály 2100/2100 mm, krytie kanálaje 1,6 m.
Situácia Č.: 2.4 - medzi km 3,8 - 3,9 sa nachádza horúcovod 2 x DN 300 v priechodnom horúcovodnom kanály
1800/2200 mm, krytie kanála je 1,14 m. V km 4,4 sa nachádza horúcovod 2 x DN 200 v priechodnom
horúcovodnom kanály 1800/2200 mm, kiytie kanála je 2 m.
Situácia Č.: 2.5 - v km 4,6 sa nachádza horúcovod 2 x DN 150 v priechodnom horúcovodnom kanály
1800/2200 mm, krytie kanálaje 0,8 m. Medzi km 4,9 - 5,0 sa nachádza horúcovod 2 x DN 200v priechodnom
horúcovodnom kanály 1900/2200 mm, krytie kanálaje lm. Horúcovod nie je majetkom BAT, a.s. Situácia č.:
2.7 - v km 6,3 sa nachádza horúcovod 2 x DN 150 v priechodnom horúcovodnom kanály 2300/2700 mm,
krytie kanála je 2,35 m. Z tohto důvodu žiadame stavebníka dodržat‘ ustanovenia 36 - ochranné pásma, bod
7, 8 a 9 zákona č. 657/2004 Z. Z. O tepelnej energetike ato najmä:

1. Dodržať ochranné pásmo horúcovodu a to 1 m od vonkajšej hrany horúcovodného kanála na obe strany a
ochranné pásmo horúcovodných šácht ato I m od vonkajšej hrany šachty na všetky strany.

• SPP - Distribúcia, Mlynské nivy 44/b, 825 19 Bratislava 26, vyjadrenie Č. TDba122/2016/JPe, zo dňa
19.01.2016:

SPP-D, ako prevádzkovateľ distribučnej siete, podľa ustanovení zákona č. 25 1/2012 Z.z. o energetike a
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (Zákon o energetikc): súhlasí s vydaním
stavebného povolenia na stavbu „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“, Bratislava, k. ú. Staré
Mesto, Karlova Ves, Dúbravka, stavebník: Hlavné Mesto SR Bratislava, Primaciálne námestie 1, Bratislava,
spracovateľ PD: REMING CONSULT, as., konštatuje, že záujmovom území sa nachádza/nachádzajú:
plynárenské zariadenie (technologický objekt): STL plynovody, NTL plynovody
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ochranné pásmo plynárenského zariadenia: áno
bezpečnostné pásmo plynárenského zariadenia: áno

SPP-D, ako prevádzkovateľ distribučnej siete, podľa ustanovení zákona č. 25 1/2012 Z,z. o energetike a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o energetike“): sú
hlasi s vydanim stavebného povolenia na predrnetnú stavbu, za dodržania nasledujúcich podmienok:
VŠEOBECNÉ PODMIENKY:

• Fred realizáciou zemných prác a!alebo pred začatím vykonávania mých činností je stavebník povinný
na základe písomnej objednávky požiadať SPP-D o presné ytýčente existujúcich plynárenských
zariadení, ‚

• v záujme predchádzaniu poškodenia plynárenského zariadenia, ohrozenia jeho prevádzky alalebo
prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva bezplatne vytyčovanie plynárenských zariadení do
vzdialenosti lOOm, alebo ak doba vytyčovania nepresialme 1 hodinu,

• stavebník je povinný oznámíť začatie prác v ochrannom pásme plynárenských zariadeni zástupcovi
prevádzkovateľa SPP-D najneskór 7 dni pred zahájením plánovaných prác,

• stavebník je povinný zabezpečíť prístupnosť plynárenských zariadeni počas realizácie činnosti z dóvo
du potreby prevádzkovania plynárenských zariadení, najmä výkonu kontroly prevádzky, údržby a vý
konu odborných prehliadok a odborných skúšok opráv, rekonštrukcie (obnovy) plynárenských za
riadení,

• stavebník je povinný umožnit‘ zástupcovi SPP-D vstup na stavenisko a výkon kontroly realizácie
činností v ochrannom pásme plynárenských zariadení,

• stavebník je povinný realizovať výkopové práce ve vzdialenosti menšej ako 1 m na každú strany od
obrysu existujúcich plynárenských zariadení v súlade s STN 73 3050 až po predchádzajúcom vytýčení
plynárenskÝch zariadení výhradne ručne bez použitia strojových mechanizmov,

• ak pri výkopových prácach bole odkryté plynárenské zariadenie, je stavebník povinný kontaktovat‘
pred zasypaním výkopu zástupcu SPP-D na vykonanie kontroly stavu obnaženého plynárenského za
riadenia, podsypu a obsypu plynovodu a uloženia výstražnej fólie; výsledek kontroly bude zaznarne
naný do stavebného denníka,

• pňstup k akýmkoľvek technologickým zariadeniam SPP-D nic je povolený a manipulácia s nimi je
prísne zakázaná, pokiaľ sa na tieto práce nevzťahuje vydané povolenie SPP-D,

• odkryté plynovody, káble, ostatné inžinierske siete musia byť počas odkrytia zabezpečené proti po
škodeniu,

• stavebník nesrnie nad trasou plynovodu realizovat‘ také terénne úpravy, ktoré by zmenili jeho doterajšie
krytie a hlbku uloženia, v prípade zmeny úrovne terénu požadujeme všetky zariadenia a poklopy ply
nárenských zariadení osadiť do novej úrovne terénu,

• každé poškodenie zariadenia SPP-D, vrátane poškodenia izolácie potrubia, musí byť ilmeď ohlásené
SPP-D.

• upozorňujeme, že SPP-D móže pri všetkých prípadoch poškodenia plynárenských zariadení podať pod
net na Slovenskú obchodnú inšpekciu (SOU, ktorá je oprávnená za porušenie povinnosti v ochrannom
alalebo bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia uložiť podľa ustanovení Zákona o energetike
sankciu vo výške 300,-E až 150 000,-E,

• stavebník je povinný pri realizácií stavby dodržiavať ustanovenia Zákona o energetike, Stavebného zá
kona a mých všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj podmienky uvedené v Zápise z vytý
čenia plynárenských zariadení a taktiež ustairnvenia Technických pravidiel pre plyn (TPP) najmä 702
01, 702 02, 700 02,

• stavebník je povinný rešpektovaf a zohľadnit‘ existenciu plynárenských zariadení aialebo ich ochran
ných a!alebo bezpečnostných pásiem,

• stavebník je povinný pri súbehu a križovaní navrhovaných vedení s eXistujúcimi plynárenskými za
riadeniami dodržať minimálne odstupové vzdialenosti v zmysle STN 73 6005 a TPP 906 01,
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• stavebník nesmie v ochrannom pásme plynárenských zariadení v zmysle 79 a 80 Zákona o,energeti
ke umiestňovať nadzemně stavby, kontrolně šachty, trvalé porasty apod.,

OSOBITNÉ PODMIENKY:
• požadujeme predložiť na posúdenie do SPP-distribúcia, as, odd. prevádzky BA,PK PD pre realizáciu

stavby SO 703 úpravy plynovodov
• hore uvedený stavebný objekt budovat‘ až po schválení dokumentácie pre realizáciu stavby
• pred realizáciou stavby SO 703 úpravy plynovodov je stavebník povinný uzatvoriť Dohodu o preložke

plynárenského zariadenia medzi investorom a SPP-D
UPOZORNENIE:

• Orientačně znázornenie nic je možné samostatne, t.j. bez tohto stanoviska, použiť.
• Toto stanovisko reflektuje stav (eXistenciu plynárenských zariadení a ich ochranných a bezpečnostných

pásiem) ku dňu jeho vydania.
• Každú zmenu dokumentácie/umiestnenia stavby, ku ktorej dójde po vydaní tohto stanoviska, je

stavebník povinný prerokovať s SPP-D a požiadať SPP-D o vyjadrenie k navrhovanej zmene,
• Stanovisko a podmienky v ňom stanovené sú platné v prípade, že návrh (žiadost‘) na vydanie

stavebného povolenia bude podaný najneskór do 18.01.2017, ak stavebník túto lehotu zmešká, je
povinný požiadať SPP-D o vydanie nového stanoviska.

• SPP-D je v súlade s príslušnými právnymi predpismi oprávnená toto stanovisko zrušiť v prípade, ak
dójde k podstatnej zmene skutkových okolností, z ktorých SPP-D pri vydávaní tohto stanoviska
vychádzala, alebo v prípade, ak dójde k zmene ustanoveni právnych predpisov, na základe ktorých
bob toto stanovisko vydané.

• Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29, vyjadrenie k PDSP Č.
754/4020/2016/JJ, zo dňa 05.02.2016:

Stavba (Električková trať Dúbravsko - Karboveská radiála) rieši modernizáciu jestvujúcej dvojkol‘ajnej
električkovej trate s rozchodom 1000 mm vedenou v intraviláne hlavného mesta SR Bratislavy. Situovaná jev
póvodnom trasovaní jestvujúcej električkovej trate v dlžke cca 6,77 km. Usek trate začína od tunela pod
Hradným vrchorn a končí v križovatke ulíc M. Sch. Trnavského s HanulovouIBagarovou.

Investorom stavby je Magistrát hlavného mesta SR Bratislavy.
K predloženej PDSP Vám dávame nasledovné vyjadrenie:

1. Ku kolízii s vodovodnými potrubiami v našej správe a prevádzke nemáme pripomienky.
Sporné kolízne body a úpravy projektant konzultoval s našimi pracovnikmi.

(Pozn. stavebného úradu: stavebný úrad neuvádza uplatnené pripomienky a podinienky dotknutého
orgánu, ktoré nesúvisia, resp. nenajú vplyv na stavebné objekty riešené v tomto stavebnoni povoi‘ovacom
konaní).

Investorovi odporúčame vytýčiť si všetky vodovodné a kanalizačně potrubia, nachádzajúce sa v zábere
stavby, resp. v prípade potreby realizovať kopané sondy.

• Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava, vyjadrenie Č. 16-3516947-BA4, Zo dňa
27.01.2016:

Slovak Telekom, as. dáva Podľa 66 ods. 6 zákona č. 351ĺ2011 Z. z. o elektronických komunikáciách,
pre účely územného a stavebného konania.

Na základe Vašej žiadosti o vyjadrenie Vám Sbovak Telekom, a.s. dáva nasledovné stanovisko pre
predmet žiadosti: Električkové trať Dúbravsko - Karloveská radiála, čast‘: SO 533 Preložka oznamovacích
vedení Slovak Telekom, katastrálne územie: Bratislava, stavba-ulica: Karloveská, Botanická, Sch.
Trnavského, účel vyj adrenia: Stavebné povolenie
S predloženou dokumentáciou súhlasíme za dodržania nižšie uvedených podmienok.
Na Vami definovanom území sa nachádza telekomunikačně vedenietrádiové zariadenie.
Platnosť vyjadrenia je do 27.7.2016
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Spresňujúce podmienky:
Pred začiatkom prekládky treba nechat‘ káble vytýčíť v teréne na zistenie presnej polohy.
Káble ktoré sa budú musieť hlbkovo alebo smerovo prekladať sa musia ochráníť a uložiť do chráničiek
v celom úseku pod električkovou traťou ako aj pod komunikáciou.
Ziadame predložiť reaizačný projekt, v ktorom bude technické riešenie aj týchto prekládok.
Počas realizácie stavby žiadame dodržat‘ nasledovné podmienky ochrany telekomunikačných (vrátane
rádiových) zariadení.
Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (68 zákona č. 351/2011 Z, z.) a zároveň je potrebné
dodržať ustanovenie 65 zákona č. 35 1/2011 Z. z. o ochrane proti rušeniu.
káblovej ryhe sa móže nachádzať viac zariadení (káble, potrubia) s ráznou funkčnost‘ou.
Udaje o technickorn stave zariadení je možné poskytnúť po náležíte zdávodnenej potrebe pri ich vytyčovaní.
Vyzývame Vás preto, aby si Vami poverený zástupca dostavil (podFa stránkových dní na ww.tetekom.sk) na
zaheslenie existujúcich zariadení do Vašich podkladov. Poverený zástupca pri zakresľovaní predloži toto
vyjadrenie, splnomocnenie na zakresl‘ovanie a svoj občiansky preukaz (OP).
zmysle 66 ods 7 zákona Č. 351/2011 Z,z. o elektronických komunikáciách sa do projektu stavby musí
zakreslif priebeh všetkých zariadeni v mieste stavby. Za splnenie tejto povinnosti zodpovedá projektant.

Žiadatel‘ je pri akýchkol‘vck prácach, ktorými móžu byť uhrozené alebo poškodené zariadenia, povinný
vykonat‘ všetky objektívne účinné ochranné opatrenia tým, že zabezpečí:

• pred začatím zemných prác vytýčenie a vyznačenie polohy zariadení priamo na povrchu terénu,
• preukázateľné oboznámenie zamestnancov, ktorí budú vykonávať zemné práce, s vytýčenou a

vyznačenou polohou tohto zariadenia a tiež s podmienkami. ktoré boli na jeho ochranu stanovené,
• upozornenie zamestnancov vykonávajúcich zemné práce na možnú polohovú odchýlku 30 cm

skutočného uloženia zariadenia od vyznačenej polohy na povrchu terénu,
• upozornenie zamestnancov, aby pri prácach v miestach výskytu vedeni a zariadení pracovali s najváčšou

opatrnosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie (napr, hlbiace stroje) vo vzdialenosti 1,5
m na každú stranu od vyznačenej polohy zariadenia, aby boli odkryté zariadenia riadne zabezpečené
proti akémukoľvek ohrozeniu a poškodeniu,

• zhutnenie zeminy pod káblami pred jeho zakrytím (zasypaním),
• bezodkladné oznámenie každého poškodenia zariadenia na teleťónne číslol2 129,
• overenie výškového uloženia zariadenia ručnými sondami (z dávodu, že nezodpovedáme za zmeny

priestorového uloženia zariadenia vykonané bez nášho vedomia),
• v prípade požiadavky napojenia lokality, resp. objektu, na VSST (verejná sieť ST) je potrebné si podať

žiadost‘ o určenie bodu napojenia.
• v pripade premiestnenia telekomunikačného vedenia je potrebné vypracovať projektovú dokumentáciu.

Ziadosť o vyjadrenie k projektovej dokumentáciije potrebné podať osobitne.
• podmienky ochrany TKZ budú doplnené pri vytýčení,
• v prípade, že počas výstavby je potrebné zvýšit‘, alebo znížiť krytíe tel. káblov je toto možné vykonat‘

len so súhlasom správcu siete.

Žiadame dodržať platné predpisy podľa STN 73 6005 pre priestorovú úpravu vedeni v plnom rozsahu.
Upozorňujeme žiadateľa, že v teXtovej časti vykonávacieho projektu musí figurovat‘ podmienka ST o zákaze
zriaďovania skládok materiálu a zriaďovania stavebných dvorov počas výstavby na existujúcich podzemných
kábloch a projektovaných trasách prekládok podzemných telckomunikačných vedeni a zaradení.
Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení Je porušením povinností podľa 68 zákona č.
351/2011Z.z. o elektronických komunikáciách v platnom znení. VytýČenie polohy telekomunikačných
zarjadení vykoná Slovak Telekom as. na základe samostatnej objednávky do troch týždňov odjej doručenia.

Toto vyjadrenie platí len v rozsahu nami overenej dokumentácie stavby a pre rozsah prác vyznačených alebo
vymedzených v predmete žiadosti.
V prípade, že žiadatel‘ bude so zemnými prácami alebo činnost‘ou z akýchkol‘vek dóvodov pokračovať po tom,
ako vydané vyjadrenie stratí platnosť, je povinný zastavit‘ zemné práce a požiadať o nové vyjadrenie. Pred
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cealizáciou výkopových prác je stavebník povinný požiadať o vytýčenie TKZ. Vzhľadom k tornu, že na Vašom
záujmovom území sa móžu nachádzat‘ zariadenia mých prevádzkovatel‘ov, ako sú napr. rádiové zariadenia,
rádiové trasy, televízne káblové rozvody, Slovak Telekom, as. týmto upozorňuje žiadateľa na povinnosť
vyžiadať si obdobné vyjadrenie od prevádzkovateľov týchto zariadení.

Podmienky preldádky telekomunikačných zariadení:
Ziadame vypracovať projekt prekládky alebo ochrany telekomunikačných vedení na náklady investora, ktorý
požadujeme zaslat‘ na pripomienkovmiie a následné schválenie technického riešenia.
Zároveň upozorňujeme investora, že v zmysle 66 ods. 10 zákona č. 351/2011 Z.z. je potrebné uzavrieť
dohodu o podmienkach prekládky telekomunikačných vedení s vlastníkom dotknutých káblo ST a.s.. Bez
uzavretia dohody nesúhlasíme s prepojením prekladaných káblov na eXistujúcu sieť ST a.s..

• Pred pripojením prekladaných káblov k eXistujúcej sieti ST žiadame o predloženie nasledovných
dokl adov:

• Meracie protokoly nového káblového úseku
• Povolenie neplánovaného prenlšenia prevádzky
• Potvrdenů dohodu o prekládke káblov
• Definitívnu technickú dokumentáciu
• Toto vyjadrenie

Vo veci uzavretia dohody kontaktujte: Slovak Telekom, a s. Divízia nákupu, Oddelenie nákupu sieťových
komodit.

Zároveň upozorňujeme investora, že je povinný 15 dní pred realizáciou oznámif presný termín premiestnenia,
alebo ochrany telekomunikačného zariadenia. V prípade prerušenia prevádzky na prekladanom
telekomunikačnom vedení je investor prác povinný špecif5kovať pracovný postup (DeFinovanie postupnosti s
časovým údajom ako bude prebiehať prekládka telekomunikačného vedenia.) Pred zahájením prác, pri
pripájaní prekladaných káblov ST na eXistujúcu sieť ST a pred zásypom káblovej ryhy prizvať zástupcu
Slovak Telekom, as..
Po realizácií stavby 7 dni pred kolaudáciou stavby žiadame odovzdať dokumentáciu porealizačného zamerania
prekládky tel. zariadení ku kontrole na ST, vyhotoveného podVa technického predpisu T-326. Dokurnentácia
musí obsahovať schematický výkres zapojenia, polohopisné plány so zakótovanim celej trasy prekládky
zariadeni a geodetický elaborát v papierovej aj elektronickej forme.
V lokalite predmetu Vašej žiadosti je oprávnený vykonávať práce súvisiace s prekládkou alebo ochranou
zaňadení Slovak Telekom, a.s. Iba zmluvný partner: SUPTeI s.r.o., Pri Saibách 3. 831 06 Bratislava.
Upozornenie
V prípade ak na Vami definovanom území v žiadosti o vyjadrenie sa nachádza nadzemná telekomunikačná
sjet‘, ktorá je vo vlastnictve Slovak Telekom, as., je potrebné zo strany žiadateFa zabezpečit‘ nadzemnú sieť
proti poškodeniu alebo narušeniu ochranného pásma. Požiadavku na presmerovanie, resp. preloženie, pnp.
odstránenie dotknutého vedenia (zariadenia), je potrebné zaslať na adresu Slovak Telekom, a.s. Bajkalská 28,
817 62 Bratislava.

• UPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o., Ševčenkova 36, P.O.Box 216, 850 00 Bratislava, vyjadrenie
(podl‘a zakreslenia Č. 60/2016, zo dňa 03.02.2016) zo dňa 07.02.2016:

UPC súhlasí s navrhovanou ochranou svojich sjetí, tak ako je v SO 534 projektu pre stupeň „Stavebné
povolenie“.

• SWAN, a.s., Borská 6, 841 04 Bratislava, vyjadrenie Č. SW-352/2016, zo dňa 21.01.2016:

V záujmovom území stavby „Električková trať Dúbravsko-Karloveská radiála“, sa nachádza optický
kábel spoločnosti SWAN plus, a.s., (Objekt: SO 537- Preložka oznamovacích vedeni SWAN), ktorý pretína
predmetnú stavbu, resp. ide v súbehu s kofajovou traťou v úsekoch nasledovne:

- Zastávka Lafranconi v km 1,165 442, súbeh (ochrana bet. doskami),
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- Zastávka Botanická v km 1,676 390, križovanie (ochrana bet. doskami).
- Zastávka Molecova v km 2,430 533. križovanie (ochrana bet. doskami).
- Zastávka Nad lúčkami len Itrasaje naša v km 3,486 770,križovanie (ochrana betdoskami),
- Zastávka MU Karlova Ves v km 3,969 415, križovanie, (preložka do hlbky v tej istej ryhe do

1 ‚5m+ochrana bet.doskami),
- Zastávka Borská v km 4, 414 064, nie je naše (pravdepodobne vo vlastníctve ST) križovanie

(ochrana bet.doskami%
- Zastávka konečná Kuklovská v km 4,778 995, križovanie (ochrana bet. doskami),
- Zastávka Damborského v km 6,300 355 a 6.313 125. križovanie (ochrana bet. doskami).

Modernizáciou predmetnej električkovej trate döjde k stavebným prácam, ktorými budú zasiahnuté
jestvujúce oznamovacie vedenia - optický kábel spoločnosti SWAN plus, a.s. Pred realizáciou stavebných prác
na modernizácii električkovej trate a s tým súvisiacich stavebných prác na priecestiach, nástupištiach,
ostrovčekoch, električkových zástavkách a podchodoch bude potrebné zabezpečiť ochranu všetkých
oznamovacích vedení, ktoré budú zasahovať do stavby týchto objekwv. V prípade, že hlbka uloženia
jestvujúcich káblov pri križovaní, alebo súbehu s koľajovou traťou bude menšia ako predpisuje norma pod
povrchom. bude nevyhnutné zabezpečiť preložku Nchtc káblov do váčšej hlbky, podmieňujemc v tej istej
ryhe. S navrhovaným riešením súhlasime pri dodržaní nasledujúeich podmienok:

1.) Pri realizácii stavby príde k súbehu a križovaniu s HDPE chráničkou 40/33 mm spoločnosti SWAN, a.s.
V súvislosti s vykonávanými prácami požadujeme dodržiavať platné predpisy podľa STN 73 6005 pre
priestorovú úpravu vedení technického vybavenia, ako aj SYN 333300.

2.) Pred začatim stavebných prác je pre zabezpečenie bezprostrednej ochrany telekomunikačných
zariadeni nutné trasu optického kábla spoločnosti SWAN, a.s. vytýčiť a prípadne vykopat‘ sondy, z
ktorých bude zrejmé vedenie trasy pod povrchom.

3.) Počas výstavby je pri realizácii zemných prác nevyhnutné dodržiavať platné predpisy podl‘a SYN 73
6005 pre priestorovú úpravu vedení technického vybavenia, ako aj SYN 33 3300 a to najmá:
- všetky zemné práce v pásme 1,5 m od osi trasy zemných telekomunikačných vedení a zariadení

/ochranné pásmo/ požadujeme vykonávať zásadne ručným spósobom bez používania strojných
mechanizmov v zmysle 66 a 67 Zákona Č. 6 10/2003 Z.z. o elektronických komunikáciách. Pri
výkopovÝch prácach v blízkosti telekomunikačných káblov je potrebné dodržat‘ maximálnu
opatrnost‘, kibic je nutné zabezpečit‘ proti poškodeniu a prípadnému odcudzeniu

- oboznárnenie pracovníkov, ktorí budú vykonávat‘ zemné práce s vytýčenou trasou, nad vytýčenou
trasou nepoužívat‘ t‘ažké mechanizmy pokial‘ sa nevykoná ochrana pred mechanickým poškodením,

- nad vytýčenou trasou je zakázané realizovat‘ skládky materiálov a stavebnej sute, stavebník je
zodpovedný za zachovanie vytyčovacích značiek (markerov),

- bezodkladne oznámíť každé poškodenie zariadenia spoločnosti SWAN, a.s.
4.) Všetky kolízne situácie počas výstavby horeuvedenej stavby, ktoré sa týkajú trasy optických káblov

SWAN, a.s., je potrebné riešif v spolupráci s prevádzkovateľom siete SWAN. as., Odborné práce a
merania na optických kábloch móže vykonávať iba organizácia, ktorá má písornné oprávnenie od
prevádzkovateľa siete.

5.) Realizácia prekládky a ochrany OK, vrátane spracovania technického riešenia (NTR, projektu, výkaz
výmer súčast‘), geodetického zamerania a spracovania techn. dokumentácie bude zrealizovaná na
náklady investora horeuvedenej stavby.

6.) Preložená trasa OK musí byť geodeticky zameraná s tým, že po ukončení výstavby koFajovej trate bude
geodetické zameranie preloženej trasy OK zapracované do geodetického zamerania dokumentácie
skutočného vyhotovenia celej stavby.

7.) Preložené kábk po ukončeni všetkých prác budú našou spoločnosťou prevzaté preberacím konanim do
našej správy. ‚

8.) Vzhľadom na fakt, že v troch úsekoch je hlbka uloženia káblového vedenia menšia ako predpisuje
norma, dójde k prekládke opt. kábla s prerušením prevádzky a je nutné vypracovať realizačný
projekt - spracovať detailný projekt presmerovania prevádzky pred prerušením trasy a
zapojenia preloženého opt. kábla. Keďže naša flrma si práce tohto druhu zabezpečuje dodávateľsky,
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odporúčame sa obrátiť a objednat‘ si vypracovanie realizačného projektu, vrátane výkazu výmer s
prípadným ocenením u spoločnosti Heuer Optik, s.r.o., ktová je prevádzkovateFom siete SWAN plus,
a.s. a zabezpečí aj odsúhlasenie projektu našou spoločnosťou.

9.) Realizačnú projektovú dokumentáciu žiadame predložif na schvá]enie.
10.) Žiadame, aby bol zástupca spoločnosti SWAN, a.s. prizvaný ku kontrole a prevzatiu odkopaných trás

ešte pred zásypom rýh.
11.) Po ukončení prác žiadame odovzdať projekt skutočného vyhotovenia, dodat‘ geodetické zameranic

káblov v digitálnej aj papierovej forme.
12.) Spoločnosť SWAN plus, a.s. sa zaväzuje prevziať do svojej správy po vybudovaní stavebný objekt: SO

537- Preložka oznamovacích vedení SWAN

Pri dodržaní vyššie uvedených podmienok s vydanim stavebného povolenia pre stavbu Električková
trat‘ Dúbravsko-Karjoveská radiála s ú h I a s í m e

• Slovanet, a.s., Záhradnícka 151, 821 09 Bratislava 2, vyjadrenie k projektovej dokumentácii—
opakované, zo dňa 02.02.2016:

k projektovej dokumentácii stavby „Električková trat‘ Dúbravisko - Karloveská radiála, SO 536 Preložka
oznamovacích vedení HUPE Slovanet“, potvrdzujeme stanovisko z 14.9.20 15 vzhľadom na skutočnosť, že
nedošlo k žiadnym zmenám na našich sieťach v lokalite stavby:

Navrhovanú ochranu eXistujúcej HDPE rúry s optickým káblom vo vlastníctve našej spoločnosti
betónovými doskami lZE v zmysle projektu pokladáme za postačujúcu. Pred začatím prác minimálne tri dni
pred požadujeme oslovit‘ nášho pracovníka za účelom vytýčenia našej rúry a dohl‘adu počas rekonštrukčných
prác.

Realizátor pri akýchkoľvek prácacb, ktorými móžu byť ohrozené, resp. poškodené zariadenia je povinný
vykonat‘ všetky objektivne účinné ochranné opatrenia a počinať si tak, aby svojou činnosťou nepoškodzoval
vedenia a nerušil prevádzku sietí. služieb alebo sjetí a služieb a neoprávnene nezasahoval do siete a do
poskytovania služieb, inak zodpovedá za škodu, ktorú tým podniku spósobil ( 66 ods.l zákona č. 6 10/2003 Z.
z. o elektronických komun ikáciách).

Toto vyjadrenie platí len v rozsahu nami overenej dokumentácie Vašej akcie (zákazkové číslo 1426
REM[NG Consult - SO 536 Preložka oznamovacích vedení HDPE Slovanet).

Potom, ako stavebný úrad v súlade s ustanovením 61 ods. 1 stavebného zákona, listom Č.
KV1SU/2002/2016/16784/KJ w dňa 28.09.2016, oznámil zaČatie stavebného konanie o povolení
predmetnej stavby v rozsahu vyššie uvedených stavebných objektov, účastníkom konania a dotknutým
orgánom, sa v konanĺ vyjadrili nasledovné dotknuté orgány, resp. správcovia inžinierskych sietí:

• Bratislavská teplárenská, a.s., Bajkalská 21/A, 829 05 Bratislava, vyjadrenie Č.
02469/Ba/2016/3410-2 zo dňa 20.10.2016, podané na poštovú prepravu dňa 24.10.2016 a prijaté do
podatel‘ne miestneho úradu Mestskej Časti Bratislava - Karlova ves dňa 26.10.2016, v ktorom
uviedla nasledovné:

Na základe oznámenia o začati stavebného konania na stavbu: Električková trať Dúbravsko -

Karloveská radiála, Bratislava konštatujeme. že v záujmovom území sa nachádzajú horúcovodné rozvody a
dispečerské káble, ktoré sú majetkom BAT, a.s. a sú v trvalej prevádzke.

Listom zo dňa 18.01.2016. zn.: 00142/Ba!2016/3410-2 sme pre žiadateľa REMINU CONSULT, as. s
pripomienkami odsúhlasili projektovú dokumentáciu pre stavebné konanie. Za dodržania pripomienok
uvedených v liste, nemáme voči stavbe námietky a súhlasíme sjej uskutočnením.

• Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s., Dostojevského rad 4 SK-SiS 74 Bratislava, njadrenie zo dňa
19.10.2016, podané na poštovú prepravu dňa 20.10.2016 a prijaté do podatel‘ne miestneho úradu
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Mestskej časti Bratislava - Karlova ves dňa 21.10.2016, v ktorom uviedla nasledovné:

Oznamujeme Vám, že Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. má svoje optické káble uložené v spoločnej
medzinárodnej káblovej trase. ktorá kňžuje električkovú trať v časti pri botanickej záhrade (vid‘ príloha).
Uvedenú káblovú trasu má v správe firma SITEL 5. r. o., ktorá zabezpečuje vyznačenie a vytýčenie trás.

Žiadame, aby Alianz - Slovenská poisťovňa, a.s. bob vopred informovaná o výkopových prácach v
danom úseku a aby si investor v dostatočnom predstihu zabezpečil vytýčenie káblových trás.

Ministerstvo vnútra SR, sekcia informatiky, telekomunikácií a bezpečnosti MV SR, odbor
telekomunikácií, Pribinova 2, 812 72 Bratislava, vyjadrenie Č. SITB-0T4-2016/000317-349 zo dňa
07.11.2016, podané na poštovú prepravu dňa 10.11.2016 a prijaté do podatel‘ne miestneho úradu
Mestskej časti Bratislava - Karlova ves dňa 11.11.2016, v ktorom uviedlo nasledovné:

V záujmovom území pre realizáciu stavby „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“,
úsek začina od tunela pod Hradným vrchorn a končí v križovatke ulic M. Sch. Trnavského s
Hanulovou/Bagarovou lokalita Bratislava, na pozemkoch s parc. č. uvedenými v dokumentácii, v k. ú.
Bratislava — Staré Mesto, Karlova Ves a Dúbravka, má MV SR vlastné telekomunikačné káble 1001, 1028,
1064, 1070. Polohopis spomenutých káblov je uvedený v prílohe. Pred zahájením výkopových prác
odporúčam vykonat‘ vytýčenie trás káblov.

Dovoľujeme si Vás upozornit‘ na káblovody na Karloveskej a M.. Sch. Trnavského ulici. ktových
správcom je SLOVAK TELECOM as.

Námietky k začatiu územného konania si v stanovenej lehote uplatnili viacerí účastníci konania.:

A. Listom doručeným v elektronickej forrne mailom dňa 3.09.2016 a opakovane dňa 19.10.2016 a Iistom
doručeným v elektronickej forme mailom v dňoch 19.10.2016 a opakovane 27.10.2016, formou správy z
portálu slovensko.sk za účelom odstránenia nedostatku podania z vlastného podnetu (absencia zaručeného
elektronického podpisu), na zaevidovanie do registratúry dňa 10.11.2016 (2 krát), Miestneho úradu
mestskej časti Bratislava — Karlova Ves, si uplatnilo námietky Združenie domových samospráv,
zastúpené Marcelom Slávikom, predsedom, so sidlom: Námestie SNP 13, P.O.BOX 218, 850 00
Bratislava, (ktorému ako .‚dotknutej verejnosti“ prislúcha postavenie účastníka predmetného konania
podľa ustanovenia 34 ods. 1 stavebného zákona, v spojení s ustanovením 24 zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov).

Rozhodnutie o námietkach: Tunajší úrad sa zaoberal námietkami účastníka konania, námietky zamietol ako
neopodstatnené, resp. irelevantné, ich vyhodnotenie je uvedené v odóvodnení tohto rozhodnutia.

B. Listom zo dňa 28.10.2016, doručeným v elektronickej forme mailom toho istého dňa a osobne
doručeným do podateľne Miestneho úradu mestskej časti Bratislava — Karlova Ves, dňa 03.11.2016, si
uplatnilo námietky (pozn. stavebného úradu: označené ako ‚.predbežné námietky“) Občianske združenie
Cyklokoalicia, So sídlom: Karadzičova 6, 821 08 Bratislava, (ktorému ako ..dotknutej verejnosti“
prislúcha postavenie účastníka predmetného konania podľa ustanovenia 34 ods. 1 stavebného zákona,
v spojeni s ustanovením 24 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplywov na životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov).

Rozhodnutie o námietkaeh: Tunajší úrad sa zaoberal námietkami účastníka konania, námietke uvedenej pod
bodom č. 1 vyhovel a zahrnul ju do podmienok pre realizáciu stavby, námietke uvedenej pod bodom Č. 2
vyhovel, ich vyhodnotenieje uvedené v odčvodnení tohto rozhodnutia.
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C. Listom zo dňa 08.11.2016, doručeným osobne do podateľne Miestneho úradu mestskej časti Bratislava —

Karlova Ves, dňa 16.11.2016, si uplatnila námietky spoločnost‘ Henbury Development, s.r.o., IČO: 35
910 755, sídlo spoločnosti: Hodžovo námestie 2, 811 06 Bratislava, (ktorá sa prihlásila do
prebiehajúceho stavebného konania listom zo dňa 30.09.20 16, doručeným do podateľne Miestneho úradu
Mestskej časti Bratislava - Karlova Ves dňa 07.10.2016).

Rozhodnutie o námietkach: Tunajší úrad sa zaoberal námietkou účastníka konania, námietke vyhovel a
zahrnul ju do podmienok pre realizáciu stavby, jej vyhodnotenie je uvedené v odóvodnení tohto rozhodnutia.

Platnosť rozhodnutia: V zmysle ustanovenia 67 ods.2 stavebného zákona toto rozhodnutie o povolení
stavby stráca platnost‘, ak sa so stavbou nezačalo do dvoch rokov odo dňa, ked‘ nadobudlo právoplatnosť.
Stavebný úrad upozorňuje stavebníka, že, pred uplynutím tejto zákonom stanovenej lehoty, móže
z objektívnych dóvodov, požiadat‘ o jej predlženie. Toto rozhodnutie platí aj pre právnych nástupcov
stavebníka.

UPOZORNENIE: Stavebný úrad upozorňuje stavebníka, na povinnosť počas vykonávania stavebných prác
dodržiavať 5 Všeobecne záväzného nariadenia Mestskej časti Bratislava — Karlova Ves č. 4/20 13 zo dňa
29.1 0.20 13 o pravidlách času predaja v obchode, času výstavby, rekonštrukcie stavieb a bytov, podľa ktorého
možno stavebné práce vykonávať len v pracovných dňoch ato v čase od 7,00 hod. do 19,00 hod. a v sobotu od
8,00 hod. do 18,00 hod., práce sa nemóžu realizovať v dňoch prac. pokoja a sviatkov.

Odbvodnenie

Mestská časť Bratislava — Karlova Ves, prijala dňa 05.08.2016, od stavebníka: Hlavně mesto
Slovenskej republiky Bratislava, ICO: QO 603 481, Primaciálne nám. 1 814 99 Bratislava, v zastúpení
spoločnosťou: REMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava, žiadosť o
vydanie stavebného povolenia na predmetnú stavbu: „Električková trať Búbravsko - Karloveská radiála“,
v rozsahu povol‘ovaných stavebných objektov: SO 324 Stavebné úpravy kolektora v križovatke Molecova,
SO 325 Uprava oplotenia v križovatke Molecova, SO 511 Preložka verejného osvetlenia, úsek tunel —

Molecova, SO 512 Uprava verejného osvetlenia, úsek Molecova - obratisko Karl. Ves, SO 513 Uprava
verejného osvetlenia, úsek obratisko Karl. Ves — Hana/oya, SO 531 Preložky nn vedenia, SO 532 Preložky
vn vedenia, SO 533 Preložka oznamovacích vedení Slovak Telekom, SO 534 Preložka oznamo vacích
vedení UPC, SO 535 Preložka oznamovacích vedení ZSE, SO 536 Preložka oznamovacích vedení HDPE
Slovanet, SO 537 Preložka oznamovacích vedení SWAN, SO 703 Upravy plynovodov, zo dňa 04.08.2016, č.
3779/1426/32/Wc, podl‘a projektovej dokumentácie pre vydanie stavebného povolenia (DSP), vypracovanej
generálnym projektantom stavby: REMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04
Bratislava, zodpovedným projektantom stavby: Ing. Petrom Hvizdošom, autorizovaným stavebným
inžinierom, stavebné konštrukcie, reg. č. SKSI 4195*Z*422, v termíne 10/2015. Stavba bola umiestnená
územným rozhodnutím o umiestnení líniovej stavby (električkovej dráhy) č. KV/SU/3427/20 15/18640/KJ zo
dňa 11.12.2015, vydaným Mestskou časfou Bratislava Karlova Ves, ktoré bob potvrdené rozhodnutím
Okresného úradom Bratislava, odborom výstavby a bytovej politiky, oddelením štátnej stavebnej správy, č.
OU-BA-OVBP2-2016/41569-KAZ zo dňa 24.05.2016, obe nadobudli právoplatnosť dňa 14.06.2016. Stavba
je situovaná v pövodnom trasovaní jestvujúcej električkovej trate v dlžke ‚cca 6,77 km. Prechádza
katastrálnymi územiami mestských častí Staré Mesto, Karlova Ves a Dúbravka. Usek trate začína od tunela
pod Hradným vrchom a končí v križovatke ubíc M. Sch. Trnavského s Hanulovou/Bagarovou.

Stavebný úrad podľa ustanovenia 58a ods. 3 stavebného zákona zverejnil dňa 12.05.2016 pod č.
KV/SU/2002/2016/14304/KJ zo dňa 24.08.2016 kópiu žiadosti o vydanie stavebného povolenia spolu 5

informáciou o dostupnosti právoplatného rozhodnutia, vydaného po ukončení zisťovacieho konania,
Okresnýrn úradom Bratislava, odborom starostlivosti o životné prostredie, oddelením ochrany prírody
a vybraných zložiek životného prostredia, Č.: OU-BA-OSZP3-2015/037478-rJLAZ/I-EIA zo dňa 14.07.2015,
ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21.08.2015 o tom, že predmetná navrhovaná činnosť „Električková
trať Dúbravsko - Karloveská radiála“, sa nebude posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
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vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
dostupného na webovom sídle orgánu, ktorý ho vydal, na úradnej tabuli Miestneho úradu Mestskej časti
Bratislava Karlova - Ves a webovom sídle Mestskej časti Bratislava Karlova - Ves.

Zároveň stavebný úrad, v zmysle ustanovenia 38 zákona č. 24/2006 o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie v spojení s ustanovením 140c ods. 2 stavebného zákona, listom Č. KV/SU/2002/2016/15025/KJ zo
dila 26.08.2016, požiadal Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany
prírody a vybraných zložiek životného prostredia, o vydanie záväzného stanoviska ku konaniu o vydanie
stavebného povolenia na predmetnú stavbu, v rozsahu vyššie uvedených stavebných objekto v prílohe
ktorého mu zaslal kópiu žiadosti o vydanie stavebného povolenia Č. Č. 3779/1426/32/We zo dňa 04.08.20 16,
vyhodnotenie splnenia podmienok z procesu posudzovania vplyvov stavby na životné prostredie podľa
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov, ktoré vypracoval: Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný stavebný inžinier,
reg. č. SKSI 4l95*Z*422, v termíne 08/2016, projektovú dokurnentáciu pre vydanie stavebného povolenia
(DSP): generálny projektant stavby: REMING Consult, a. s.. ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04
Bratislava, zodpovedný projektant stavby: Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný stavebný inžinier, stavebné
konštrukcie, reg. č. SKSI 4195*Z*4_22, vypracovanú v termíne 10/2015 a zverejnenie informácie o podaní
žiadosti o vydanie stavebného povolenia, listom Č. KV/SU/1372/2016/7728/KJ zo dňa 28.04.2016.

Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a
vybraných zložiek životného prostredia (OUBA), vydal podľa * 38 ods. 4 zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších
predpisov (zákon o posudzovaní) vo veci stavebného povolenia na objekty SO 324 - Stavebné úpravy
kolektora v križovatke Molecova; SO 325 - Uprava oplotenia v križovatke Molecova; SO 511 - Preložka
verejného osvetlenia, úsek tunel - Molecova; SO 512 - Uprava verejného osvetlenia, úsek Molecova -

obratisko Karlová Ves; SO 513 - Uprava verejného osvetlenia, úsek obratisko Karlová Ves - Hanulova; SO 531
- Preložky nn vedenia; SO 532 - Preložky vn vedenia; SO 533 - Preložka oznamovacích vedení Slovák
Telekom; SO 534 - Preložka oznamovacích vedení UPC; SO 535 - Preložka oznamovacích vedení ZSE; SO
536 - Preložka oznamovacích vedení HDPE Slovanet; SO 537 - Preložka oznamovacích vedení SWAN a SO
703 Upravy plynovodov, ktoré sú súčasťou stavby „Električková trať Dúbravsko - Karloveská radiála“,
umiestnenej v Bratislavskom samosprávnom kraji, okrese Bratislava I a IV, k. ú. Staré Mesto, k. ú. Karlova
Ves a k. ú. Dúbravka. záväzné stanovisko ě. OU-BA-OSZP3-2016/083564JLAZ/IV-EIA-zs.sk zo dňa
14.09.2016, v ktorom konštatuje, že zámer — (svojimi parametrami podľa prílohy Č. 8 zákona o posudzovaní,
kapitoly 13. Doprava a telekomunikácie, položky 9) — návrh na vydanie stavebného povolenia pre predmetné
objekty, je v zásade v sůl a de so zákonom o posudzovaní a s rozhodnutím vydaným OUBA podľa 29
zákona o posudzovaní Č. OU-BA-OSZP3-2015/037478-r/LAZ/I-EIA zo dňa 14.07.2015a sjeho podmienkami.
Elektrické dráhy, závesné dráhy alebo podobné dráhy osobitného druhu a trolejbusové dráhy (bez limitu)
podliehal zisťovaciemu konaniu. ktoré OUBA vykonal podľa 29 zákona o posudzovani.

Stavebník spolu so žiadosťou o vydanie stavebného povolenia na predmetnú stavbu predložil na
stavebný úrad: projektovú dokumentáciu pre vydanie stavebného povolenia (DSP): generálny projektant
stavby: RE?vIfNG Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava, zodpovedný
projektant stavby: Ing. Peter Hvizdoš, autorizovaný stavebný inžinier, stavebné konštrukcie, reg. č. SKSI
4195*Z*422, vypracovaná v termíne 10/2015, Doklad o zaplatení právneho poplatku stanoveného podľa
Sadzobníka správnych poplatkov pol. 60 písm. g), ktorý je prílohou k zákonu Č. 145/1995 Z. z. o správnych
poplatkoch v znení neskorších predpisov, vo výške 800,00 E, navrhovater uhradil do pokladne Miestneho
úradu Mestskej Časti Bratislava — Karlova Ves dňa 05.08.20 16.

Stavebník taktiež predložil vyjadrenia, stanoviská, Záväzné stanoviská dotknutých orgánov a
správcov inžinierskych sieti: Slovenský pozemkový fond — Bratislava, Búdková 36, 817 15 Bratislava,
stanovisko Č. SPFZ/2016/119522 SPFZ/2015/30091 zo dňa 05.12.2016, Okresný úrad Bratislava, odbor
starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia,
Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 3, záväzné stanovisko č. OU-BA-OSZP3-2016/083564/LAZ/IV-EIA-zs.sk
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Zo dňa 14.09.2016, Hlavné mesto SR Bratislavy, Primaciálne nám. 1, R O. Box 192, 814 99 Bratislava 1,
vyjadrenie k projektovej dokumentácii pre stavebné konanie Č. MAGS OD 36373/2016-2416/ CSO/6/16/Ko
zo dňa 03.05.2016, Dopravný podnik Bratislava Olejkárska 1, 814 52 Bratislava 1, vyjadrenie Č.
100318/14695/2000/2016 zo dňa 01,08.2016, Siemens s.r.o., Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava,
vyjadrenie zo dňa 01.06.2016, Bratislavský samosprávny kraj, Urad Bratislavského samosprávneho kraja,
odbor dopravy, Sabinovská 16, P. O. Box 106, 820 05 Bratislava, áväzné stanovisko č. 108/1426/32/We Zo

dňa 02.02.2016, Mestská čast‘ Bratislava — Staré Mesto Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava, vyjadrenie
Č. 2472/3249/2016/STA/Zub ZO dňa 18.01.2016, Mestská Časť Bratislava - Karlova Ves, Námestie sv.
Františka 8, 842 62 Bratislava 4, záväzné stanovisko k PD pre stupeň územného rozhodnutia Č.
KV/EKO/519/2016/1765/MD ZO dňa 20.01.2016, Mestská časť Bratislava - Dúbravka, Žatevná 2, 844 02
Bratislava, stanovisko k investičnej výstavbe k PD pre stavebné povolenie Č. OÚR-1788/2521/2016/Be zo dňa
03.02.2016, Západoslovenská energetika, a. s., Culenova 6, 81647 Bratislava, vyjadrenie k PD pre SP Č.
CZ 1724/06837/2016 ZO dňa 03.02.2016, Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie,
oddelenie ochrany prírody a vybraných Zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
(póvodne: Pracovisko: Odborárske nám.3, R O. Box 192, 810 05 Bratislava 1), vyjadrenie orgánu štátnej
vodnej správy č. OU-BA-OSZP3-2015/80307/JAJ/IV-v., ZO dňa 28.09.2015, Okresný úrad Bratislava, odbor
starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných Zložiek životného prostredia,
Tomášikova 46, 832 05 Bratislava (póvodne: Pracovisko: Odborárske nám.3, R O. Box 192, 81005 Bratislava
1), ako dotknutý orgán ochrany prirody okresu, vydal vyjadrenie Č. OU-BA-OSZP3-2015/079052/TEJ/IV, ZO

dňa 28.09.2015, Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody
a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava (póvodne; Pracovisko:
Odborárske nám.3, R O. Box 192, 810 05 Bratislava 1), posúdenie projektovej dokumentácie Z hl‘adiska
ochrany ovzdušia Č. OU-BA-OSZP3-2015/079499/SIM/IV, ZO dňa 16.09.2015, Okresný úrad Bratislava,
odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia,
Tomášikova 46, 832 05 Bratislava, vyjadrenie — záväzné stanovisko z hľadiska odpadového hospodárstva Č.
OU-BA-OSZP3-2016/014993/CEM/IV, ZO dňa 10.02.2016, Okresný úrad Bratislava, odbor krízového
riadenia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava, (pövodne: Staromestská 6, 814 40 Bratislava 1, ZáváZné
stanovisko č. OU-BA-OKR1-2015/080328-2, ZO dňa 10.09.2015, Slovenský zväz telesne postihnutých,
Ševčenkova 19, 851 01 Bratislava, stanovisko pre oblasť prevencie a odstraňovania architektonických bariér
Č. 004/2016 ZO dňa 13.01.2016, Unia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská 1, 842 50 Bratislava,
vyjadrenie k projektovej dokumentácii Č. 43/SK/2016/Ho zo dňa 04.05.2016, Hasičský a záchranný útvar
hlavného mesta SR Bratislavy, Radlinského 6, 811 07 Bratislava 1, stanovisko na účely stavebného konania Č.
KRHZ-BA-HZUB6-60/2016, zo dňa 18.01.2016, Krajský pamiatkový úrad Bratislava, Leškova 17, 811 04
Bratislava 1, záväZné stanovisko č. KPUBA-2016/5930-2/9781/SUS, zo dňa 09.01.2016, Bratislavská
teplárenská, a.s., Bajkalská 21/A, 829 05 Bratislava, vyjadrenie Č. 00142/Ba‘2016/3410-2 zo dňa 18.01.2016,
SPP - Distribúcia, Mlynské nivy 44/b, 825 19 Bratislava 26, vyjadrenie Č. TDbal22/2016/JPe, zo dňa
19.01.2016, Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29, vyjadrenie k PDSP
Č. 754/4020/2016/JJ, ZO dňa 05.02.2016, Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava, vyjadrenie Č.
16-3516947-BA4, zo dňa 27.01.2016, UPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o., Sevčenkova 36, RO.Box 216,
850 00 Bratislava, vyjadrenie (podra zakreslenia Č. 60/20 16, zo dňa 03.02.2016) zo dňa 07.02.2016, SWAN,
a.s., Borská 6, 841 04 Bratislava, vyjadrenie Č. SW-352/2016, zo dňa 21.01.2016, Slovanet, a.s., Záhradnícka
151, 821 09 Bratislava 2, vyjadrenie k projektovej dokumentácii — opakované, ZO dňa 02.02.2016. Vyššie
uvedené dotknuté orgány štátnej správy, verejnej správy, resp. samosprávy sa k umiestneniu predmetnej
stavby vyjadrili kladne, prípadne kladne a dodržanie nimi určených podmienok, ktoré sŮ Zapracované do
Záväzných podmienok tohto stavebného povolenia.

Stavebný úrad posúdil žiadosf podľa ustanovenia 62 ods. 1 stavebného Zákona, v spojení
s ustanoveniami 8 a 9 vyhlášky č. 453/2000 Z. z. Ministerstva životného prostredia SR, ktorou sa
vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona v platnom Znení a usúdil, že žiadost‘ poskytla dostatočný
podklad pre posúdenie povolenia predmetnej stavby, najmä či dokumentácia splňa zastavovacie podmienky
územného roZhodnutia, Či splňa požiadavky týkajúce sa verejných záujmov, predovšetkým ochrany životného
prostredia, ochrany zdravia a života ľudí, a Či Zodpovedá všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu
ustanoveným týmto Zákonom a osobitnými predpismi, ktoré ustanovujú podmienky bezpečnosti práce a
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technických zariadení. ktoré ustanovujú hygienické, protipožiarne podmienky, podmienky ochrany prirody. č
je zabezpečená komplexnosť a plynulosť výstavby, či je zabezpečené včasné vybudovanie technického.
občianskeho alebo mého vybavenia potrebného na riadne užívaiiie, či bude stavbu uskutočňovať osoba
oprávnená na uskutočňovanie stavieb. prípadne čije zabezpečené vedenie uskutočňovania stavby stavebným
dozorom alebo kvalifikovanou osobou a pod. a tým pre vydanie rozhodnutia v danej veci.

Dňom podania žiadosti, stavebný úrad v zmysle ustanovenia 18 ods. 2 správneho poriadku a
v súlade s ustanovením 61 ods. 1 a ods. 6 stavebného zákona začal stavebné konanie o povolení vyššie
uvedenej stavby, v rozsahu vo výroku tohto rozhodnutia uvedených povol‘ovaných stavebných objektov, čo
oznámil známym účastníkom konania a v súlade s ustanovením 61 ods. 6 stavebného zákona dotknutým
orgánom, listom č. KV/SU/2002/2016/16784/KJ zo dňa 28.09.2016 a súčasne v zmysle ustanovenia 61 ods.
2 stavebného zákona upustil od ústneho pojednávania a miestneho zist‘ovania z dóvodu, že pomery stavby sú
mu dobre známe a žiadost‘ poskytla dostatočný podklad na posúdenie navrhovanej stavby. Stavebný úrad
v súlade s ustanovením 61 ods. 3 stavebného zákona určil, že námietky möžu účastníci konania uplatniť do
10 pracovných dní odo dňa doručenia uvedeného oznámenia na tunajšom úrade a upozornil účastníkov
konania, že na neskoršie podané námietky a pripornienky nebude prihliadat‘. V rovnakej lehote, v súlade s
ustanoveniarni 61 ods. 6 stavebného zákona móžu oznámit‘ svoje stanoviská dotknuté orgány. Ak dotknutý
orgán v určenej alebo predlženej lehote neoznámi svoje stanovisko k povoľovanej stavbe, má sa za to, že so
stavbou z hl‘adiska ním sledovaných záujmov súhlasí.

Potom, ako stavebný úrad v súlade s ustanovením 61 ods. 1 stavebného zákona, Hstom Č.
KV/SU12002/2016/16784/KJ zo dňa 28.09.2016, oznámil začatie stavebného konanic o povolení vyššie
uvedenej stavby, v rozsahu povol‘ovaných stavebných objektov účastnikom konania a dotknutým
orgánom, sa v konaní vyjadrili nasledovné dotknuté orgány: Bratislavská teplárenská, a.s., Bajkalská
fl/A. 829 05 Bratislava, vyjadrenie Č. 02469/Ba12016/3410-2 zo dňa 20.10,20 16, podané na poštovú prepravu
dňa 24.10.20 16 a prUaté do podaterne miestneho úradu Mestskej časti Bratislava - Karlova ves dňa
2610.2016, Aliianz - Slovenská poisťovňa, a.s., Dostojevského rad 4 SK-815 74 Bratislava, vyjadrenie zo dňa
19.10.2016, podané na poštovú prepravu dňa 20.10.2016 a prijaté do podatel‘ne miestneho úradu Mestskej
časti Bratislava - Karlova ves dňa 21.10.2016, Ministerstvo vnútra SR, sekcia informatiky, telekomunikácií
abezpečnosti MV SR, odbor telekomunikácií, Pribinova 2, 812 72 Bratislava, vyjadrenie Č. SITB-0T4-
2016/000317-349 zo dňa 07.11.2016, podané na poštovú prepravu dňa 10.11.2016 a prijaté do podateľne
miestneho úradu Mestskej časti Bratislava - Karlova ves dňa 11.11.2016.

Námietky k začatiu stavebného konania si v stanovenej lehote uplatnili viaccrí účastnici konania.
Stavebný úrad d‘alej uvádza ich znenia a spósob, akým o nich rozhodol:

A) Námietky uplatnené Združcnim domových samospráv, zastúpené Marcelom Slávikom, predsedom,
so sídlom: Námcstie SNP 13, P.O.BOX 218, 850 00 Bratislava, (ktorému ako „dotknutej verejnosti“
prislúcha postavenie účastníka predmetného konania podl‘a ustanovenia * 34 ods. 1 stavebného zákona,
v spojení s ustanovením 24 Zákona Č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o
zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov). Vo svojich námietkach uvádza
nasledovné (citujeme):

1. Pripomienky uplatnené v zisťovacom konaní si uplatňujeme v plnom rozsahu aj v predmetnom územnom
konaní o umiestnení stavby; tieto pripomienky žiadame vyhodnotiť a prejednaťjednotlivo.

2. Ziadame, aby súčasťou povolených stavebných objektov boli aj tzv. dažďové záhrady ako pIne ňmkčné re
tenčné nádrže.

3. Dažďové záhrady plnia dóležité ekostabilizačné funkcie, znižujú lokálnu mikroklimatickú teplotu až o 5
v tropických dňoch, svojim vzhľadom prispievajú k psychohygiene pracovníkov, odparovanie vody

späť do ovzdušia prebieha prirodzene a Časovo postupne; z technického hľadiska sa jedná technické diclo
pine funkčných retenčných nádrží.

4. Spevnené vodorovné plochy (najmá v koľajisku) požadujeme zhotoviť z dielcov a materiálov zo zhod
notených odpadov s retenčnou funkcionalitou, ktoré zabezpečia minimálne 80% podiel priesakovej

36



t

plochy a preukázateľne zadržania minimálne 8 1 vody/m2 po dobu prvých 15 min. dažďa a znížia tepelné
napätie v danom území s povrchovou úpravou súvislého zatrávnenia.

5. Z našej skúsenosti vyplýva, že na ORL sa často používajú typové projekty, ktoré však nezohľadňujú miest
ne hydrologické a hydraulické pomery konkrétneho územia a stavby, v dósledku čoho a sa stávajú neúčin
nými. Vzhřadom na uvedené žiadame v rámci stavebného konania doložiť hydraulický výpočet pricto
kových množstiev ORL, dažd‘ovej kanaiizácie a ostatných vodných stavieb, nakol‘ko tento nebol súčasťou
odóvodnenia napadnutého rozhodnutia a tento jediný má z vodohospodárskeho inžinierskeho hľadiska
vypovedaciu hodnotu o účinnosti ORL a kanalizácie.

6. Ziadame vyriešit‘ a zabezpečiť separovaný zber odpadu; v dostatočnom množstve zabezpečiť v priestore
zastávok umiestnenie zberných nádob osobitne pre zber:
• komunálneho zmesového odpadu označeného Čiernou farbou,
• kovov označeného červenou farbou
• papiera označeného modrou farbou
• skla označeného zelenou farbou
• piastov označeného žitou farbou
• bio-odpadu označeného hnedou farbou
• Uvedené pripomienky žiadame uviesť v stavebnom povolení ako podmienku podľa *66 ods.3 písm. b

ods.4 písm. d Stavebného zákona.

Podľa ustanovenia 2 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení
neskorších predpisov sa pozemné komunikácie budujú, rekonštruujú, spravujú a udržiavajú v súiade so
zásadami štátnej dopravnej a cestnej politiky, s koncepciou rozvoja dopravy a vzhl‘adom na ochrairn životného
prostredia. Navrhovanie pozemných komunikácií sa vykonáva podl‘a platných slovenských technických
noriem, technických predpisov a objektívne zistených výsledkov výskumu a vývoja v cestnej infraštruktúre.
Na zabczpečenie uvedených úloh ministerstvo v súlade s metodickým pokynom MP 38/2016 schvaľuje a
vydáva technické predpisy rezortu, ktoré usmerňujú prácu investorov, projektantov a zhotovitei‘ov v róznych
obiastiach (Činnostiach) cestnej infraštruktúry. Technické predpisy rezortu sú zverejňované v plnotextovom
znení na webovom sídle Slovenskej správy ciest. Navrhované stavebno-konštrukčné prvky dažďových záhrad
a retenčných povrchov spevnených plóch pine vyhovujú týmto technickým predpisom a je preto nutné ich v
povoľovacom konaní aspoň zvážiť a to najmä s ohl‘adom na ustanovenia mých zákonov.

Navrhovazé riešenia tzv. dažďových záhrad a vegetačných dieicov sú navyše aplikáciou požiadaviek
vypiývajúcich z vodného zákona (retencia a vodozádržné opatrenia), strategického dokumentu Siovenskej
republiky Slralégie adaptácie Slovenskej republiky na nepriaznivé dósledky zmeny klímy“ schváleného
uznesením vlády SR č. 148/2014 ako aj zákona o odpadoch (maximáine možné používanie materiáiov zo
zhodnotených, čím sa približujeme aj k „zero waste production‘). Ziadame preto, aby sa nimi investor riadne
zaoberal a riadne ich zvážil. Vo vydanom rozhodnutí musí správny orgán uviesť ako sa vecne aj právne s
týmito námietkami vysporiadal v zmysle *47 ods.3 posledná veta Správneho poriadku. Uvedené opatrenia
budeme vyžadovat‘ aj v následných povoľovacích konaniach. Združenie domových samospráv na požiadaiňe
poskytne konzuitácie v tejto oblasti.

S realizáciou stavby „Eiektričková trať Dúbravsko-Karloveská radiála“ súhlasíme za predpokladu
splnenia vyššie uvedených pripomienok a návrhov.

Rozhodnutie stavebného úradu o vyššie uvedených námietkach:
k bodu 1.: Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie vydal dňa 14.07.20 15 rozhodnu
tie č. OU-BA-OSZP3-2015/037478-r/LAZ/I-EIA, ktoré nadobudio právopiatnosť dňa 21.08.2015 a ktorým ur
Čil stavebníkovi povinnosť pri priprave dokumentácie stavby k územnému konaniu a v procese konania o po
volení činnosti podl‘a osobitného predpisu, zohl‘adnit‘ niektoré konkrétne požiadavky vo vzt‘ahu k navrhovanej
čiimosti, ktoré vyplynuli zo stanovísk doručených k zámeru a z opatrení navrhnutých v zámere. Tieto
požiadavky sú uvedené na strane 2. vyššie uvedeného rozhodnutia. Projektant požiadavky, ktorých spinenie
mu bob nariadené uvedeným rozhodnutím zohl‘adnil do projektovej dokumentácie. Ostatnými pripomienkami
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dothutej verejnosti uplatnenými v rámci zisťovacieho konania sa zaoberal, ak s nimi súhlasil, zapracoval ich
do projektovej dokumentácie. Ostatnými opodsatnenými pripomienkami dotknutej verejnosti, ktoré majú opo
ru v zákone sa zaoberal. zvážil ich a prípadne zapracoval do dokumentácie pre územně rozhodnutie, alebo do
dokumentácie pre stavebné povolenie. Na základe splnenia uvedených požiadaviek bob stavebníkovi vydané
Okresným úradom Bratislava, na základe žiadosti Mestskej časti Bratislava Karlova Ves - stavebného úradu,
kladné záväzné stanovisko k návrhu na vydanie územného rozhodnutia a následne v ďalšom stupni projektovej
dokumentácie, na základe žiadosti Mestskej časti Bratislava Karlova Ves - stavebného úradu. ako všeobecného
stavebného úradu prislušného na konanie. určeného Okresným úradom Bratislava, odborom výstavby a byto
vej politiky, oddelením štátnej stavebnej správy‘, listom Č. OU-BA-OVBP2-2015/37949-FIC zo dňa
14.04.2015. podľa ustanovenia 119 ods. I stavebného zákona, aj kLadné záväzné stanovisko k žiadosti o vy
danie stavebného povolenia pre stavebné objekty povoľované v zmysle tohto zákona. Stavebný úrad nám/et/ai
zamietol ako neopodstatnenú.

k bodu 2. a 3.: V zmysle ustanovenia 61, ods. I zákona č. 50/1 976 Z.z. o územnom pLánovaní a stavebnom
poriadku (stavebný zákon) Sa na pripomienky a námietky, ktoré boli alebo mohli byť uplatnené v územnom
konaní alebo pri prerokúvaní územného plánu zóny neprihliada. Stavebný úrad zároveň konštatuje, že takzva
ně ‚.dažďové záhrady“ projektová dokumentácia pre územně rozhodnutie na základe ktorej bob vydané právo
platné územně rozhodnutie neobsahovala a preto by takáto zmena riešenia, bob v rozpore s právoplatným
územným rozhodnutím. Upozorňujeme, že „dažďové záhrady“ sú podľa ustanovenia * 52 ods. 1 zákona Č.
364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov
(vodný zákon) vodnou stavbou a v zmysle ustanoveniami * 26 predmetného zákona vyžadujú povolenie orgá
nu štátnej vodnej správy s pósobnosťou špeciálneho stavebného úradu pre vodné stavby, ktorým je Okresný
úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie štátnej správy vód a vybraných zložiek ži
votného prostredia kraja, ako prislušný orgán štátnej vodnej správy a špeciálny stavebný úrad. Všeobecný
stavebný úrad nie je príslušný na ich povoľovanie. Prevažná časť modernizovaného úseku bude osadená za
trávnením - sukulentom s podkladnou vrstvou a substráiom, ktorý bude zrážkovú vodu zadržiavat‘ a používat‘
pre svoj rast. Iba v prípade ak by došlo k priesaku zrážok až na teleso zemnej pláne električkovej trate, bude
táto z dóvodu zachovania jej únosnosti odvedená trativodom. Sukulentom nebude osadený v zmysle podmien
ky Č. 9.2 Mestskej časti Bratislava Karlova Ves, ktorú je potrebné zohľadniť, nakoFko bola vznesená v rozhod
nutí vydanom podľa zákona Č . 24/2006 Z.z. o posudzovani vplywov na životné prostredie, iba úsek od Mostu
Lafranconi po križovatku Karloveskej s Devínskou cestou. Táto v zmysle rozhodnutia bude zrealizovaná ako
spevnená plocha s odvedením zrážkovej vody cez dažďové vpuste do kanalizácie. Rovnakým spósobom budú
riešené aj úseky elektriČkových zastávok a cestných križovatiek. Stavebný úrad nám letku zamlelo! ako Ire
levantnú.

k bodu 4.: Stavebný úrad konštatuje, že koľajová elektriČková dráha na mestskú verejnú osobnú dopravu,
resp. pevné zariadenia, ktoré sú potrebné na zaktenie jej bezpečnej a nepretržitej prevádzky, súčasťou ktorých
sú aj priľahlé spevnené vodorovné plochy najmä v koľajisku, podl‘a ustanovenia 2 ods. 1. 6 a 7 zákona č.
5 13/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v zmysle predmetného zákona vyžadujú
povolenie orgánu štátnej správy pre dráhy s pósobnosťou špeciálneho stavebného úradu, pričorn v súlade
s ustanovením 105 ods. 1 písm. c) pósobnosť špeciálneho stavebného úradu pre stavby mestských dráh a pre
stavby v ich ochraimom pásme, ktoré slúžia ich prevádzke alebo doprave na nej, vykonáva vyšší územný
celok, ktorýmje podľa ustanovenia 105 ods. 2 tohto zákona Bratislavský samosprávny kraj, ako miestne prí
slušný správny orgán, v ktorého územnom obvode sa predmetná dráha nachádza. Všeobecný stavebný úrad nie
je príslušný na ich povoľovanie. Uvedenú požiadavku na zadržanie dažďovej vody a zníženie tepelného na
pätia v danom území bude plniť vysadený sukulent. V prípade početných zrážok a priesaku vody až na teleso
zemnej pláne musí byť však táto z dóvodu zachovania únosnosti trate a predpísaných parametrov odvedená
trativodom. V zmysle právoplatného územněho rozhodnutia budú trativody ukončené v priřahlých kanalizá
ciách. Stavebný úrad nánzietku zamietol a/co irelevantnú,

k bodu 5.: V zmysle ustanovenia 61, ods. I zákona č. 50/1976 Z.z. o územnom plánovaní a stavebnom
poriadku (stavebný zákon) sa na pripomienky a námietky. ktoré boli alebo mohli byt‘ uptatnené v územnom
konaní alebo pri prerokúvaní územného plánu zóny neprihliada. Stavebný úrad zároveň konštatuje, že „ORF‘
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(Odiučovače ropných látok) projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie. na základe ktorej bob vydané
právoplatné územně rozhodnutie neobsahovala a preto týmto územným rozhodnutím takéto zariadenia ani
neboli umiestnené. V zmysle platnej legislativy pre uvedenú stavbu vybudovanie ORL nie je porrebné. Prelož
ky kanalizácii sú realizované v rovnakých profiboch ako je ich súčasný stav. V projektovej dokumentácii je v
prílohe pozdlžnych profllov uvedený kapacitný prietok pre daný profil a sklon potrubia. Prietočné množstvo je
stanovené na základe metódy White - Colebrooka, pričom prietok je počítaný priamo programom pre spraco
vanie pozdlžnych profilov. Upozorňujeme však, že takéto zariadenia sú podľa ustanovenia 52 ods. zákona
Č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR Č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpi
sov (vodný zákon) vodnou stavbou a v zmysle ustanoveniami 26 predrnetného zákona vyžadujú povolenie
orgánu štátnej vodnej správy s pósobnosťou špeciálneho stavebného úradu pre vodné stavby, ktorým je Okres
ný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie štátnej správy vód a vybraných zložiek
životného prostredia kraja, ako príslušný orgán štátnej vodnej správy a špeciálny stavebný úrad. Všeobecný
stavebný úrad nie je príslušný na ich povol‘ovanie. Stavebný úrad námietku zarnietol a/co irelevantnú,

k bodu 6.: Pdestor zastávok slúži k nástupu a výstupu cestujúcej verejnosti do prostriedkov mestskej hromad
nej dopravy. K separovaniu odpadu slúžia zberné dvory, prípadne vyhradené lokality s dostatočnou kapacitou a
možnosťou prístupu vozidiel určených k ich vyprázdňovaniu. Z uvedeného dóvodu sa v priestoroch zastávok
uvažuje s osadenim smetných košov s obmedzenou kapacitou iba na zmesov odpad. Električková zástavky a
ich vybavenie sú súčast‘ou stavby koľajovej električkovej dráhy na mestskú verejnú osobnú dopravu a sú po
trebné na zaistenie jej bezpečnej a nepretržitej prevádzky, podľa ustanovenia 2 ods. 1, 6 a 7 zákona č.
513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v zmysle predmetného zákona vyžadujú
povolenie orgánu štátnej správy pre dráhy s pósobnosťou špeciálneho stavebného úradu, pričom v súlade
s ustanovením 105 ods. 1 písm. c) pósobnost‘ špeciálneho stavebného úradu pro stavby mestských dráha pre
stavby v ich ochrannom pásme, ktoré slúžia ich prevádzke alebo doprave na nej, vykonáva vyšší územný
celok, ktorýmje podľa ustanovenia 105 ods. 2 tohto zákona Bratislavský samosprávny kraj, ako miestne prí
slušný správny orgán, v ktorého územnom obvode sa predmetná dráha nachádza. Všeobecný stavebný úrad nie
je príslušný na ich povoľovanie. Stavebný úrad nánvetku zanvetol ako irelevantnú.

8) Námietky uplatnené Občianskym združením Cyklokoalícia, so sídlom; Karadzičova 6, 821 08
Bratislava, označené ako ..predbežné námietky“. (ktorému ako ‚.dotknutej verejnosti“ prislúcha
postavenie účastníka predmetného konania podľa ustanovenia 34 ods. I stavebného zákona, v spojeni
s ustanovením 24 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskoršich predpisov). Vo svojich námietkach uvádza nasledovné
(citujeme): ‚

1. Žiadame, aby stlpy osvetlenia ako aj ďalších vedení boli preložené mimo peších a cyklistických ťahov.
2. Ziadame, ak sa v dósledku stavebných prác zaberie chodník alebo cyklochodník, aby bola vyznačená bez

pečná náhradná obchádzka pre chodcova pre cyklistov v zmysle TP 06/2013. Za týmto účelom je staveb
ník povinný spracovať a realizovat‘ projekt dočasného dopravného značenia.

V zmysle usmernenia KVSU-SSUP-43/2010-5 (v prílohe) srne 25.10.2016 zažiadali o vyhotovenie kópie
projektovej dokumentácie, ktorú sme k dnešnému dňu nedostali. Ziadame preto o primerané predlženie lehoty
na vyjadrenie, než bude stavebným úradom splnená povinnosť vyplývajúca z procesných práv účastníka
konania.

(Účastník konania má právny nárok na úplnú informácie o podkladoch rozhodnzitia, prefo je stavebný
úrad povinný účastníkovi konania poskytnúť kápiu cele] projektovej dokwnentácie stavby Skutočnost že
stavebný úrad nemá k dispozícU porrebné technické zariadenie na výrobu kópie projektovej dokwnentácie
stavby alebo nemá Jínančné prosiried/cy na úhradu výroby takejto kópíe mým subjektoin nemóže byt‘ dóvodom
pre odmietnutie vyhoviet‘žiadosti účastníka konania, ktorá je jeho právnym nárokom. Stavebný úradje povinný
zabezpečit‘ vyhotovenie kópie cele] projektovej dokumentácie stavby a je oprávnený požadovat‘ primeranú
úhradu všetkých materiálnych nákladov s tým spojených.)

Rozhodnutie stavebného úradu o vyššie uvedených námietkach;
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k bodu 1.: K bodu 1: V úsekoch električkovej trate. kde to umožňujú priestorové možnosti sa nové trakčně‘
stožiare umiestňujú do stredu telesa električkovej dráhy. V úsekoch. kde to z priestorových možnosti nie je
možné. budú nové trakčně stožiare, ktoré nahradia póvodné dosluhujúce. umiestnené až za cestnou komunikáci
ou a trakcia bude vedená na prevesoch. Akje v takomto prípade v tesnom súbehu komunikácie vedený aj chod
ník pre peších, sú stožiare umiesrnované v súlade s normou SYN 73 6110 Projektovanie miestnych kornuniká
clí. V rámci stavby sa zmodernizujú aj osvetľovacie svietidlá, ktoré sa osadia bud‘ na nové trakčné stožiare,
prípadne na póvodné staré stožiare v úsekoch, kde budú nové trakčně stožiare vedené už v strede električkovej
dráhy. Novo situované stožiare sa umiestňujú s prihliadnutím na platné predpisy a normy. Projektová dokumen
tácia cyklochodníky nerieši, rieši iba priechody pre cyklistov. Do jestvujúcich cyklochodníkov sa žiadne
stožiare neumiestňujú. Stavebný úrad nórnietke vyhovel a zahrnulju dopodtnienokpre realizáchz stavby

k bodu 2.: Projekt dočasného dopravného značenia, bude súčasťou realizačnej dokumentácie a pred zahájením
stavebných prác prejde schvaľovaním procesom. Swvebný úrad námierke vyhovel.

Stavebný úrad opakovaie informoval podávateľa námietok Občianske združenie Cyklokoalicia, že
stavebník, v súlade s príslušnými ustanoveniami stavebného zákona a vykonávacej vyhlášky č. 453/2000 Zb.,
predložil žiadosť o stavebné povolenie na stavbu „Električková trať Dúbravsko — Karloveská radiála“ spolu 5
prílohami vrátane projektovej dokumentácie, ktorej náležitosti ustanovuje v celom rozsahu 9 citovanej
vyhlášky, teda aj stavebné výkresy, v písomnom vyhotovení - na papieri. Stavebný úrad nie je oprávnený
požadovať jej predloženie aj v elektronickej podobe. Stavebný úrad ani nedisponuje takým kapacitným a
technickým vybavením, ktoré by umožnilo naskenovanie celej projektovej dokumentácie vzhľadom na rozsah
a najmä na rozmery príslušných stavebných výkresov. VzhFadom na uvedené, v dobrom úmysle a v
intenciách základných pravidiel správneho konania. bob Občianske združenie Cvklokoalícia opakovane
informované, že má možnost‘ nazrieť do projektovej dokumentácie prekládok inžinierskych sietí, súvisiacich
s predmetnou stavbou na tunajšom stavebnom úrade a týmto spósobom móže vyšpeciflkovaf. ktoré časti
projektovej dokumentácie sa dotýkajú jeho záujmov. Stavebný úrad týmto spósobom móže v súlade s 23
ods. 1, resp. aj ods. 2 správneho poriadku v znení neskorších predpisov za tam určených podmienok
zabezpečit‘ právo dostať v celom rozsahu informácie z príslušného spisového materiálu v predmetnej ved.
Uvedené je v súlade s ustanovením 53 písm. b) zák. č. 185/2015 Z. z. autorský zákon, ktoré umožňuje
použitie diela vyhotovením jeho rozmnoženiny bez súhlasu autora na úradné účely v rozsahu nevyhnutnom na
účel zabezpečenia priebehu správneho konania. Občianske združenie Cyklokoalícia bob taktiež opakovane
upozorňované na možnosť nazrieť do spisového materiálu na tunajšom stavebnom úrade.

Dňa 29.11.2016 nazrel na tunajšom úrade do kompletného spisového materiálu, spolu s projektovej
dokumentácie prekládok inžinierskych sletí, súvisiaceho s predmetnou stavbou, zástupca Občianskeho
združenia Cyklokoalícia.

Stavebný úrad záverorn upozorňuje, že z platných Stanov občianskeho zdmženia „Cyklokoa[ícia“,
článok X. ods. I Konanie menom spoločnosti, vyplýva, že konať za združenie vo všetkých veciach je
oprávnený predseda samostatne, ostatní členovia výkonnej rady vždy iba spoločne s ďalším členom výkonnej
rady. Z ods. 2 uvedeného článku ďalej vyplýva, že predseda je oprávnený na základe splnomocnenia poverit‘
ostatných členov výkonnej rady konať za združenie v konkrétnej veci samostatne. Vyššie uvedené námietky zo
dňa 28.10.2016, prijaté do podaterne Miestneho úradu mestskej časti Bratislava — Karlova Ves, dňa
03.11.2016, sú podpísané lenjedným členom výkonnej rady občianskeho združenia ..Cyklokoalícia“. pričom
jeho poverenie predsedom formou splnomocnenia konat‘ za združenie v konbétnej veci samostatne, taktiež
absentuje. Podl‘a právneho názoru stavebného úradu, vyššie uvedené námietky, neboli uplatnené oprávnenou
osobou. I napriek tomu sa s nimi stavebný úrad zaoberal a o nich rozhodoL

C) Námietky spobočnosti Henbury Devebopment, s.r.o., IČO: 35 910 755, sídlo spoločnosti: Hodžovo
námestie 2, 811 06 Bratislava, (ktorá sa prihlásila do prebiehajúceho stavebného konania listom zo dňa
30.09.2016, doručeným do podateľne Miestneho úradu Mestskej časti Bratislava - Karlova Ves dňa
07.10.20 16). Vo svojieh námietkach uvádza nasledovné (citujeme):
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Aiw účastník konania si spoločnosť Henbury Development, s.r.o, (vlastník pozemkov reg. “C‘ parc. č.
22372/l. 22372/44, 22372/45 v k. ú. zemi Staré Mesto. ktoré sú Vici vlastnictve). z dóvodu ochrany svojich

zaujmov pri realizácií svojho investičného zámew „Cresco Riverside Bratislavské planetárium_River Park -

II. etapa“ a zosúladenia jednotlivých zámerov uplatňuje nasledovnú pripomienku, ktorú žiada zapracovať do
vlTokovej časti rozhodnutia (stavebného povolenia) pre predmetnú stavbu, v nasledovnom znení:
Stavebník je povinný realizovať predmetnú stavbu na dotknutom úseku Nábrežia arm. gen. Ľ. Svobodu v
zrnysle vzájomne odsúhlasenej zmeny polohy stožiarov a upravenej križovatky PKO (rozšírenie priecestia pre
obojstranné otáčanie automobilov) so spoločnosťou Henbury Development, s.r.o., podľa situácie, ktorá je
súčasťou spisového materiálu. Stavebník je povinný najneskör do 90 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti
stavebného povolenia požiadat‘ o zmenu stavby pred jej dokončením, predmetom ktorej budú vyššie uvedené
zmeny, a to v prípade, ak takáto zmena podlieha zmene stavby pred jej dokončením podľa 68 staveného
zákona.

Rozhodnutie stavebného úradu o nššie uvedenej námietke; Siavebný úťad námietke vjlzovel a znhrmdju
do pochniwwk pre reaUzác/u yíavbv

Stavebný úrad preskúmal predloženú žiadesť z hFadisk uvedených v 62 stavebného zákona, posúdil
súlad povoľovanej stavby s verejnými záujmami. Projektová dokumentácia stavby splňa všeobecné technické
požiadavky na výstavbu a nemá vplyv na zastavovacie podmienky určené Uzemným plánem Hlavného mesta
SR Bratislavy z roku 2007. v znení neskorších zmien a doplnkov. ktorý je v platnosti pre predmetné územie.

Stavebný úrad v priebehu konania zistil, že realizáciou stavby nic sú ohrozené záujmy chránené
stavebným zákonom, predpismi vydanými na jej uskutočnenie a osobitnými predpismi, nezistil dóvody, ktoré
by bránili povoleniu predmetnej stavby. Tunajši stavebný úrad konštatuje, že stavebník splnil podmienky pre
vydanie stavebného povolenia, a preto rozhodol tak, ako je uvedené ve výroku rozhodnutia.

Pou čcn ie

Proti tomuto rozhodnutiu majú účastníci konania právo podať odvolanie na tunajšom stavebnom
úrade. ktorý rozhodnutie vydal, v lehote 15 dní odo dňa jeho oznámenia (doručenia), v súlade s 53 a 54
správneho poriadku. Ak tunajší stavebný úrad sám nerozhodne o odvolaní, rozhodne o odvolaní Okresný úrad
Bratislava, odbor ‘stavby a bytovej politiky, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava. Toto rozhodnutie, ktoré po
vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplarnosť, je možné preskúmat‘ súdom podľa
príslušných ustanovení Správneho súdneho poriadku.

Príloha: Projektovú dokumentáciu overenú v stavebnom konaní - stavebník prevezme osobne na
stavebnom úrade v stránkové dni,

Doručí sa účastníkom konania formou verejnej vyhlášky:
1. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, Primaciálne nám. 1, R O. Box 192, 81499 Bratislaval

navrhovater, splnomocniteľ

starostka
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2. REMING Consult, a. s., ICO: 35 729 023, Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava - projekÉant,
splnomocnenec

3. známi vlastníci, resp. nezistení vlastníci pozemkov. prípadne stavieb na nich umiestnených, dotknutí
predmetnou stavbou v k. ú. Staré Mesto, k. ú. Karlova Ves a k. ú. Dúbravka

4. MesÉská časť Bratislava - Staré mesto. Vajanského nábrežie 3. 81421 Bratislava
5. Mestská časť Bratislava - Dúbravka. Zatevná 2, 844 02 Bratislava
6. Mestská časť Bratislava - Karlova Ves. Nám. 5v. Františka 8. 842 62 Bratislava 4

Doručí sa dotkuutej verejnosti (ustanovenic 24 zákon č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie a o zmene a doplncní niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d‘alej zákon
Č. 24/2006 o posudzovaní vplyvov na životné prostredie), formou verejnej vyhlášky:
7. Občianske združenie Cyklokoalícia, Karadzičova 6, 821 08 Bratislava
8. Občianska iniciatíva Lepšia doprava, zastúpená Ing. Martinom Fundárekom, Skotská 26, 900 84 Báhoň
9. Alžbeta Páleníčková, Segnerova 3, 841 04 Bratislava
10. Anna Pauliaková, Segnerova 3.841 04 Bratislava
11. Ing. Vladimír Duha. Majerníkova 50, 841 05 Bratislava
12. Ing. Juraj Kmeťko, Majerníkova 54. 84 05 Bratislava
13. JUDr. Ing. Ivan Bojna, Levárska 11, 841 04 Bratislava
14. Rudolf Rosina. Kolískova4. 841 05 Bratislava
15. Milan Cupka. Segnerova 3, 841 04 Bratislava
16. RNDr. Ľudovít Neischl. Segnerova 4, 841 04 Bratislava
17. Lucia Blažejová, Segnerova 3, 841 04 Bratislava
18. František Kušnír; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
19. Bronislava Diehelová; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
20. Helena Palátová; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
21. Lukáš Borčin, Jamnického 12, 841 05 Bratislava
22. Združenie domových samospráv, zastúpené predsedom združenia Marcelom Slávikom, R O. Box 218.

850 00 Bratislava

Na vedomie dotknutým orgánom Ucdnotlivo):
23. Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, P. O. Box 106, 82005 Bratislava
24. Ministerstvo dopravy, vÝstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky, sekcia železničnej dopravy

a dráh. dráhový stavebný úrad. Námestie slobody č. 6, R O. Box 100, 810 05 Bratislava
25. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Sekcia majetku a infraštruktúry, Kutuzovova 8, 832 47

Bratislava
26. Okresný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany prírody

a vybraných zložiek životného prostredia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 3
27. Regionálny úrad verejného zdravotnictva Bratislava hlavné mesto so sídlom v Bratislave, Ružinovská 8,

820 09 Bratislava 29, R O. Box 26
28. Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta SR Bratislavy, Radlinského 6, 811 07 Bratislava 1
29. Krajský pamiatkový úrad Bratislava, Leškova 17, 811 04 Bratislava
30. Krajské riaditeľstvo policajného zboru v Bratislave. Krajský dopravný inšpektorát, Dopravno —

inžinierske oddelenia. Spitálska 14, 81228 Bratislava 1
31, Dopravný podnik Bratislava a. s., Olejkárska 1. 81452 Bratislava 1
32. Okresný úrad Bratislava, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácii, Tomášikova 46. 832 05

Bratislava 3
33. Okresný úrad Bratislava, odbor krizového riadenia. Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 3
34. Unia nevidiacich a slabozrakých Slovenska, Sekulská 1. 842 50 Bratislava,
35. Slovenský zváz telesne postihnutých, Sevčenkova 19, 851 01 Bratislava,
36. Dopravný úrad, divízia civilného letectva. Letisko M. R. Steťánika 823 05 Bratislava
37. Západoslovenská distribučná, as., (Culenova 6, 816 47 Bratislava), doručovacia adresa:

Západoslovenská distribučná, a.s., R O. Box 292, 81000 Bratislava 1
38. Západoslovenská energetika, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava

42



‘r V
.

s/l -—

Y

‘4
—

-

39. SPP - Distribúcia, Mlynské nivy 44/b, g25 1] Bratislava 26

40. Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava 29

41. Bratislavská teplárenská, as., Bajkalská 21/A, 82905 Bratislava

42. Magistrát hlavného mesta SR Bratislavy, oddelenie správy‘ komunikácií, Primaciálne námestie 1, 8149

Bratislava I
43. Siemens s.r.o., Lamačská cesta 3/A, 841 04Hřátis1ava .—--- ..

.

44. Slovak Telekom, as., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava ‘

45. BIOT Slovakia, s.r.o., Röntgenova 26, 851 01 Bratislava 5

46. Dalkia a.s., Kutlíkova 17, 851 02 Bratislava -

47. SITEL s.r.o., Kopčianska 20/c, 851 01 Bratislava

48. Türk Telekom international SK, s.r.o., Haanova 12, 851 04 Bratislava

49. OCAM, s,r.o., R 0. Box 271, Paulínyho 8, 811 02 Bratislava

50. SWAN, as., Borská 6, 841 04 Bratislava

51. Transpetrol a.s. Bratislava, Prevádzka Sahy ‚93601 Šahy

52. Slovanet, a.s., Záhradnícka 151, 821 09 Bratislava 2

53, Benestra, s.r.o., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava

54. OTS Slovakia as, Einsteinova 24, 851 01 Bratislava

55. Primanet, spol. s r.o., Nám. Hraničiarov 39, 851 03 Bratislava

56. Energotel, as., Miletičova 7, 821 08 Bratislava

57. RAÍNSIDE s.r.o., Teslova 43, 821 02 Bratislava 2

58. UPC BROADBAND SLOVAKIA, s.r.o., Sevčenkova 36, Bratislava

59. Aliarn — Slovenská poisťovňa ‚ Dostojevského rad č. 4, 815 74 Bratislava I

60. Eltodo SK a.s., (Saiiet), Podunajská 25, 821 06 Bratislava

61. Bial Telecom a.s, - organizačná zložka, Zámocká 30811 01 Bratislava

62. Veolia Energia Slovensko, a.s., (Dalkia, a.s.) Einsteinova 25, Digital Park II, 851 01 Bratislava

63. SUPTeI s.r.o., Pri šajbách 3,831 06 Bratislava

64. Eustream, a.s., Votrubova II/A, 821 09 Bratislava

65. Towercom, as., Cesta na Kamzfk 14, 831 01 Bratislava

66. Michlovsky, s.r.o., Letná 796/9, 921 01 Piešťany

67. 02 Slovakia, s.r.o., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava

68. Ministerstvo vnútra SR, sekcia informatiky, telekomunikácií a bezpečnosti MV SR, odl

telekomunikĎtií, Pribinova 2,81272 Brátis1ava

69. Ministerstvo obrany SR, Sekcia majetku a infraštwktúry, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

70. Slovenská elektrizačná prenosová sústava. as., Mlvnské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

71. SATRO, s.r.o., Pohanky 9,84437 Bratislava 42

72. Telefonica 02 s.r.o. Slovakia s.r.o., Einsteinova 24. 851 01 Bratislava,

73. ACS spoh.s r.o., Ružová dolina 10, 821 09 Bratislava

Doručí sa účastníkom konania so žiadost‘ou o zverejnenie verejnej vyhlášky:

74. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, Primaciálne nám. 1, P. 0. Box 192,81499 Bratislaval

75. Mestská čast‘ Bratislava - Staré mesto, Vajanského nábrežie 3, 81421 Bratislava

76. Mestská časť Bratislava - Dúbravka, Zatevná 2, 844 02 Bratislava

77. Mestská časť Bratislava - Karlova Ves

Na vedomie úěastníkom konania (nemá účinky doručenia):

78. REMINO Consult, a. s., Trnavská cesta 27 831 04 Bratislava — projektant, splnomocnenec

79. Slovenský pozemkový fond — Bratislava, Búdková 36, 817 15 Bratislava

80. Občianske združenie Cyklokoalícia, Karadzičova 6, 821 08 Bratislava

81. Občianska iniciativa Lepšia doprava, zastúpená Ing. Martinom Fundárekom, Skotská 26, 900 84 Báh

82. Alžbeta Páleníěková, Segnerova 3, 841 04 Bratislava

83. Anna Pauliaková, Segnerova 3, 841 04 Bratislava

84. Ing. Vladimír DuHa, Majerníkova 50, 841 05 Bratislava

85. Ing. Juraj Kmeťko, Majerníkova 54, 841 05 Bratislava
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86. JUDr. Ing. Ivan Bojna, Levárska 11, 841 04 Bratislava
87. Rudolf Rosina, Kolískova4, 841 05 Bratislava
88. Milan Cupka, Segnerova 3, 841 04 Bratislava
89. RNDr. Ľudovít Neischl, Segnerova 4, 841 04 Bratislava
90. Lucia Blažejová, Segnerova 3, 841 04 Bratislava
91. František Kušnír; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
92. Bronislava Diehelová; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
93. Helena Palátová; Segnerova 3, 841 04 Bratislava
94. Lukáš Borčin, Jamnického 12, 841 05 Bratislava
95. Združenie domových samospráv, zastúpené predsedom združenia Marcelom Slávikom, R O. Box 218,850 00 Bratislava
96. Mestská časť Bratislava - Karlova Ves — starostka
97. Miestny úrad Mestskej časti Bratislava — Karlova Ves — odd. územného rozvoja
98. Miestny úrad Mestskej časti Bratislava — Karlova Ves — odd. dopravy a životného prostredia
99. Spis
100. a!a-2x

Potwrdenie dátumu vyvesenia a zvesenia verejnej vyhlášky

Toto rozhodnutie sa doručuje formou verejnej vyhlášky a vyvesi sa na dobu 15 dní na elektronickejúradnej tabuli Mestskej časti Bratislava - Karlova Ves, Nám. sv. Františka 8, 842 62 Bratislava 4, posledný deňvyvesenia je dňom doručenia rozhodnutia, Súčasne sa zverejni na ůradnej tabuli na intemetovej stránke:www.karlovaves.sk.

Dátum vyvesenia: Dátum doručenia: Dátum zvcsenia:
Pečiatkaapodpis: r Pečiatkaa podpis: Pečiatka a podpis:

Vybavuje: Ing. Katarína Jágerská 02/ 602 59 161, kntarinaJazersrZoves.sk
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